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Asortyment wyrobéw - Product range

wyroby stalowe

- Wyroby ptaskie ze stali
weglowej

- Rury ze stali weglowej
- Prety ciagnione na zimno
- Wyroby ze stali nierdzewnej

- Parametry techniczne

steel

- Carbon Steel Flats
- Carbon Steel Tubes
- Cold-Drawn Bars

- Stainless Steel

- Technical Specifications

Steel

plyty warstwowe

Plyty warstwowe

- Plyty warstwowe dachowe,
$cienne (z poliuretanem i
wetng mineralng )

- Ptyty izolacyjne dzwiekochtonne

Blachy trapezowe

Ksztattowniki formowane
na zimno

metal building
envelope

Insulated panels

- Insulated panels for roof
and wall (polyurethane
and rock wool)

- Sound absorbing panels

Trapezoidal corrugated sheets

Cold formed sections

Metal building envelope

systemy
fotowoltaiczne

- Plyty izolacyjne
fotowoltaiczne

- Blacha faldowa
fotowoltaiczna

- Rozwiazania “pod klucz"

photovoltaic
systems

- Photovoltaic insulated panels

- Photovoltaic corrugated
sheets

- Turnkey solutions

Photovoltaic systems

plyty warstwowe
do bram
segmentowych

insulated panels
for sectional
doors

Sectional doors

Szczegdtowe informacje na temat kazdej linii produkceyjnej, katalogéw oraz gamy produktéw Marcegaglii s3 dostepne zaréwno w formie katalogu, jak i w formie elektronicznej na stronie www.marcegaglia.com

For detailed informations on product lines, please refer to Marcegaglia product range c
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sprzet
budowlany

- Rusztowania

- Konstrukcje tymczasowe

- Elektromechaniczne urzadzenia
dzwigowe

- Rusztowania podporowe

- Deskowanie prefabrykowane

- Ogrodzenia tymczasowe

- Systemy dla budownictwa
okretowego

construction
equipment

- Scaffolding systems

- Temporary structures

- Electromechanical lifting
equipment

- Shoring systems

- Prefabricated formworks

- Enclosures

- Naval construction systems

Construction equipment

urzadzenia
sportowe

i sceniczne

- Trybuny prefabrykowane
- State urzadzenia sportowe
- Pokrycia przestrzenne

o duzej rozpietosci

sports and
entertainment

- Grandstands
- Stadiums
- Large span roofing systems

Sports and entertainment

systemy
magazynowe

Systemy sktadowania

i logistyczne

- Magazyn samonosny

- Magazyn automatyczny

- Magazyn skondensowany

- Regaly paletowe

- Corlety

- Dynamiczne systemy rolkowe
- Regaly z podestami

- Cantilever ciezki

- Cantilever lekki

- Errex® regat w zestawie

- Leo® egat, lekki, w zestawie

storage systems

Storage systems and logistics

- Self-supporting warehouse

- Automated warehouse

- Compactable warehouse

- Pallet rack shelving

- Drive-in shelving

- Dynamic system on rolls

- Slot-in shelving systems

- Heavy duty cantilever

- Light duty cantilever

- High load capacity
shelving kit Errex®

- Light shelving kit Leo®

Storage systems

bariery ochronne

- Bariery jednostronne

- Bariery ochronne pomostowe
- Bariery drogowe $rodkowe

- Czesci sktadowe specjalne

guardrails

- Single sided guardrails

- Guardrails for bridge

- Central reserve guardrails
- Special components

Guardrails
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Biura sprzedazy i fabryki
Plants and sales offices

Odpucv! u npoussodcmsenHbie MOUHOCLL
Podniky a obchodni kanceldre

Zdvody a predajné miesta

Headquarters

MARCEGAGLIA Gazoldo degli Ippoliti

via Bresciani, 16

46040 Gazoldo Ippoliti, Mantova - Italy

phone +39 . 0376 685 1 - fax +39 . 0376 685 600
info@marcegaglia.com - www.marcegaglia.com

Headquarters
°

° %
.:. : ®e
° o %°
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building

SALES OFFICES:

MARCEGAGLIA construction equipment division
via Giovanni della Casa, 12 ® 20151 Milano - Italy
phone +39 .02 30 704.1  fax +39 . 02 33 402 706
cantieristica@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA metal building envelope division
viale Sarca, 336 - 20126 Milano - Italy

phone +39 .02 66 17 171 © fax +39 .02 66 17 17 22
tamponamento@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA insulated panels

for sectional doors division

strada Roveri, 4

15068 Pozzolo Formigaro, Alessandria - Italy

phone +39 . 0143 776 302 - fax +39 . 0143 77 63 53
sezionali@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA photovoltaic systems division

via Bresciani, 16

46040 Gazoldo Ippoliti, Mantova - Italy

phone +39 . 0143 77 63 77 - fax +39 . 0143 77 63 53
solar@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA cold formed sections division
viale Sarca, 336 - 20126 Milano - Italy

phone +39 .02 66 17 171 o fax +39 .02 66 17 17 22
profilati@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA guardrail division

strada Roveri, 4 15068 Pozzolo Formigaro,
Alessandria - Italy

phone +39 . 0143 77 61 © fax +39 . 0143 77 63 53
guardrail@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA storage systems division

via Giovanni della Casa, 12 ® 20151 Milano - Italy
phone +39 .02 30 704.1  fax +39 . 02 33 402 706
magazzinaggio@marcegaglia.com

PLANTS:

MARCEGAGLIA Graffignana

via S. Colombano, 63 - 26813 Graffignana, Lodi - Italy
phone +39 . 0371 206 81 - fax +39 . 0371 206 830
graffignana@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Taranto

via L. Ariosto, 10 - 74123 Taranto - Italy

phone +39 . 099 471 15 11 - fax +39 . 099 471 15 00
taranto@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Milano

viale Sarca, 336 - 20126 Milano - Italy

phone +39 .02 6617 17 1 - fax +39 . 02 6617 17 22
milano@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Potenza

via della Fisica, 19 - 85100 Potenza - Italy

phone +39 . 0971 477 111 - fax +39 . 0971 477 212
potenza@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Pozzolo Formigaro

strada Roveri, 4 15068 Pozzolo Formigaro, Alessandria -
Italy

phone +39 . 0143 77 61 - fax +39 . 0143 77 63 53
pozzolo@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA GULF

Al Tamim Street no. 805 - New Al Mirqab Area
P.O. BOX 22058 Doha - Qatar

phone +974 . 4456 63 91 o fax +974 . 4456 63 90
gatar@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA POLAND Praszka

ul. Kaliska, 72 - 46-320 Praszka - Poland

phone +48 . 34 . 350 15 93 - fax +48 . 34 . 350 15 01
praszka@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA PERU

Avenida Paz Soldan 170 - Urb. Orrantia
Oficina 602/603 - San Isidro, Lima - Peru
phone +51.1.2222 215
peru@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA ROMANIA Timisoara

Chisoda, DN 59 km 8+550m, Parcul Industrial Incontro
307221 Timisoara - Romania

phone +40 . 356 461 461 - fax +40 . 356 461 460
timisoara@marcegaglia.com
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HIE PLYTY WARSTWOWE, INSULATED PANELS 08

Specyfikacje techniczne Technical specifications 08
Wskazéwki do przechowywania i magazynowania Storage and handling indications 12
Certyfikaty Certifications 14
Okfadziny z wykonczeniem architektonicznym Architectural finish coatings 16
EECFA PLYTY SCIENNE, WALL PANELS 19
PGB PDD P - PSS P ptyty z rdzeniem poliuretanowym Polyurethane 20
PGB PDD - PSS plyty z rdzeniem poliuretanowym Polyurethane 22
PGB PD2 FN - PSD FN - PDD F - PSS F z ukrytym mocowaniem With concealed fastening 24
PGB PFD ptyty o znacznej grubosci do komér chtodniczych High-thickness for cold rooms 26
PGB PWD plyty z rdzeniem z wetny mineralnej Rock wool 28
PGB PWD-F dzwiekochtonne Sound-absorbing 30
ECEN PLYTY DACHOWE, ROOFING PANELS 33
PGB TD5 ptyty z rdzeniem poliuretanowym Polyurethane 34
PGB TD3 ptyty z rdzeniem poliuretanowym Polyurethane 36
PGB TK5 CF ptyty dachowe odwrdcone Deck 38
PGB TK5 AC ptyty z oktadzing wewnetrzng migkkgq Single sheet 40
PGB TV5 Plyty dachowe z fiberglassem do budynkdw agro Fiberglass roofing panels for agriculture and farming applications 42
PGB TWS5 ptyty z rdzeniem z wetny mineralnej Rock wool 44
PGB TWS5-F ptyty dzwigkochfonne Sound-absorbing 46
PGB TCS coppo - ptyta dachéwka mniszka Roof tile 48
BT STANDARDOWE ROZWIAZANIA MONTAZU PLYT WARSTWOWYCH, 51
STANDARD SOLUTIONS FOR ASSEMBLING PANELS
BLACHY FALDOWE TRAPEZOWE, TRAPEZOIDAL CORRUGATED SHEETS 65
Specyfikacje techniczne Technical specifications 66
Pokrycia pojedyncze zwykte Roofing and simple walling 68
Stropy na blachach wspdtpracujgcych Floors with collaborating sheets 86
KSZTALTOWNIKI ZIMNOGIETE, COLD FORMED SECTIONS 113
Specyfikacje techniczne Technical specifications 114
Ksztattowniki formowane na zimno Cold formed sections 115
Stupki stalowe uzywane w winnicach Steel posts for vineyards 119
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N30NALNOHHbBIE NAHENU (COHABUY-NAHENN), IZOLACNI PANELY, IZOLACNE PANELY

Texnuueckas ooxymenmauus / Technické parametry / Technické parametre
Yasanus no cknaduposanuio u nepemewsenuto / Navod na skladovdni a manipulaci / Ndvod na skladovanie a manipuldciu
Cepmudgpuxayus / Certifikdty / Certifikdty

ITokpoimus ¢ apxumexmypnoti omoenxoii / Architektonické vrchni nétéry / Architektonické povrchové ndtery

CTEHHbIE MAHENWN, STENOVE PANELY, STENOVE PANELY

PGB PDD P - PSS P u3 nonuypemana / Polyuretan / Polyuretdn

PGB PDD - PSS u3 nonuypemana / Polyuretan / Polyuretdn

PGB PD2 EN - PSD EN - PDD F - PSS F co ckpoumvim kpennenuem / Se skrytym pripevnénim / So zakrytymi upeviiovacimi prvkami
PGB PFED 6onvwas monuguna 0ns xonoounvholx kamep / Silnosténné pro chlazené mistnosti / Viicsia hriibka pre chladné miestnosti
PGB PWD Munepanvtozo éonokna / Minerdlni vinou / Minerdlnou vinou

PGB PWD-F 3gyxonoznousaiouwsuii / Zvuk pohlcujici / Pohlcujiice zvuk

KPOBEJIbHbIE MAHENU, STRESNi KRYCi PANELY, STRESNE KRYCIE PANELY

PGB TD5 u3 nonuypemana / Polyuretan / Polyuretdn

PGB TD3 u3 nonuypemana / Polyuretan / Polyuretdn

PGB TK5 CF Deck

PGB TK5 AC oononucmosvie / Jednou vrstou / Jedného plechu

PGB TV5 Kposenvhvte nanenu us gubpoznacca 0ns ucnonv3o8anus é ¢/x u susomnosoocmee / Lamindtové stiesni kryci panely pro pouZiti v zemédélstvi a farmdrstvi
Lamindtové stresné krycie panely pre polnohospoddrske a farmdrske aplikdcie

PGB TW5 Munepanvrozo éonokna / Minerdlni vinou / Minerdlnou vinou

PGB TWS5-F 3syxonoznousaiousuii / Zvuk pohlcujici / Pohlcujiice zvuk

PGB TCS senobuamas uepenuya / Stresni taska / Krytinova skridla

CTAHOAPTHbIE PELUEHWA 419 MOHTAXKA MAHENEN, SYSTEMA STANDARDNI PRO MONTAZ PANELOU,

STANDARDNE RIESENIA MONTAZE PANELOV

NUCTOBOMN NPO®WUIIb, TRAPEZOVE PLECHY, TRAPEZOVE PLECHY

Texnuueckas ookymenmavus / Technické parametry / Technické parametre
C noxpuimuem u npocmotii cmenxoii / Stiesni krytina a jednoduchd obezdivka / Stresné a jednoduché omurovanie

Mexcoysmascnvie nepexpoimus u3 c6oprvix nucmos / Podlahy se spolupiisobicimi plechy / Stropy s viizobnymi plechmi

XOJIOAHbIN MPOKAT, PROFILY TVAROVANE ZA STUDENA, PROFILY TVAROVANE ZA STUDENA

Texnuueckas ooxymenmauus / Technické parametry / Technické parametre
Xonoonviii npodunuposannviii npoxam / Profily tvarované za studena / Profily tvarované za studena

Cmanviote cmoiixu 0ns 6unozpadnuxos / Ocelové sloupky pro vinice / Ocelové stipiky pre vinice
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Specyfikacje techniczne - Plyty warstwowe
Technical specifications - Insulated panels
Texnuueckas dokymenmavus - Vizonsyuonnsie nanenu (coH08UH-naneny)
Technické parametry - Izolacni panely
Technické parametre - Izolacné panely

OKELADZINY 2 Blacha ocynkowana Sendzimir galvanized OumHkoBaHHas Pozinkovana ocel Pozinkovana
BLACHY metoda Sendzimira steel according to cranb Sendzimir Sendzimir podle normy ocel’Sendzimir podla
Metallic supports zgodna z EN 10143, EN 10143, EN 10346 B COOTBETCTBUU C EN 10143, EN 10346 normy EN 10143,
Merannuyeckas EN 10346 EBpocTtaHagapTamu EN 10346

obLumBKa EN 10143, EN 10346

Kovové podpéry

Kovové podpery blacha wstepnie Pre-painted steel Cranb npeasaputensHo  Ocel se zakladnim Ocel’so zékladnym

malowana zgodna
z EN10169
(coil coating) i

according to EN 10169
(coil coating) and to
ECCA norms and

OKpalLLeHHas
EN 10169 (coil coating)
B COOTBETCTBUMN

natérem podle normy
EN 10169 (zédkladni natér
svitkd) a podle norem

naterom podla normy
EN 10169 (zakladny
nater cievok ocele)

normami ECCA EURONORMS: ¢ Hopmamu ECCA n ECCA a EURONOREM:  a podla noriem ECCA

oraz EURONORMS: EBpocTaHaapTamu: a EURONORIEM:

powloka standard production: cTaHgapTHOro standardni vyroba: Standardna vyroba:

standardowa: - with MP3 polyester npousBsoacTBa: - véetné polyesterového - s polyesterovou

- z powtokg MP3 coating - C MOMaUpPHBIM nétéru MP3 povrchovou tpravou
poliestrowg rokpbITnem MP3 MP3

powtoki specjalne: special production: cneuuanbHOro specialni vyroba: de produccién especial:

- z powtoka - with MP5 modlified Ha3Ha4eHuA: - véetné modifikovaného - s upravenou polyeste-

MP5 z poliestru

polyester coating

- C NOM3UPHBIM

polyester natéru MP5

rovou pO\/l’ChOVOU

modyfikowanego - with MP10 nokpbiTnem MP5 - véetné upravou MP5

- z powtoka MP10 fluorocarbon coating MoancUMpPoBaHHbIe fluorokarbonového - s fluérovanou povrcho-
fluorokarbonowa - with MP20 - ¢ (hTOpYrMepoaHLIM natéru MP10 vou Upravou MP10

- z powtoka MP20 z polyurethane/polyamide  nokpeitnem MP10 - véetné polyuretan- - a polyuretanovou/
poliestru/poliamidu coating - ¢ nonnypeTaHoBbIM/ polyamidového natéru polyamidovou

Pokrycie z tworzywa

Plastic coated,

rnonMammaHbIM
rnokpbiTnem MP20

OumHKoBaHHas cTasb

MP20

Pozinkovand ocel

povrchovou Upravou
MP20

Pozinkovana ocel'podla

sztucznego, galvanized steel C M1n1acTuKoBbIM podle normy EN 10346 normy EN 10346
stal ocynkowana EN 10346 MOKPbITHEM s vrstvou plastu s vrstvou plastu
EN 10346 EN 10346

Naturalne, wstepnie
malowane aluminium
EN 485-2, EN 573-3,
EN 11396

Miedz, stal
nierdzewna lub

inne materiaty na
zamowienie EN 1172,
EN 1173, EN 1412

Natural, pre-painted
aluminium EN 485-2,
EN 573-3, EN 11396

Copper, stainless steel
or other materials upon
request EN 1172,

EN 1173, EN 1412

YueTbiit anommHni
C npeaBapuTesIbHON
okpackovi EN 485-2,
EN 573, EN 11396

Megab, ctans
HepxkaBseroLLas n
Apyrve marepuarbl
B 3aBMCUMOCTHN

o1 Tpebyembix
XapaKTepucTnk
EN 1172, EN 1173,
EN 1412

Hlinik podle EN 485-2,
EN 573-3, EN 11396
se zékladnim natérem

Méd, nerezova ocel
nebo jiné materialy

na pféni podle EN 1172,
EN1173, EN 1412

Hlinik podla EN 485-2,
EN 573-3, EN 11396
so zakladnym naterom

Med; nehrdzavejica
ocel'alebo iné materialy
na poziadanie podla
EN 1172, EN 1173,

EN 1412

STAL WEGLOWA WSTEPNIE MALOWANA zgodnie z norma EN 10169

PRE-PAINTED CARBON STEEL according to EN 10169

primer
primer

wierzchnia powtoka wykariczajaca
finishing top coat

obrébka chemiczna
chemical treatment

cynkowanie ogniowe
hot dip galvanization

primer lub obustronnie
lakierowana

. obrébka chemiczna
... chemical treatment

stal walcowana na zimno

cynkowanie ogniowe
cold rolled steel

“._hot dip galvanization
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IZOLACJA Pianka poliuretano- We use CFC and HCFC ~ MbI ucnonb3yem nonuy- Pouzivame Pouzivame
Insulation wa jest produkowana  FREE, polyurethane peTaHoBble cocTaBbl, He  polyuretanové vyrobky polyuretanové vyrobky
Uzonaums bez uzycia CFC i products that are cogepxxawyme xnopgrto-  bez obsahu CFC a bez CFC a HCFC,
Izolace HCFC i posiada capable of producing pyrnepoa 1 ruapoxsop- HCFC, které vytvaéreji ktoré dokazu vytvorit
Izolécia wiasciwosci izolacyj- waterproof, mold- ¢Topyrnepos, KoTopbie vodovzdornou, tvarové izolaéné peny, ktoré su
ne, ogniotrwate oraz  resistant insulating foams  npoussoaAT BogoHenpo-  stélou izolacni pénu s vodotesné a odolné voci
przeciwplesniowe with a high percentage HULi@eMyto U30MALNOH- vysokym procentnim plesniam, s vysokym
o duzej zawartosci of closed cells (>95%). HYro neHy ¢ aHTunneceH-  podilem uzavienych percentudlnym podielom
komérek zamknie- High-performance HeBbIMM CBOMCTBaMU 1 bunék (>95%). uzatvorenych komorok
tych (>95%). W reactive fire resistant CMOCOGHYIO 3aM0NHNTL Velmi kvalitni reaktivni (>95%). Vysokolcinné
razie potrzeby mozna foams are available when  cameie TpyaHogocTyn- zaruvzdorné pény reaktivne peny odolné
zastosowac pianki o greater fire resistance is  Hble nosocT (>95%). jsou k dispozici, je-li vodi ohriu su k dispozicii
zwiekszonej odpor— required. Mo Tpe6oBaHuAM rnoxap- pozadovana vyssi pre pouzitie na miestach,
nosci ogniowe;j. Howi 6e3onacHoCcT MoryT — pozarni odolnost. ktoré vyzaduji vyssiu
6bITb UCIONL30BAaHbI odolnost voci ohriu.
MeHbI C BbICOKMMU OrHe-
CTOMKUMU CBOVICTBaMM.
Przewodnosé Thermic conductivity TennonpoBoAHOCTb Tepelna vodivost Tepelna vodivost
termiczna A:0.021 W/mK A: 0,021 W/mK A: 0,021 W/mK A: 0,021 W/mK
A: 0,021 W/mK
Catkowita gestosé Overall average density: O6Liee cpegHee Celkova primérna Celkova priemerna
srednia: 35 - 40 kg/m® 3Ha4yeHue NyOTHOCTHU: mérna hmotnost: hustota:
35 - 40 kg/m? 35 - 40 kg/m? 35 - 40 kg/m? 35 - 40 kg/m?
Stosowana wetna We use mineral wool Ucnone3ytoTca MuHe- Pouzivdme mineralni Pouzivame mineralnu
mineralna ulega that is biosoluble, parbHble BaTbl vinu, které je rozpustna vinu, ktora je
biodegradacji, waterproof, rot proof, 6uopacTeopumsie, Bogo-  ve fyziologickych teku- rozlozitelha, vodotesna,
jest ogniotrwa’(a, and fire resistant HenpoHuuaemsie, rHuo-  tindch, vodovzdorna, odolna voéi hnilobe
niebutwiejaca oraz (European Fire CTOMKME 1 Heroproyne nepodl|éha hnilobé a je a ohriovzdorna
niepalna (klasa A1 wg Resistance Rating A1) (knacc A1 EBponevickosi  Zaruvzdorna (tfida A1 (Eurépske hodnotenie
Europejskiej Klasyfi- cuctemsl knaccugpuka-  podle Evropské klasifika-  ohriovzdornosti A1)
kacji Ogniowej) Lnm OrHeCTONKOCTH) ce pozérni odolnosti)
Przewodnosé Thermic conductivity TennonpoBoaHOCTb Tepelna vodivost Tepelna vodivost’
termiczna A: 0.043 W/mK A: 0,043 W/mK A: 0,043 W/mK A: 0,043 W/mK
\: 0,043 W/mK (correctly measured (gomxHbIM 06pa3om n3-  (méreno spravné (sprdvne namerané
(prawidtowo zmierzo- in the fiber direction) MepeHa B HanpasieHn  ve sméru vlaken) v smere vlakien)
na zgodnie z kierun- BOJIOKOH)
kiem wiékien)
Catkowita gestosé Overall average density: O6uee cpegHee Celkova primérna Celkova priemerna
Srednia: 95 - 105 kg/m® 3HayYeHue NNOTHOCTU:  mérna hmotnost: hustota:
95 - 105 kg/m? 95 - 105 kg/m? 95 - 105 kg/m* 95 - 105 kg/m?
Zardwno dla poliure- The product data Kak gnsa nonuypetaHa, Katalogové listy V produktovych
tanu, jak i dla wetny sheets for both the TaK 1 A1f MUHepasb- polyuretanové i Udajovych harkoch
mineralnej w kartach ~ polyurethane and HOVi BaTbl yKasaHbl B mineralni viny uvadéji pre polyureténovu
technicznych pro- mineral wool indicate TexHu4eckom nacropte  soucinitel prostupu a minerélnu vinu je
duktu podano opér the heat transmittance, npoaykTa 3Ha4yeHus tepla U vypocteny uvedena tepelnd
cieplny i wspédtczynnik U, calculated according  tennonposogHocTn U podle normy UNI EN priepustnost, U,
przenikania obliczony  to EN ISO 6946. pacc4uTaHbl CoMacHo ISO 6946. Katalogové vypoditana na zaklade
zgodnie z normg UNI  Data sheets for CE Hopme UNI EN ISO 6946. listy paneli nesoucich normy UNI EN ISO
EN ISO 6946. Dla marked panels only also  Tonbko AnA naHened, oznaceni CE uvadéji 6946. V udajovych
samych plyt oznaczo- indicate the thermal rnoAnexalymx Mapkupos-  navic soucinitel prostupu  harkoch len pre panely
nych oznakowaniem transmittance calculated ke CE, yka3aHbl Takxe tepla vypocteny podle oznacené znackou CE
CE podano réwniez according to the product  3Ha4eHus Tennonposo- vyrobkové normy UNI je tieZ uvedend tepelna
opor cieplny i wspét-  standard EN 14509. AHOCTH, paccynTaHHbIe EN 14509. priepustnost vypocitana
czynnik przenikania cornacHo Hopme Ans podla produktovej
obliczony zgodnie z AaHHbIX N3AEi normy UNI EN 14509.
normg produktu UNI UNI EN 14509.
EN 145009.
PRZYCZEPNOSC Miejscowa Non-adhesion zones are B npenenax Hopmbl Nepfilnavé zény se Neprilhavé zény sa
Adhesion nieprzyczepnos¢ jest  usually considered as cunTaeTca Hanm4me obvykle povazuji za zvycajne povazuju
Aareans zwykle uwazana za normal with dimensions  30H ¢ oTCyTCTBUEM bézné, pokud jejich za normalne, ak majd
Prilnavost dopuszczalna jesli not exceeding 5% of the ~ coeanHexus paamepom  rozméry nepiesahuji 5%  rozmery nepresahujice
Prilhavost nie przekracza 5% panel surface. He 6onee 5% ot obLyeii  povrchu panelu. 5% povrchu panela.

powierzchni ptyty.
Przyczepnosc
0,10 N/mm2.

Adherence between
supports 0.10 N/mm?.

nnoLyaam.
CuenneHne mexay
onopamu 0,10 N/mm?.

Prilnavost mezi
podpérami 0,10 N/mm?.

Prilhavost medzi
podperami 0,10 N/mm?.
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TOLERANCJA
PARAMETROW
Tolerances on dimensions
JonycTumble OTKIIOHEHNSA
B pasmepax

Rozmeérové tolerance
Tolerancie pri rozmeroch

Grubos¢ plyty
+3mm

Wysokosé
pofalowania
+ 1 mm maksymalna

Odlegtosé pomiedzy
pofalowaniami
+2mm

Dlugosé plyty

+ 10 mm

Odchylenie od
ksztaltu

< 0,5% szeroko$é
uzytkowa

Odgiecie
<2 mm/m

Falistosé
< 1% dtugosci/
szerokosci

Odgiecie krawedzi
+ 2 mm ponad 500
mm

Nieprawidiowe
polozenie okladziny
<3 mm

Szerokosé
+5mm

Panel thickness
+3mm

Corrugation height
+ 1 mm max

Pitch between
corrugations + 2 mm

Panel length
+ 10 mm

Out of square
< 0,5% useful width

Longitudinal bowing
< 2 mm per metre

Camber
< 1% of the length/
width

Edges undulation
+ 2 mm over 500 mm

Support misalignment
<3 mm

Net width
+5mm

TonwmHa naHenun
+ 3 mMm

BbicoTa npocduna
+ 1 MM Makc.

Lar npocuna
* 2 MM

[AnuHa naHenu
+ 10 vm

OTKIOHeHue oT
npAmoro yrna
(nepekoc)

< 0,5% nonesHown
LUNPUHBI

MpoponbHbIA U3rn6
< 2 MM Ha MeTp

Bbinyknoctb
< 1% AMMHBI/LLNMPUHBI

BonHoo6pa3Hoe
UCKpUBIieHUe KpaeB
+ 2 Mm Ha 500 mm

CwmeLwyeHue onop

< 3mm

MonesHaA wupuHa
+5Mm

Tloustka panelu
+3mm

Vyska zvinéni
+ 1 mm max.

Rozestup mezi
zvInénimi + 2 mm

Délka panelu
+ 10 mm

Nedodrzeni
pravouhlosti
< 0,5% uzitecné sitky

Podélny ohyb

< 2 mm na metr
Vypuklost
< 1% délky/sitky

Zvlnéni okraji
+ 2 mm nad 500 mm

Nedodrzeni souososti
podpér < 3 mm

Cista sitka
+5mm

Hribka panela
+ 3 mm

Vyska zvinenia
+ 1 mm max.

Odstup medzi
zvineniami = 2 mm

Dlzka panela
+ 10 mm

Nedodrzanie
pravouhlosti
< 0,5% uzitocnej sirky

Pozdlzny ohyb
< 2 mm na meter

Vydutie
< 1% dlzky/sirky

Zvinenie okrajov
+ 2 mm nad 500 mm

Nedodrzanie
stiosovosti podpier
<3 mm

Cista vaha
+5mm

PLASKOSC

Flatness

[TnockocThk MoBepxHOCTH
Rovinnost

Lekkie pofalowanie,
szczegdlnie w

przypadku cienkich
okfadzin stalowych,

Slight undulations,

in particular with thin
coatings and aluminium
coatings are not

Jlerkas HepOBHOCTb
10BepPXHOCTH, 0CO6EHHO
B C/1y4ae TOHKOCIIONHbIX
W antoMUMHNEBbIX

Mirna zvinéni, obzvlast
u tenkych povrchovych
vrstev a hlinikovych

vrsev, se nepovazuji za

Mierne zvinenia, obzvlast
pri tenkych povrchovych
vrstvach a hlinikovych
vrstvach, sa nepovazuju

Plochost a takze aluminiowych  considered as anomalies  mokpbiTuii, He cuntaetcs  anomalie pri maximélni  za anomalie pri
traktowane jest with a maximum AepekTom B npegenax 3  odchylce 3 mm na max.  maximalnej odchylke
jako dopuszczalne. deviation of 3 mm MM ripum ware 1000 mMm. rozestupech 1000 mm. 3 mm na max.
Maksymalne on max. pitches rozstupoch 1000 mm.
dopuszczalne of 1000 mm.
pofalowanie nie
moze przekraczac 3
mm na powierzchni
maksimum 1000 mm.

STYK Drobne wycieki Slight leaking of HebonbLume yTedku Mirny dnik pény ze spoji  Mierny (nik peny zo

Finish pianki na zamkach foam from the joints HanonHnTens B a ojedinélé nepresnosti spojov a ojedinelé

BHeluHsA oTaenka
Konecné dprava
Konecna uprava

plyt oraz niewielkie
przemieszczenie
uszczelki

uwazane jest jako
dopuszczalne pod
warunkiem, ze

nie sg naruszone
wiasciwosci uzytkowe

plyty.

and slight omissions

or irregularities in

the position of the
gasket are considere
acceptable, as long as
the functional character
of the panel is not
compromised.

MecTax LUBOB M
He3HaynUTe NbHbIE
CcMeLLeHNs MPOKIaA0K
cynTaroTCA B npegenax
HOPMbI, €C/IN OHU

He HapyLuarT
SKCryaTaunoHHbIe
XapaKTepUCTUKN
naHenm.

nebo nepravidelnosti,
pokud jde o polohu
tésneni, se povazuji za
prijatelné, nejsou-li na
dkor funkénosti panelu.

nepresnosti alebo
nepravidelnosti, ¢o sa
tyka polohy tesnenia,

sa povazuju za prijatelhé,
pokial'to nejde na ukor
funkénosti panela.
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MOCOWANIE

Fixing

KpenexHble 3/1eMeHTbI
Montéz

Ptyty $cienne sg
zwykle mocowane
przy uzyciu $rub
samowiercgcych

The wall panels are
normally fixed using

BS 6.3 type screws,
through the main ribbing

O6b14HO MCnonb3yTCA
BUHTBLI BS 6.3 B 30Hax
OCHOBHbIX CTbIKOB Mpu
paboTe co CTEHHbIMU

Sténové panely se bézné
montuji pomoci sroubd
typu BS 6.3 pres hlavni
Zebrovou konstrukci.

Stenové panely sa bezne
montujui pomocou
skrutiek typu BS 6.3

cez hlavnd rebrovi

Montaz typu BS 6.3 whilst. For roofs panels naHenAMN v LLINANKa Na stfesni panely se konstrukciu.
Do mocowania a cap nuts with an C BMOHTHPOBaHHOM pouZivaji uzaviené Na stresné panely sa
ptyt dachowych incorporated gasket and  npoknaakoii n wariboi matice se zabudovanym  pouZivaju uzavreté
stosuje sig $ruby a washer are employed,  [nsi KpOBesIbHBIX tésnénim a podlozkou, matice so zabudovanym
samowiercace everything in compliance naHeneii, Bce B vse v souladu s tesnenim a podlozkou,
wraz z elementem with the design cooTBeTCTBMN C technickymi parametry vietko v sulade s
pomocniczym specification. TpeboBaHNAMU konstrukéniho fesent. technickymi parametrami
(kalotka). When performing TeXHUYEeCKoM Pfi konstrukénim konstrukéného riesenia.
Dobér érub, ich ilo§¢  the design work, the crieumgpuKkaumm. navrhu musi projektant Pri konstrukénom
jest zawsze okreélana  designer must evaluate IMpu pazpaboTke vyhodnotit smér mistnich  ndvrhu musi projektant
przez projektanta the direction of the npoekTa Heo6xoa1MMo vétrd, aby stanovil zhodnotit smer
i zalezy od strefy local winds in order to yunTbIBaTH orientaci montaze miestnych vetrov, aby
wiatrowej oraz od determine the panel HanpaBfieHne 0CHOBHbIX  paneld, a pfi vypodtu stanovil orientéaciu
usytuowania ptyty mounting directions BETPOB MECTHOCTH poctu montéznich prvki  montaze panelov a
na obiekcie ( strefa and should also A1 onpeaeneHns by mél rovnéz vzit tieZ by mal zobrat do
posrednia, strefa consider altitude, loads HanpaBieHuii MOHTaxa v Gvahu nadmofskou dvahy nadmorskd vysku,
przykrawedziowa). and overloads when (cTbIKOB) NaHenen, a vysku, zatizeni zataZenie a pretazenie
calculating the number TaKXe BbICOTY, BEC a pretizeni. pri vypocte poltu
of fixing elements. v npegnonaraemyro montaznych prvkov.
Harpysky ans
onpenenexns
Heobxoanmoro
KO/IM4ecTBa KpernsieHui.
W przypadku pokryé  For roofs with large B cny4ae nokpbiTiii Pro stfechy s velkymi Na strechy s velkym
o duiej rozpigtos’,ci unsupported spaces, CO 3HaYnNTEIbHbIMU nepodeprenymi priestorom bez
w $wietle zaleca we recommend applying  pasmepamu npoemos plochami doporuéujeme  podoprenia
sie szycie blach na a jointing rib with pekomeHayeTcA pouziti spojovaciho lemu  odpori¢ame pouzit
faczeniu wzdtuznym,  a center distance npyMeHeHne 0AHOro se vzdalenosti stfedi spojovaciu rebrovi
z zastosowaniem between the screws poAoNLHOIO LLUBa Sroubl max. 1 m. vystuhu so stredovou
rozstawu pomiedzy no greater than 1 m. C MEXXOCeBbIMU vzdialenostou medzi
Srubami nie wigkszym PacCTOAHNAMY MEXAY skrutkami najviac1 m.
niz 1 m. BUHTamm He bornee
0AHOro MeTpa.
NOSNOSCE Wartosci podane The figures reported in 3Hauenus, npuseaenHsie  Cisla uvedend v tabulce  Hodnoty uvedené v
Capacities w tabeli noénosci the table are the results B Tabnuuyax makcumans-  predstavuji vysledky tabul’ke su vysledkami

MakcumarbHbie Harpysku
Nosnosti
Kapacity

s3 wynikiem
praktycznych préb
przeprowadzonych w
naszych laboratoriach
i jednostkach
certyfikacyjnych.

Na projektancie
spoczywa jednak
obowiazek ich
weryfikacji w
zaleznosci od
aplikacji.

of the tests carried out
both by our laboratories
and by certified third
bodies.

The designer is
responsible for checking
the applicability of

the data based on

the specific project
requirements.

HbIX Harpy3oK, ABMAOTCA
pesynbTaToMm rpak-
TUYECKUX UCTIbITAHWUH,
POBEAEHHbIX B HaLLMX
n1aboparopusax N UHCTH-
TyTax cepTughukaLmm,
0[IHaKO MPOEKTUPOBLUNK
MOXeT rpoBepuThL UX B
3aBMCUMOCTHM OT BUAa
pUMeHeHNA.

zkousek provedenych jak
nasimi laboratoremi, tak
nezévislymi certifikaénimi
organy.

Projektant odpovida za
kontrolu pouzitelnosti
dat na zékladé speci-
fickych projektovych
pozadavkd.

testov uskutocnenych v
nasich laboratériach a
testov uskutocnenych
certifikovanymi tretimi
subjektmi.

Dizajnér zodpoveda

za kontrolu uplatnenia
udajov zalozenych

na poziadavkach
konkrétneho projektu.
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Wskazéwki do przechowywania i magazynowania
Storage and handling indications

Ykazanus no cknaduposaHuio u nepemensenuio

Ndvod na skladovini a manipulaci

Ndvod na skladovanie a manipuldciu

Jesli pojawi si¢ konieczno$¢ przechowywania maksimum 3 paczek
plyt jedna na drugiej, wowczas powinna by¢ zwigkszona ilo§¢ prze-
ktadek wykonanych z odpowiedniego materiatu.

In case you have to store a maximum of 3 packages one on top of the other,
then the number of supports, made of suitable materials has to be increased.
IIpu Heobxodumocmu cknaduposanus 6osee 3-x ynaxosox 6 6vicomy Heoo-
X00UMO UCNONIL308aIMb 00NONHUMENbHbIE NOOCINABKU-0NOPbL U3 COOMEeH-
CIBYOULUX MAMEPUANos.

V ptipadé, zZe musite uskladnit maximdlné 3 baliky jeden na druhém, je nutné
zvysit pocet podpér, vyrobenych z vhodného materidlu.

V pripade, Ze musite uskladnit maximdlne 3 baliky jeden na druhom, musi sa
zvysit pocet podpier vyrobenych z vhodného materidlu.

l!

\
\

|

\\

?L/

W trakcie roztadunku i montazu nalezy uzywa¢ odpowiednich ele-
mentéw réwnowazacych.

Paczki plyt powinny by¢ roztadowywane pojedynczo przy uzyciu
trawersy lub podobnego narzedzia o szerokos$ci co najmniej 150
mm: w celu ochrony plyt przed uszkodzeniami, diugie sztywne
podktadki nalezy odpowiednio umiejscowi¢ na i pod opakowaniem.
When unloading and fitting, use suitable balancing elements and sling the
packs one at a time with hemp or similar slings at least 150 mm wide: place
suitably long rigid planks on the top and underneath the packs - to prevent
crushing the pack sideways.

Jns nodvema/pasepysku UCHONL306ANb COOMBEMCINBY0ULULL UHEEHMADPL
(secvl, nodveMHUKLL), NEPeBA3LIBAT YNAKOBKU 1O 00HOL neHvKosbimu (Unu
n000OHVIMU) NONOCAMU WUPUHOTL He MeHee 150 MM, UCNONIL3YS JHecmKue
NPOKNIAOKU COOMBemcmeyouieii OnuHbL ¢ 00eux CropoH ynaKkosxku 0 npe-
domepauieHus 60K0B8bLX BMAMUH U NOBPeHOeHUTI.

Pri vykladce a montdzi pouzijte vhodné vyvazZovaci prvky a postupné po jed-
nom zavazte baliky s pomoci konopnych nebo podobnych popruhii s minimdl-
ni $itkou 150 mm: umistéte vhodné dlouhé pevné desky na horni a spodni ¢dst
balikii - aby se predeslo jejich bocni deformaci.

Privykladani a montdzi pouZite vhodné vyvaZovacie prvky a postupne po jed-
nom zaviazte baliky s konopnymi alebo podobnymi popruhmi s minimdlnou
sirkou 150 mm: umiestnite vhodné dlhé pevné dosky na vrch a spodok balikov
- aby sa predislo ich bocnému pddu.

Z
Z
z

Plyty i blachy nalezy przechowywa¢ na powierzchni o minimalnym
spadku 4% w celu unikniecia gromadzenia sie na nich wody.

Store the panels or steel with a minimum slope of 4% in order to avoid possible
water from stagnations.

Cxnaduposamv namenu u ucmol nod ykaoHom He mexee 4% 0715 npedom-
8paujeHUs N0BPeNOeHUIl U3-3 BO3MONCHBLX 3ACO0EE B00bL.
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Panely nebo ocel skladujte pti minimdlnim sklonu 4%, aby se predeslo mozné-
mu hromadéni vody.

Panely alebo ocel skladujte pri minimdlnom sklone 4%, aby sa predislo moz-
nému hromadeniu vody.

\'
\\

\
\

\
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Plyty powinny by¢ przechowywane w pomieszczeniu zadaszonym.
Jesli to mozliwe plyty powinny by¢ potozone na odpowiednim po-
descie, a nastepnie przykryte nieprzemakalnym materiatem umozli-
wiajagcym przeplyw powietrza. Folia ochronna powinna by¢ usunie-
ta przed montazem oraz nie pdzniej niz 100 dni od daty produkgji.
Panels should be stored in a covered area which offers the best conditions.
Should it not be possible, suitable support should be put under the packages
and the panels or steel should be then covered by waterproof canvasses which
allow ventilation. Remove the adhesive protection before fitting and anyway at
no later than 100 days from the date of production.

Voeanvnoimu 0na XpaHenus A67A0MCA 3aKkpvimole nomeusenus. Ilpu om-
CYMCMBUL 803MONCHOCMU 00ecneueHuss no00OHbLX YCA06ULL CKIA0UPosaHLe
npouU3s00UMb HA CNELUAIbHbIE ONOPbl, YKPbLeAs 670K B000HENPOHUYAe-
MBIM MAMepUanom, 0becnedusas npu smom oocmyn 6030yxa. Ileped ucnonv-
308aHUEM CHAMY 3AULUMHYIO0 NAIEHKY; 6 H060M crLyuae He no3oHee 100 cymox
€ 0amvt U320MO0BEHUS.

Panely by mély byt skladovdny v uzavieném a krytém misté, které poskytuje ty
nejlepsi podminky. Neni-li to mozné, pod baliky by mély byt umistény vhodné
podpéry a panely nebo ocel by se pak mély zakryt nepromokavym plitnem,
které umoziuje vétrani. Lepici ochranu odstrarite pred montdzi, v kazdém pri-
padé nejpozdéji 100 dnii od data vyroby.

Panely by sa mali skladovat na zakrytom mieste, ktoré poskytuje tie najlepsie
podmienky. Ak to nie je mozné, pod baliky by sa mali podloZit vhodné podpery
a panely alebo ocel by sa potom mali zakryt nepremokavym pldatnom, ktoré
umoziiuje prevetrdavanie.Odstrarite lepiacu ochranu pred montdZou a v kaz-
dom pripade nie neskor nez 100 dni od datumu vyroby.

W

\\\‘

Materiat z blach ocynkowanych powinien by¢ wykorzystany w bar-
dzo krétkim czasie, poniewaz jest on szczegélnie podatny na zawil-
gocenie.

Galvanised materials must be used in a very short period of time since they are
particularly sensitive to humidity.

OuyunkosanHvie Mamepuasvl pekomendyemcs Uchonb308ams cpasy, aubo co-
Kpamumv 00 MUHUMYMA CPOKU XPAHEHUS, NOCKOTLKY OHU 6 0C06eHHO1L cme-
neHu nodeepiceHvl PA3PYUUMENbHOMY B030€LICHBUI0 B7ANCHOCLL.
Pozinkované materidly by mély byt pouzity béhem velmi krdtkého casového
intervalu, nebot jsou obzvldst citlivé na vihkost.

Pozinkované materidly by sa mali pouzit v ramci velmi krdtkeho casového in-
tervalu, kedZe sii obzvldst citlivé na vihkost.
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Certyfikaty

Certifications

Cepmudurxayus

Certifikaty

Certifikaty

Quality Management System Quality Management System
1SO 9001:2008 1SO 9001:2008

Certyfikat n. 19353/09/U Rejestracja n. [T-64851

RINA, Poland IQNet/CISQ, Poland

WELNA MINERALNA Rock wool MurepansHoro BonokHa Mineralni vinou Minerélnou vinou

Sound absorption and insulation Sound absorption and insulation Sound absorption and insulation Hygienic Certificate

Scienne / Wall PWD F Dachowe / Roof TW5 F Scienne, Dachowe / Wall, Roof Scienne, Dachowe / Wall, Roof
50-80-100 mm 50-80-100 mm ITB, Poland National Institute

Istituto Giordano, Italy Istituto Giordano, Italy of Hygiene, Poland

Rooo@® 5| | Reos® | e

| — e T - — o s e mmme— e —e

e ——— . e R S _-!:___'_

i

EU EU EU Poland
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POLIURETANU Polyurethane lMonnypetara Polyuretan Polyuretdn

Fire resistance REI 20/RE 90,

REI 30/RE 60

Dachowe / Roof TD5 60, 80 mm

Fires, Slovakia

FEET

EU

Spreading fire under external
fire exposure B, (t1)
Dachowe / Roof

TD5, TD3 ¢ ITB, Poland

EU

Fire resistance RE 30
Dachowe / Roof

TD5 50 mm

Pavus, Czech Republic

EU

Fire resistance ElI 20/EW 60,
El 20/EW 30

Scienne / Wall PDD 60, 80 mm
Fires, Slovakia

FEET

EU

Spreading fire under external
fire exposure B, (t1)
Dachowe / Roof TK5 AC
ZAG, Slovenia

EU

Fire resistance REI 30
Dachowe / Roof
TD5 100 mm

ITB, Poland

Reaction to fire classification
report Euroclasse B

Scienne, Dachowe / Wall, Roof
ITB, Poland

Fire resistance EI 20/EW 30
Scienne / Wall

PDD 100 mm

ITB, Poland

i i -

= —
——.
- —

—_—— e——

. —— B

EU

Sound insulation
Scienne, Dachowe / Roof, Wall
ITB, Poland

Spreading fire under external
fire exposure NRO

Scienne / Wall

ITB, Poland

Fire resistance El 20
Scienne / Wall

FN 100 mm

ITB, Poland

PP sarviur Ihcsm— ESOWA A

EU

Hygienic Certificate

Scienne, Dachowe / Wall, Roof
National Institute

of Hygiene, Poland

Poland
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Oktadziny z wykonczeniem architektonicznym
Architectural finish coatings

Hokpoimus ¢ apxumexmypHoti 0moenKoii

Architektonické vrchni nétéry

Architektonické povrchové nétery

Kamien
Stone wall
KameHb
Kamenna stena
Kamenny mur

50253554 PET

Piaskowiec
Sandstone
lMecok
Piskovec
Pieskovec

50256234 PET

Deskowanie

z drewna wisni

Cherry woodboard

BuLLHA € nepiamyTpoBbIM
OTTEHKOM

Deska z tfesriového dreva
Drevend doska z ceresne

50257189 PET

Ciemny orzech
Dark walnut
TemHBI opex
Tmavy ofech
Tmavy orech

50257269 PET

Jasny orzech
Light walnut
CseTnbivi opex
Svétlych orech
Svetly orech

50255160 PET

Ciemny mahon

Dark mahogany

TemHoe KpacHoe AepeBo
Tmavy mahagon

Tmavy mahagdén

50256301 PVC
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Efekt stali
oksydowanej
Weathering steel effect

C agbgpekTom okucneHuns
Ucinek ochrany oceli proti
povétrnostnim vlivam
Efekt ocele odolnej voci
poveternostnym vplyvom

50253604 PET

Aluminium niklowane
Nickel plated aluminum
HukennposaHHbii
antoMUHWi

Poniklovany hlinik

Hlinik pokovany niklom

50253603 PET

Dachéwka/Coppo
postarzana jasna
Coppo antique light
XKenobyaras yepenuuya
CBET/I0r0 TOHa MoA CTapUHy
Lehka stresni taska

Coppo antique

Coppo - anticky svetly

50253602 PET

Dachéwka/Coppo
postarzana ciemna
Coppo antique dark
JKenob6yaras Yepennya
TEMHOrO TOHa MoA CTapUHy
Tmava stresni taska

Coppo antique

Coppo - anticky tmavy

50253601 PET

Coppo siracusano
Coppo siracusano
XKenobyarasa Yyepenuua
B CMPaKy3cKom CcTuiie
Stresni taska

Coppo siracusano
Coppo siracusano

50254137 PET
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Plyty scienne

Wall panels, CTeHHble naHeny,
Sténové panely, Stenové panely




Panele $cienne z rdzeniem poliuretanowym
Polyurethane wall panels

Cmenosvle nanenu u3 nonuypemana

Polyuretanové sténové panely

Polyuretdnové stenové panely

q

PGBPDD P - PSS P

Plyty warstwowe na $ciany wewnetrze i zewnetrzne zostaly stworzo-
ne, by sprosta¢ najwyzszym wymaganiom dotyczacym zaréwno bu-
dynkow przemystowych, magazynowych, kontenrowych, przemystu
spozywczego jak i do budownictwa mieszkaniowego.

Insulated metal panels for indoor and outdoor walls, designed to satisfy the
widest ranging civil and industrial building requirements.

Oktadziny z blachy
Metallic support

Folia
Adhesive tape

Izolacja
Insulation

Uszczelka
Gasket
Canosuu-nanenu 0715 BHYMPEHHUX/BHEUHUX CMeH U nepezopodoK, paspa-
6omantole ¢ yuemom pasHooOpA3HeUX MPeboBaAHUTI HUTUULHOZO U NPO-
MOIUTIEHH020 CIPOUMETNbCMEBA.
Izolované kovové panely pro vnitini a venkovni stény, vyvinuté ke splnéni co
nejsirsich poZadavkii bytové a priimyslové vystavby. 90.8 mm
z 7 ’ z axe ¥ 7 . ¥ ? ‘?
Izolované kovové panely pre vniitorné a vonkajsie steny urcené na splnenie co 1000 mm
25 mm
S -
1000 mm
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTtepucTuku
Vlastnosti Uwagi Notes Mpumevauna Poznamky Poznamky
Vlastnosti PD2, PDR i PLL PD2, PDR and PLL can PD2, PDR n PLL, PD2, PDR a PLL PD2, PDR a PLL je mozné
produkowane be produced on request.  nponssoaumsie no mohou byt vyrobeny vyrobit na pozZiadanie.

na zamdwienia.

3akasy.

na objednévku.
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PGB PDD P - PSS P STAL - STEEL

Grubosé Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad Jednoprz?s'OWY'Simple SREW
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
I o kg/m? gy EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie 130 | 105 8 70 | 56 42 31 23
50 0,5/0,5 10,40 = 0,40 0,39 O°dr aanie 215 | 185 157
UAY"" 124 | 99 | 76 | 55 38 | 25
plift
Dociskanie 80 67 57 47 37 29
60 0,5/0,5 10,80 = 0,33 033 e 260 230 200 170 140 114 96
UAY‘”' 78 | 59 | 44 | 32 | 23
plift
Dociskanie 110 96 8 71 62 54 47
80 0,5/0,5 11,60 = 0,25 025 oy - 330 | 270 | 226 | 190 166 | 144 | 126
rywanie 107 | 91 | 78 | 67 | 57 | 48 39
Uplift
Dociskanie 103 91 81 72 63
100 0,5/0,5 12,30 | 0,20 0,20 o‘;w"war. 330 | 272|230 193 163 | 150 | 131 116
rywanie 101 | 88 | 77 | 67 | 59
Uplift
Dociskanie 100 90
120 0,5/0,5 13,10 = 0,17 0,17 Downward. 344 290 | 248 | 215 198 | 175 | 155 139 | 124 | 111
Odrywanie 99 87
Uplift
Dociskanie
150 0,5/0,5 14,20 | 0,14 0,13 | Downward 398 | 335 | 289 253 235|209 | 187 167 | 150 | 136 | 123 111
Odrywanie
Uplift

PGB PDD P - PSS P STAL - STEEL

Grubosé

Plyty

Panel thickness

Grubos¢
blachy
Support thickness

Waga
Weight

U

kg/m?

W/m?2K

EN
14509

EN
ISO 6946

Obcigzenie
ze wzgl. na
Load due to

Odlegtos¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

A A A A uktad wieloprzestowy - multiple span

21

24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60

Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
Max load capacity daN/m? steel

50

0,5/0,5

10,40

0,39

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

265

50 | 45 | 40 | 36

223 | 189 | 163 | 141 | 122 103 | 83 | 65 @ 56

49 | 43 38 | 34

60

0,5/0,5

10,80

0,33

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

327

276 | 236 | 204 | 178 | 156 | 137 | 110 = 80 | 68 | 61 55 | 50 | 45

80

0,5/0,5

11,60

0,25

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

384 | 331 | 288 | 253 | 224 | 196 | 167 140 | 125 113 102 | 93 | 84

100

0,5/0,5

12,30

0,20

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

390 336 | 288 252 | 220 | 190 | 169 | 153 | 138 | 126 | 115

120

0,5/0,5

13,10

0,17

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

400 346 | 304 | 270 | 240 | 212 | 193 | 176 | 161 147

150

0,5/0,5

14,20

0,13

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

390 343 | 308 | 278 244 | 224 | 205 | 188 | 174
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Panele $cienne z rdzeniem poliuretanowym
Polyurethane wall panels

Cmenosvle nanenu u3 nonuypemana
Polyuretanové sténové panely
Polyuretdnové stenové panely

PGB PDD - PSS

q

Plyty warstwowe na $ciany wewnetrze i zewnetrzne zostaly stworzo-
ne, by sprosta¢ najwyzszym wymaganiom dotyczacym zaréwno bu-
dynkéw przemystowych, magazynowych, kontenrowych, przemystu
spozywczego jak i do budownictwa mieszkaniowego.

Insulated metal panels for indoor and outdoor walls, designed to satisfy the
widest ranging civil and industrial building requirements.

Oktadziny z blachy
Metallic support

Uszczelka
Gasket

Izolacja
Insulation
Caonosuy-nanenu 075 6HyMpeHHUX/BHEUWHUX CMeH U nepezopodok, paspa-  Folia
Gomantvie ¢ yuemom pasnoobpasHeiiuiux mpe6osanuil xunuunozo u npo-  ~dhesive tape
MbIUATIEHHO20 CIPOUMENbCNBA.
Izolované kovové panely pro vnitini a venkovni stény, vyvinuté ke splnéni co
nejsirsich poZadavkii bytové a priimyslové vystavby. 90,8 mm
= -
Izolované kovové panely pre vniitorné a vonkajsie steny urcené na splnenie co 1000 mm
najsirsich poZiadavok bytovej a priemyselnej vystavby.
25 mm
=T A=l
1000 mm
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F< 1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTtepucTtnku
Vlastnosti Grubosci Non standard thickness = HectaHgapTHbie Nestandardni tloustka Nestandardna hribka
Vlastnosti niestandardowe mm 25/30/35/40 TOJIYUHBI mm 25/30/35/40 mm 25/30/35/40

mm 25/30/35/40
Wyprodukowano
we Wioszech

Uwagi

PD2, PDRi PLL
produkowane na
zaméwienia.

PSL i PLL dostepne ze
skokiem 1155 mm

na zamoéwienie.

Italy production

Notes

PD2, PDR and PLL can be
produced on request.
PSL and PLL available

on request with

1155 mm pitch.

mm 25/30/35/40
npounssBoacTeo Utanum

lMpumeyaHnsa

PD2, PDR n PLL, npous-
BOAMMBIE 10 3aKasy.

PSL n PLL npeanaratotca
C 11071€3HbIM LUArom

1155 mm, no 3akasy.

Italské vyroba

Poznamky

PD2, PDR a PLL

mohou byt vyrobeny

na objednévku.

PSL a PLL jsou dostupné
na objednévku s rozteci
1155 mm.

Talianska vyroba

Poznamky

PD2, PDR a PLL je mozné
vyrobit na poZiadanie.
PSLaPLLs 1155 mm
sklonom su dostupné

na poziadanie.
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PGB PDD - PSS STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad Jednoprz?s'OWY'Simple SREW
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
I o kg/m? gy EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie 130 105 | 83 70 56 42 31 23
50 0,5/0,5 10,30 | 0,41 0,39 O°dr aanie 215 | 185 157
o 124 99 | 76 | 55 38 | 25
plift
Dociskanie 80 67 57 47 37 29
60 0,5/0,5 10,70 0,34 0,33 od : 260 | 230 | 200 | 170 | 140 | 114 @ 96
rywanie 78 | 59 | 44 | 32 23
Uplift
Dociskanie 10 96 8 71 62 54 | 47
80 0,5/0,5 11,40 0,26 0,25 od : 330 | 270 | 226 | 190 | 166 | 144 | 126
rywanie 107 91 | 78 | 67 57 | 48 39
Uplift
Dociskanie 103 91 8 72 63
100 0,5/0,5 12,20 0,21 0,20 od : 330 | 272 | 230 | 193 | 163 | 150 | 131 | 116
rywante 101 88 | 77 | 67 59
Uplift
Dockoni 00 50
120 0,5/0,5 12,90 0,17 0,17 : 344 | 290 248 | 215 | 198 | 175 | 155 | 139 | 124 | 111
Odrywanie
Uplift 99 87

PGB PDD - PSS STAL - STEEL

Grubosé

Plyty

Panel thickness

Grubosé
blachy

Support thickness

Waga
Weight

U

kg/m?

W/m?2K

EN
14509

EN
ISO 6946

Obciazenie
ze wzgl. na
Load due to

Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

A A A A uktad wieloprzestowy - multiple span

21

24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60

Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
Max load capacity daN/m? steel

50

0,5/0,5

10,30

0,39

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

265

50 | 45 | 40 | 36

223 189 | 163 | 141 | 122 | 103 | 83 & 65 | 56

49 | 43 | 38 | 34

60

0,5/0,5

10,70

0,33

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

327

276 | 236 | 204 | 178 | 156 | 137 | 110 80 | 68 | 61 | 55 | 50 | 45

80

0,5/0,5

11,40

0,25

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

384 | 331 | 288 | 253 | 224 196 167 | 140 | 125 | 113 102 | 93 | 84

100

0,5/0,5

12,20

0,20

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

390 | 336 | 288 | 252 220 | 190 | 169 153 | 138 | 126 | 115

120

0,5/0,5

12,90

0,17

Dociskanie
Downward

Odrywanie
Uplift

400 | 346 | 304 | 270 240 | 212 | 193 176 | 161 | 147
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Panele scienne z rdzeniem poliuteranowym - mocowanie ukryte

Polyurethane wall panels with concealed fastening

CmeHosvie namenu U3 NOUYpPemMana co CKPbuimvim KpenseHuem
Polyuretanové sténové panely se skrytym pFipevnénim
Polyuretdnové stenové panely so zakrytymi upeviiovacimi prvkami

PGBPD2 FN - PSD FN

Uszczelka
Gasket

Oktadziny z blachy
Metallic support

Folia
Adhesive tape

Sruba Samowiercaca

PGB PDD

q

Uszczelka
Gasket

Oktadziny z blachy
Metallic support

Sruba Samowiercaca

Folia
Adhesive tape

BS 6,3 . .
Self-threading screw 'z°'aFla Self-threading screw Izolaga
Insulation Insulation
43,75 mm 30 mm 90,8 mm

== [S2) — e

1000 mm 1000 mm

25 mm 25 mm

= [S = =

1000 mm 1000 mm

X mm x-20 mm X mm x-15 mm

Wymiar odniesienia dla dtugosci $ruby
Reference value for screw length

=

Wymiar odniesienia dla dtugosci sruby
Reference value for screw length

WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crtpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTepucTnkun

Vlastnosti Uwagi Notes MpumeyaHna Poznémky Poznémky
Vlastnosti Strona wewnatrz moze  The interior side is also o cornacoBaHmio, Vhitini strana je dodavana Vnutorna strana je k

available with a grooved
surface for lots to be
agreed upon.

mie¢ powierzchnie
z wyztobieniami dla
uzgodnionych partii.

napTum uspennii MoryT
6bITb NOCTaBIE€HbI C PUG-
JIEHOVM MOBEPXHOCTLIO Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHe.

rovnéz s drazkovanym
povrchem, je-li to
dohodnuto.

dispozicii aj s drazkami
(mnozstvo podla dohody).
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Plyty warstwowe z tacznikiem ukrytym na $ciany wewnetrze i ze-
wnetrzne zostaly stworzone, by sprosta¢ najwyzszym wymaganiom
dotyczacym zaréwno budynkéw przemystowych, magazynowych,
kontenerowych, a takze biurowych.

Metal panels with concealed fastening for indoor and outdoor walls, designed
to satisfy the widest ranging civil and industrial building requirements.

Memannuueckue naveau co CKpuImuvIM KpenieHuem ons 6Hympem-lux/ 8Heul-

HUX CmeH U nepezopodok, pazpabomarmvie ¢ y4emom pazHoo6pasHeriuiux
mpe6osaruil 2paj0anckoz0 U NPOMbLULTIEHHO20 CHIPOUMENbCIBA.

PGB PDD F - PSS F

Kovové panely se skrytym upevnénim pro vnitini a venkovni stény, vyvinuté
ke splnéni co nejsirsich pozadavkii bytové a primyslové vystavby.

Kovové panely so zakrytym upevnenim pre vniitorné a vonkajsie steny urcené
na splnenie o najsirsich poziadavok bytovej a priemyselnej vystavby.

STAL - STEEL

Grubosé Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtos¢ pomiedzy podporami w metrach - supports spacing (m)
Ptyty podpory | Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A ukiad jednoprzgsiowy-simple SRR
W/m2K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
oo [ kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
B:Cf":rg'e 80 67 57 47 | 37 29
60 0,5/0,5 11,10 | 0,38 0,33 OO‘I”W - 260 | 230 | 200 | 170 140 | 114 | 96
rywante 78 | 59 | 44 32 | 23
Uplift
Dociskanie 70 61 | 177 | 46
Downward
80 0,5/0,5 11,90 0,27 0,25 - 330 | 270 | 226 | 190 166 144 | 126 | 108 92 | 80
Odrywanie 68 | 58 | 49 | 42
Uplift
Dociskanie
100 0,5/0,5 12,70 | 0,21 0,20 | Downward 358 | 298 | 254 218 194 | 172 | 154 132 114 | 99 | 87 | 76 | 67 | 59
Odrywanie
Uplift

STAL - STEEL

PGB PDD F - PSS F

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na ;
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A uktad wmloprz?s*OWY'm“ltiPle span
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
(o) o kg/m? ey EN Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie
60 0,5/0,5 11,10 0,38 0,33 Downward 327 | 276 236 204 178 | 156 | 137 110 80 68 @ 61 | 55 | 50 | 45
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
80 0,5/0,5 11,90 | 0,27 0,25 | Downward 384 | 331 | 288 253 | 224 | 196 167 | 140 | 125 113 | 102 | 93 84
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
100 0,5/0,5 12,70 | 0,21 0,20 | Downward 373 | 323 | 279 244 | 215 | 188 173 | 156 142 129 | 118
Odrywanie
Uplift
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Panele o znacznej grubosci do komér chlodniczych C €
High thickness polyurethane panels for cold rooms

Ionuypemanosvle nanenu 601bUIOLE MOTULUHDL OIS XONIOOUTLHBIX KAMEp
Silnosténné polyuretanové panely pro chlazené buriky

Hrubé polyuretdnové panely pre chladné miestnosti

PGB PFD

Plyty stosowane w pomieszczeniach chtodniczych, komorach, a tak-

ze halach, w ktorych wymagana jest niska temperatura.

Posiadaja specjalne labiryntowe zamki, ktore pomagaja zachowac

odpowiednie warunki termiczne wewnatrz pomieszczenia. Oldadziny z blachy
Metallic support

Self-supporting insulated metal panels designed for application in cold rooms,

Izolacja

tunnels and low-temperature warehouses.
Insulation

They feature a special, user-friendly labyrinth joint that allows preserving the

artificial atmosphere conditions at low temperatures.

Memannuueckue U30NAUUOHHDBLE CAMOYCMaHasIu8arouuecs naveiu, paspa-
6omariHovle cneuuanrvHo 0715 XOZIOOUNILHBLX Kamep, COB()MH}IIOMMX moHHernetl

U anmuxkamep u 6C€603MONCHbIX HU3KOmMemnepamypHuLxX cK1ados u XpaHu-

TTUUY. OCHalMeHbl ocobvim COauH@Hu@M 8 BMaE ﬂaﬁupui—tma, Komopoe, umes 9038
,8 mm

OUeHb NPOCYI0 KOHCMPYKUUIO, cnoco6cmeayem noodepucanuio 3a0aHHo20

MemnepamypHozo peiuma. 1000 mm

Samonosné izolované kovové panely urcené pro pouziti v chladicich mistnos-
tech/boxech, tunelech a skladech s nizkou teplotou. Obsahuji prvek specidl-
niho, snadno pouzitelného labyrintového spoje, ktery umoziiuje zachovini
podminek umélé atmosféry pri nizkych teplotdch.

Samonosné izolované kovové panely urcené pre pouzitie v chladnych miest-
nostiach, tuneloch, a skladoch s nizkou teplotou. Obsahujii prvok Specidlneho,
lahko pouzitelného labyrintového spoja, ktory umoziiuje zachovanie podmie-
nok umelej atmosféry pri nizkych teplotdch.

PGB PFD STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ Waga Szacowana Srednia wartos¢ wklestosci = 0,3 kN/m? - Estimated depression average value = 0,3 kN/m?
Plyty blachy Weight U
Panel thickness | Support thickness A A P"ZQS'O proste - simple span
W/m2K
mm mm kg/m? gy EN =
14509 ISO 6946
120 0,5/0,5 12,92 0,17 0,17 7,00
150 0,5/0,5 14,06 0,14 0,13 8,20
180 0,5/0,5 14,82 0,11 0,11 9,20
200 0,5/0,5 15,58 0,10 0,10 10,00
WELASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F< 1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTepucTtnku
Vlastnosti Uwagi Notes MpumedaHns Poznamky Poznamky
Vlastnosti Mozliwoéé zamodwienia Smooth surfaces o npeasapuTensHomy Hladké povrchy Hladky povrch mozno
gtadkich powierzchni can be supplied further COIMaLLIeHNIo, BO3MOXHO  je mozné dodavat dodat na zaklade
(po wczesniejszym to agreement npon3BoACTBO n3aenus ¢ na zakladé dohody dohody
uzgodnieniu) maaKkumMm MoBepXHOCTAMU

26 Marcegaglia






Panele scienne z rdzeniem z welny mineralnej c €
Rock wool wall panels

Kpogenvivie naneny us MuHepanvHozo 0710KHaA

Stiesni kryci panely s minerdlni vinou

Stenové panely s minerdlnou vinou

PGB PWD

Plyty z welng mineralng Marcegaglia sktadaja sie z dwdch okladzin

z blachy i izolacyjnej warstwy welny mineralnej (100 kg/m?).

Plyty moga byc uzywane do pokrycia kazdego rodzaju budynkow.

Plyty posiadaja certifikat REI. Okdadziny z blachy

Metallic support

The mineral-wool wall panels Marcegaglia consist of two steel sheets enclosing
in between an insulating mineral-wool layer (100 kg/m’) with orientated fibers
and high-density staggered joints.

Applicable to any sort of structural wall, either civil or industrial, the panels
can be supplied with REI certification (mechanical resistance, gas-tightness,
themal insulation).

Izolacja
Insulation

Cmentole nanenu u3 muHepanvHozo eonokHa Marcegaglia cocmoam us
CManvHotl 06UUBKY C BHYMPEHHUM U3ONITUUOHHBIM CII0EM-HANOTHUMEEM
nnomuocmoto om 100 ke/M> U3 6vbICOKONPECCOBAHHOTE MUHEPATILHOT BaINbL
€ 3a0aHHOLl HANPABNIEHHOCDIO B0I0KOH. VIcnomb3yiomcs 0N peanu3auuu 1000 mm
6CE603MONCHDIX NOKPOIMUTL TH00bIX COOPYHEHULL HUTUULHOZ0 U NPOMBLUL-

JIeHH020 Cripoumenvcmea; mozym umemv cepmuguxam REI (nosviuennas

npouHOCMYb / 2a30HENPOHUUAEMOCIND / MEPMOUOTIAUU).

90,8 mm

Sténové panely s minerdlni vinou Marcegaglia se sklddaji ze dvou ocelovych
plechti, mezi nimiz je vrstva izolaéni minerdlni viny (100 kg/m?) s orientova-
nymi vldkny a st¥idavymi spoji.

Pouzitelné pro jakykoli druh kryci strukturdlni konstrukce, bud bytové nebo
primyslové, tyto panely je mozné dodat s certifikaci REI (mechanickd odol-
nost, nepropustnost plynii, tepelnd izolace).

Stenové panely s minerdlnou vinou Marcegaglia sa skladajii z dvoch ocelovych
plechov, medzi ktorymi sa nachddza vrstva izolacnej minerdlnej viny (100 kg/
m?) s orientovanymi vidknami a vystriedanymi spojmi.

Pouzitelné pre akykolvek druh krycej strukturdlnej konstrukcie, bud bytovej
alebo priemyselnej, tieto panely je mozné dodat s certifikdciou REI (mechanic-
ka odolnost, nepriepustnost plynov, tepelnd izoldcia).

WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
Xapaktepuctuku

Vlastnosti

Vlastnosti
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PGB PWD STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty podpory | Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad jeanpl‘ZQS'OWy-simple SREI
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
oo I kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g“‘s"ag'e 81 | 65 | 52 41 | 33 | 26 21
50 0,6/0,6 15,40 @ 0,78 0,76 o‘;":"warni 101
N rywanie 79 | 61 | 48 | 37 | 28 20
plift
g:;:fw":;"e 64 | 55 | 48 | 40 | 35 | 30 25
80 0,6/0,6 18,40 = 0,50 049 Grvwanie | 185 152 126 105 89 | 75
N ryw 63 | 53 | 44 | 37 | 32 | 27
plift
Dociskanie 63 | 55 49 43 37
100 0,6/0,6 20,40 | 0,41 0,40 g:l‘“;"wa:i.e 274 225|187 | 157 | 133 | 113 | 97 | 84 | 73
UAY‘”' 62 | 53 | 46 40 | 34
plift
Dociskanie 52
120 0,6/0,6 22,40 | 0,34 0,34 g‘;lw"wa'd. 341 | 283 | 237 201 171 | 147 | 127 110 | 96 84 | 74 | 66 | 58
rywanie 50
Uplift

PGB PWD STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegto$¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na :
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A uktad Wleloprzes*OWY'm“mPle e
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
I m kg/m? gy EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie
50 0,6/0,6 15,40 = 0,78 0,76 g‘;‘”"wa'd. 115 95 | 79 | 67 | 57 | 49 42 | 36 | 32 28 24
rywanie
Uplift
Dociskanie
80 0,6/0,6 18,40 | 0,50 0,49 Downward. 200 | 168 | 143 123 107 | 93 | 82 72 | 64 | 56 | 50 | 45 | 40 | 36
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
100 0,6/0,6 20,40 | 0,41 0,40 Downward. 294 | 248 | 211 | 182 158 | 138 | 122 107 95 | 85 | 76 68 | 61 | 55
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
Downward
120 0,6/0,6 22,40 | 0,34 0,34 - 362 | 306 | 263 | 228 199 | 175 | 154 137 | 122 | 109 98 | 89 | 80 | 72
Odrywanie
Uplift
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Panele dzwiekochtonne

Sound-absorbing wall panels with acoustic performance
3syKkonoenoujaiousue crmeHosble naHenu

Sténové panely pohlcujici zvuk s akustickymi viastnostmi
Zvuk pohlcujiice panely s akustickym vykonom

PGB PWD-F

Plyty z welny mineralnej o wilasciwosciach dzwigkochtonnych i
dzwiekoszczelnych, zbudowane z dwdch warstw arkuszy stali z so-
lidnym wypelnieniem welng mineralng o ukierunkowanych wtok-
nach o duzej gestosci. Stosowane w konstrukcjach wymagajacych
dobrej izolacji akustycznej, dostarczane z wlasciwymi certyfikatami.

Rock wool panels with sound-absorbing and soundproofing properties, com-
prising two layers of steel with a rigidly anchored high-density rock wool fibre
insulating layer with staggered joints between them.

Suitable for installation on structures in which high levels of soundproofing are
required, can be supplied complete with certification.

Ianenu u3 MuHepanvbHOT 8amvl O 38yKONOAOUAIOULUMU U 38YKOUONIUDY-
HOUWUMU CBOTICIBAMU, COCIOSTULUE U3 08YX C/I0€6 CIATIU, MENOY KOMOPbIMU
HAX0OUMCS HECIKO 3aKPensieHHas MUHePANvHAT 6ama ¢ HANPABLEHHLIMU
B07I0KHAMU U 3U2302000PA3HBIMU COCOUHEHUAMU BLICOKOLL NIOMHOCH.
IIpednasmaervt 015 CMPYKIMYp, K KOMOPbIM NPeOvABAAIOMCS NOBbIULEHHbLE
MpeboBaHUs No 38YKOUIONAULUU; MOZYM OblMb NOCMABIEHbL C npedocmasie-
Huem cepmuduxama.

Panely s minerdlni vinou, vyznacujici se schopnosti pohlcovat zvuk a zvukotés-
nosti, sestdvaji z dvou vrstev ocelového plechu s pevné uchycenou izolacni vrstvou
minerdlni viny o vysoké mérné hmotnosti se stupriovité usporddanymi spoji mezi
vrstvami. Panely jsou vhodné pro montdz na konstrukce, u kterych je pozadovin
vysoky stuper zvukotésnosti. Mohou byt doddny kompletné vietné osvédcent.

Panely zo skalnej viny, ktoré pohlcujii zvuk a sii odolné voci zvuku, pozos-
tdvajii z dvoch vrstiev ocele s pevne pripevnenou izolacnou vrstvou z hustych
vldkien skalnej viny a so spojmi umiestnenymi medzi nimi.

Vhodné na instaldciu na budovy, kde je potrebnd vysokd tiroveri odolnosti voci
zvuku. Mozu byt dodané spolu s certifikdtom.

Oktadziny z blachy
Metallic support

Izolacja
Insulation

1000 mm

Otwory R4T6
R4Té Drilling

I1zolacja dzwiekochtonna I1zolacja dzwiekoszczelna
Sound Absorption Sound Insulation
Grubosc a.($rednia Ala Rw (dB)
Thickness mm average)

50 0,87 13,35 33

80 1,01 18,85 34

100 1,03 20,12 34
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTepucTikn
Vlastnosti
Vlastnosti

30 Marcegaglia



PGB PWD-F STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ Waga Obciazenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m
Plyty podpory | Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad jednoprzgslowy - simple span
W/m2K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
(i) m kg/m? ] (66 GG Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie 56 | 46 36 29 | 23
50 0,6/0,6 13,30 0,76 Downward 71
Odrywanie 55 | 43 | 33 | 26
Uplift
Dociskanie 45 | 39 | 33 28 24
80 0,6/0,6 16,30 0,49 Downward 130 | 106 | 88 | 74 62 | 53
Qdrywanie a4 37 31 26
Uplift
Dociskanie 39 34 30 26
100 0,6/0,6 18,30 0,40 Downward 191 157 1131 110 93 | 79 | 68 | 58 | 51 | 44
Ocrywanie 37 | 32 28 | 24
pli

PGB PWD-F STAL - STEEL

Grubos¢ Grubosé Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m
Ptyty blachy Weight U ze wzgl. na ;
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A ukfad WIe|Opr‘ZQS*OWy-multiplespan
W/m2K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
(i) m kg/m? ] [66) GG Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie
50 0,6/0,6 13,30 0,76 g%“:';vx::'ﬁe 80 | 66 | 55 47 | 40 34 | 29 | 25 @ 22
Uplift
Dociskanie
80 0,6/0,6 16,30 0,49 g‘z:;v‘jj::"ie 140 | 118 100 86 | 75 | 65 | 57 | 50 | 44 39 | 35 | 31 28 25
Uplift
Dociskanie
100 0,6/0,6 18,30 0,40 g‘;ﬁ;v‘jj:j"ie 206 | 173|148 | 127 111 | 97 | 85 | 75 | 67 | 59 | 53 | 47 | 43 | 38
Uplift
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Plyty dachowe

Roofing panels, KpoBesnbHble naHeny,
Stiresni kryci panely, Stresné krycie panely




Panele dachowe z rdzeniem poliuretanowym
Polyurethane roofing panels

Kposenvivie namenu us nonuypemana

Polyuretanové stiesni kryci panely

Polyuretdnové stresné panely

q

PGB TDS

Plyty warstwowe na dachy o spadku powyzej 7% (moga by¢ réwniez
stosowane na $ciany jako zamiennik blachy falistej, $ciany/dachy
wykonane z blachy falistej typu EGB 1250).

Insulated metal panels for non-continuous roofing with a slope of >7% (these
can also be used in walls with curved joints, walls/roofing made of EGB 1250
type corrugated sheets).

Menannuueckue U30NAUUOHHbIE NAHENU 0TS HECHTIOUIHO20 KPOBENbHO20 HA-
cmuna ¢ yknonom 7%, (npumenumvle makie 6 6apuanme 3axpyzneHHozo
nepexoda cmena/nomonox u3 npouns muna EGB 1250).

Izolované panely pro prerusované zastreseni se sklonem 7% (tyto mohou byt
pouZity i u stén se zaktivenymi spoji, stény/zastreseni vyrobené z vinitych ple-
chii typu EGB 1250).

Izolované panely pre prerusované zastresenie so sklonom 7% (tieto sa dajii
poutit aj pri stendch so zakrivenymi spojmi, steny/zastresenie vyrobené z vini-
tych plechov typu EGB 1250).

Naciecie zaktadkowe od 100 do 350 mm
Overlapping: from 100 to 350 mm

Dtugos¢

Zaktadka

Kierunek utozenia Kierunek utozenia

prawy lewy
—_—

Uszczelka
Gasket
Folia
Adhesive tape
Oktadziny z blachy
Izolacja Metallic support
Insulation 7
250 mm 60 mm 25 mm
\ /\ /\ S\ %mm /7
1000 mm

Fala petna Fala petna
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTepucTtnku
Vlastnosti Grubosci Non standard HectaHgapTHble Nestandardni Nestandardna
Vlastnosti niestandardowe thickness TOMWNHBI tloustka hrabka
mm 20/30 mm 20/30 mm 20/30 mm 20/30 mm 20/30
Wyprodukowano ltaly production Npon3BOACTBO Italské vyroba Talianska vyroba
we Wioszech Uranm
Uwagi Notes Mpumeyauna Poznamky Poznamky
PGB TR5 PGB TR5 PGB TR5 npoussogntca PGB TR5 PGB TR5
na zamdwienie on request. 1o 3anpocy na vyzadani na poziadanie
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PGB TD5 STAL - STEEL
Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad jeanpl‘ZQS'OWy-simple SREIN
W/m?K 21 24 27 3 33 3639 42 45 48 51 54 57 60 63 66
oo I kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g°°i5ka;"e 226 160 115| 79 48 | 26
40 0,5/0,4 10,0 | 0,51 0,43 o‘;‘”"war.
rywanie 9151147 91 | 48 20
Uplift
g:;:fw":rg'e 262197 145 109 | 78 | 50 30
50 0,5/0,4 104 | 0,41 035 Ourvwanic
N rywan 259 183|132 83 | 47 22
plift
Dociskanie 178 137 106 79 54 36 22
60 0,5/0,4 10,8 0,35 0,30 O‘;‘”“”“a'. 299 231
N rywanie 164 122|179 | 49 26
plift
E“'Skaz'e 240 | 195 157 127 |104| 84 62 | 46 | 32 | 22
80 0,5/0,4 11,5 0,26 0,23 o‘;":"wa;nie 374 295
Up“&y‘” 232182 144 111 79 | 54 | 35 20
g“is"agie 309 260 213|176 146 122|102 80 | 61 | 47 35 | 25
100 0,5/0,4 12,3 0,21 0,19 OC;IW"W”. 373
Up“;tywa“'e 301|242 197 161 126 94 68 48 32 19
g“is"agie 321|275 234 197 167 142 121 103 87 70 56 44
120 0,5/0,4 13,0 0,18 0,16 o‘;‘”"w"”. 379
Up";tywa“'e 317|262 218 182 152 125 97 | 74 | 56 | 41 | 29

PGB TD5 STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegto$¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na :
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A uktad W|e|oprzes’{owy-multiple e
W/m?K 21 24 27 3 33 3639 42 45 48 51 54 57 60 63 66
I m kg/m? gy EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g:;:fw":rg'e 183 149 | 123|104 87 74 | 63 | 54 47 41 | 35 | 31 | 27
40 0,5/0,4 10,0 = 0,51 043 e 389 292 229
Uphﬂy‘” 181145117 97 81 68 | 58 | 50 43 37 | 31 | 26 22
Dociskanie 175147 | 124 108 93 | 80 69 60 53 | 47 | 41 | 36
50 0,5/0,4 104 | 0,41 035 | Oroweario 327 | 259 | 211
Uphﬂy‘” ! 1731143 1119 101 87 | 75 | 64 | 56 49 | 43 | 37 | 33
gc‘)’vjlsw":gie 171147 |126 110 97 | 85 75 66 59 | 52 47
60 0,5/0,4 10,8 = 0,35 030 oy - 362279 239 | 201
Up“;tywa“'e 170 | 144 1122 105| 91 | 80 | 70 | 62 | 54 | 48 | 43
Dociskanie 129 116 103 93 84 76 69
80 0,5/0,4 11,5 0,26 0,23 o‘;w"war. 346 291 249 217 | 189 165 146
rywante 128113 101 90 | 81 | 72 65
Uplift
Dociskanie
100 0,5/0,4 12,3 | 0,21 0,19 Downward 450 | 387 | 338 295 | 259 229 202 180 161 145 131 117 107
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
120 0,5/0,4 130 | 0,18 0,16 | Downward 361 320|284 252|225 203 184 167 151 138
Odrywanie
Uplift
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Panele dachowe z rdzeniem poliuretanowym
Polyurethane roofing panels

Kp06€ﬂbﬂbl€ navenu u3 nonuypemaﬂa

Polyuretanové stiesni kryci panely
Polyuretdnové stresné panely

PGBTD3

q

Plyty warstwowe na dachy o spadku powyzej 7%.

Insulated metal panels for non-continuous roofing with a slope of >7%.

Menannuueckue U3ONIAUUOHHDBLE naHenu 0715 HECNIOUIHO20 KP0BenvHo20 Ha-

cmuna ¢ yknorom 7%.

Izolované panely pro prerusované zastiesent se sklonem 7%.

Izolované panely pre prerusované zastresenie so sklonom 7%.

Uszczelka
Gasket

Izolacja
Insulation

/_\ 25‘m‘m

A

Folia
Adhesive tape

-l

Oktadziny z blachy
Metallic support

500 mm

/_\7 40 mm

1000 mm

WELASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
Xapaktepuctnku
Vlastnosti Grubosci Non standard thickness = HectaHgapTHble Nestandardni tloustka Nestandardna hribka
Vlastnosti niestandardowe mm 120/150 TOJILYMHBI mm 120/150 mm 120/150

mm 120/150 mm 120/150

Uwagi Notes MpumevyaHua Poznémky Poznamky

PGB TR3 PGB TR3 PGB TR3 nponssoautca PGB TR3 PGB TR3

na zamdwienie on request o 3anpocy na vyzadani na poZiadanie
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PGB TD3 STAL - STEEL
Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad jeanpl‘ZQS'OWy-simple SREIN
W/m?K 21 24 27 3 33 3639 42 45 48 51 54 57 60 63 66
oo I kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g°°i5ka;"e 162113 70 38
40 0,5/0,4 9,5 0,54 0,45 o‘;W“Wa'.
rywanie 448 83 | 38
Uplift
g:;:fw":rg'e 206 148 109 | 73 | 44 24
50 0,5/0,4 9,9 0,41 037 oa -
rywanie | 491 135 78 41
Uplift
Dociskanie | 546 186 141 108 77 | 51 32
60 0,5/0,4 10,2 0,34 0,32 O‘; arc.
N rywanie | 536 172 1125| 78 | 45 22
plift
E“'Skaz'e 256 1208 166 | 133108 85 63 | 45 | 31 20
80 0,5/0,4 11,0 0,26 0,24 o‘;":"wa;nie 320
Up“&Y‘” 251194 152 117 | 82 | 55 | 34 | 19
g“is"agie 338 281 230|189 155 128 107 83 | 64 | 48 35 25
100 0,5/0,4 11,8 0,21 0,20 OC;IW"W”. 394
Up";tywa“'e 333 266214173 137 /101 73 | 51 | 33 20
g“‘s"agie 297 254 212|178 151128109 91 73 | 58 46 | 35
120 0,5/0,4 12,5 0,17 0,16 o‘;‘”"w"”. 350
Up";ty‘”a“'e 288 237 | 196 164|136 |105| 80 | 60 | 44 | 30 20

PGB TD3 STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegto$¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na :
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A uktad W|e|oprzes’{owy-multiple e
W/m?K 21 24 27 3 33 3639 42 45 48 51 54 57 60 63 66
I m kg/m? gy EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g“'s"ag'e 219 1174 141115 94 78 | 66 | 56 | 28 41 35 | 30 | 26
40 0,5/0,4 9,5 0,54 0,45 O"c,‘“;"wa;n.e 287
Uphﬂy"" ! 217 1167132107 | 87 | 72 | 60 51 | 43 | 35 29
Dociskanie 204 169 142|120 101 86 | 73 | 63 55 | 48 | 42 37 33 |29
50 0,5/0,4 9,9 0,41 0,37 O‘;‘“;"”’a;n.e 327 255
Uphﬂy‘” ! 202 164 135|112 94 | 80 | 68 | 58 | 51 | 44 38 | 33 28
g“is"agie 2951238 199|168 | 144 123 107 | 93 81 71 | 63 | 55 49 43 |39
60 0,5/0,4 10,2 0,34 0,32 o‘;‘”"wa'. 367
Up";tywa“'e 292 238|198 164|139 117 /100 86 | 75 | 66 58 | 51 45 |40 |35
g“‘s"agie 146 130 116 103| 93 | 83 75 68 61
80 0,5/0,4 11,0 0,26 0,24 o‘;w"war. 360 300 254 219 190 167
Up";ty‘”a“'e 145 1127 113|199 89 | 79 70 |63 |56
Dociskanie
100 0,5/0,4 11,8 | 0,21 0,20 Downward 352 307 268|230 200|176 165 148 133 119|107 97
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
120 0,5/0,4 125 | 0,17 0,16 | Downward 335 296|264 | 236 211|191 172|154 | 140 127
Odrywanie
Uplift
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Panele dachowe odwrécone
Deck roofing panels

Hanenu nany6Hovle

Stiesni kryci panely na ploché stiechy
Stresné krycie panely na ploché strechy

PGB TK5 CF

Plyty warstwowe na dachy plaskie i/lub pochyle, wodoszczelne. Ma-
terial bituminizowany nie moze by¢ narazony na bezposredni kon-
takt z otwartym ogniem, a takze na bezposredni wplyw czynnikow
atmosferycznych.

Insulated metal panels for flat and/or inclined roofs, to be waterproofed on site.
The bitumenized felt board should never be directly in contact with open flames.
The extrados sides must not be in direct contact with atmoshperic agents.

Memannuueckue U30NAUUOHHbIE NAHENU O NAOCKUX U/UMU HAKTIOHHBLX
nosepxxocmeil ¢ nocnedyrouseti 06pabomxoti Ha 6000HeNPOHULAEMOCHIL 60
8peMA cmpoumenvcmea. bumymuposantvlii KposenvHbll KapmoH Hemv3s
noodsepeamu 6030elicmeuo omxpuimozo oeHsa. Obpamuas cmopora 00K HA
Ovimp 8ce20a 3augUU4EHA 0 B8030€iiCMEUs AMMOCHEPHBLX 0CAOKO0B.

Izolované kovové panely pro ploché a/anebo Sikmé stiechy, které je potieba
zaizolovat proti zatékdni na stavenisti. Asfaltovd plsténd deska by nikdy ne-
méla ptijit do kontaktu s otevienym ohném. Rub klenby nesmi byt vystaven
primému piisobeni povétrnostnich viivil.

Izolacja
Insulation

Oktadziny z blachy
Metallic support

Folia

Adhesive tape

Mata bitumiczna z filcem
Bitumenized felt board

Tulejka
Plug

250 mm 25 mm 60 mm

Sruba
Screw

\/ \/

1000 mm

\_/7 40 mm

\W

Opér cieplny i wspétczynnik przenikania - Thermal transmittance

Izolované kovové panely pre ploché a/alebo Sikmé strechy, ktoré je potrebné za
i S i } ’ i Grubos¢ Plyty U
zaizolovat proti zatekaniu na stavenisku. Asfaltovd plstend doska by sa nikdy PR
nemala dostat do konbtaktu s otvorenym ohhﬁorrll. Rub klenby nesmie byt vysta- W/maK
veny priamemu posobeniu poveternostnych vplyvov. mm
r ’ r ey EN ISO 6946
20* 0,74
30* 0,54
40 0,43
50 0,35
60 0,30
80 0,23
100 0,19
120 0,16
* Wyprodukowano we Whoszech - [taly production
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapaktepucTuku
Vlastnosti
Vlastnosti
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PGB TKS CF STAL - STEEL

Grubosé Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
blachy _ . S— .
Support thickness A A uktad jednoprzestowy - simple span A A A A ukiad wieloprzestowy - multiple span
1 125 15 | 175 2 | 225 25 1 125 15 175 2 225 25
mm Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kg/m? stali - Max load capacity kg/m? steel
0,6 297 190 128 80 54 38 28 371 237 165 121 90 60 45
0,7 346 221 149 94 63 44 32 433 277 192 141 105 74 54
0.8 396 253 170 107 72 51 37 495 316 220 162 120 84 61
1,0 494 316 213 134 90 63 46 618 396 275 202 150 105 77

Ciezar nominalny ptyt kg/m? - Nominal panel weight kg/m?

GI’-\:lobm?nsaT n':eot:'l.::eaeltnt:cl:rlzscshy Grubo$é nominalna pw W mm - Nominal panel thickness mm
mm 20* 30* 40 50 60 80 100 120
0,6 7.4 7.7 8,1 8,5 8,9 9.6 10,4 11,2
Stal 0,7 8,3 8,7 9.1 9,5 9,9 10,6 11,4 121
Steel 0,8 9.3 9.7 10,1 10,5 10,8 11,6 12,4 13,1
1,0 1.3 1,7 12,1 12,4 12,8 13,6 14,3 15,1

* Wyprodukowano we Wtoszech - Italy production
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Panele dachowe z okfadzing wewnetrzna miekka

Single sheet roofing panels
Kposenvrvie nanenu ooHonucmosvie
Stiesni panely s jednou kryci vrstvou
Stresné panely z jedného plechu

PGB TKS5 AC

Metalowe izolacyjne plyty warstwowe z okladzing zewnetrzng ze
stali ocynkowanej metoda Sendzimira, aluminium, miedzi, stali nie-
rdzewnej itp. oraz z warstwa wewnetrzna z folii aluminiowej. Szcze-
golnie polecane do produkc;ji lekkich pokry¢ dachowych, w przy-
padku ktdrych wazne jest zapewnienie izolacji termiczne;.

Insulated metal panels with exterior support in Sendzimir galvanized steel,
aluminum, copper, stainless steel etc., and an interior layer of plain aluminum
foil. Highly suitable for constructing light roofs where thermal insulation plays
an important role.

Memannuueckue U30IUPOBAHHDIE NAHENU C BHEUHUMU ONOPHBIMU dTIEMEH-
mamu u3 cmanu, OUUHKOBAHHOL Co2nacHo mexHonoeuu CeHO3umupa, anio-
MUHUS, MeOu, Hepiucaselowleii cmanu u m. 0., d Maxie HympeHHe2o Cios
HUCMO20 ATIIOMUHUS MONIUUHOL 8 HECKOTIbKO COMMbIX MUNLTUMEMPA.

B ocobennocmu oHu pexomeH006aHbL OIS U3201MO0BTIEHUS JIe2KUX NOKPbLMULL,
0715 KOMOPbIX 6ANHHLIM MPeOOSAHUEM TEIITLNC MeNTIOUIONAUUS.

Izolované kovové panely s vnéjsi podpérou v pozinkované oceli Sendzimir, hli-
niku, médi, nerezové oceli a dalsich, a s vnitini vrstvou hlinikové folie.
Velmi vhodné pro vystavbu lehkych stiech, kde hraje tepelnd izolace diilezitou roli.

Izolované panely s vonkajSou konstrukciou z ocele galvanizovanej Sendzimi-
rovym procesom, hlinika, medi, nehrdzavejiicej ocele atd., a vniitornd vrstva
obycajnej hlinikovej flie. Vhodné na konstrukcie lahkych striech, kde dolezitii
tilohu zohrdva tepelnd izoldcia.

Opér cieplny i wspétczynnik przenikania - Thermal transmittance

Izolacja

Insulation

Folia
Adhesive tape

Oktadziny z blachy
Metallic support

Folia aluminiowa
Embossed alluminum

250 mm

/\

25 mm

/_\7 40 mm

\

1000 mm

\\

Grubos¢ Plyty
) V)
Panel thickness
W/m2K
mm
EN ISO 6946

20* 0,72

30* 0,53

40 0,42

50 0,35

60 0,30

80 0,23

100 0,19

120 0,16

* Wyprodukowano we Whoszech - [taly production
WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapaktepucTuku
Vlastnosti Uwagi Notes Mpumedanns Poznamky Poznamky
Vlastnosti Mozliwy réwniez montaz Can also be installed BoamoxHa Takxe cbopka Mize byt také Mozné aj obrétena
odwrécony upside-down HanaHaHKy namontovan horni instalacia

stranou dold
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PGB TK5 AC STAL - STEEL
Gk:';lbﬁgé Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - supports spacing (m)
achy — .
St tridmess A A ukiad jednoprzestowy - simple span
1 125 15 175 2 | 225 25 | 275 3 | 325 35 375
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kg/m? stali - Max load capacity kg/m? steel
0,5 510 332 231 169 130 96 71
0,6 614 393 273 200 153 115 84 63 48 38
0,7 716 458 318 234 179 135 98 73 57 44 35
0,8 820 524 364 267 205 154 112 84 65 51 41 33
1,0 1024 655 455 334 256 193 140 105 81 64 51 41
PGB TK5 AC STAL - STEEL
Gl:ll‘bgéé Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
achy E— .
Supepmer: dfidzss A A A A ukiad wieloprzestowy - multiple span
1 125 15 | 175 | 2 | 225 | 25 | 275 3 325 35 375
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kg/m? stali - Max load capacity kg/m? steel
0,5 664 430 288 212 163 130 105 86 69 54
0,6 768 491 341 251 192 152 123 101 81 64 51
0,7 896 573 398 292 224 177 143 118 95 74 59 48
0,8 1025 656 455 334 256 202 164 135 108 85 68 55
1,0 1280 819 569 418 320 253 204 169 135 106 85 69

PGB TKS5 AC ALUMINIUM - ALUMINIUM
Gl:ll]bﬁéé Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - supports spacing (m)

achy

Suser (idkmess A A uktad jednoprzestowy - simple span A A A A uktad wieloprzestowy - multiple span

1 125 | 15 | 175 | 2 | 225 25 | 1 | 1,25 15 | 175 2 | 225 250
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kg/m? aluminium - Max load capacity kg/m? aluminium

0,6 297 190 128 80 54 38 28 371 237 165 121 90 60 45
0,7 346 221 149 94 63 44 32 433 277 192 141 105 74 54
0,8 396 253 170 107 72 51 37 495 316 220 162 120 84 61
1.0 494 316 213 134 90 63 46 618 396 275 202 150 105 77

Ciezar nominalny ptyt kg/m? - Nominal panel weight kg/m?

G:\:‘Iotr’n?rmsa‘lzr::::?sl:eaeir:ictl::::shy Grubo$é nominalna pw W mm - Nominal panel thickness mm
mm 20* 30* 40 50 60 80 100 120
0,5 6,1 6,5 6,9 7.3 7.6 8,4 9.2 9.9
0,6 7.1 7.5 7.9 8,2 8,6 9.4 10,1 10,9
;teae: 0,7 8,1 8,5 8,8 9.2 9.6 10,4 1.1 11,9
0,8 9.1 9.5 9.8 10,2 10,6 11,4 12,1 12,9
1,0 11,0 11,4 11,8 12,2 12,6 13,3 14,1 14,8
0,6 3,2 3.6 4,0 4,4 4,8 55 6,3 7.0
Aluminium 0,7 3,6 4,0 4,3 4,7 5,1 59 6,6 7.4
Aluminium 0,8 3,9 4,3 4,7 51 54 6,2 7,0 7.7
1,0 4,6 5,0 53 57 6,1 6,9 7.6 8,4
Stosunek konwersji do przeliczenia kg/m? w/z daN/m? podzieli¢ przez 1,02 - Conversion ratio: to convert kg/m? into daN/m? divide by 1.02 * Wyprodukowano we Wioszech - [taly production
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Panele dachowe z fiberglassem do budynkéw agro

Fiberglass roofing panels for agriculture and farming applications

Kposenvivie nanenu us gpubpoenacca 0ns Ucnonw308aHus 6 ¢/X U Ku80mMHOB00cH6e

Lamindtové stiesni kryci panely pro pouZiti v zemédélstvi a farmdf'stvi

Lamindtové stresné krycie panely pre polnohospoddrske a farmdrske aplikdcie

Plyty warstwowe z okladzing zewnetrzng ze stali ocynkowanej
metoda Sendzimira, miedzi, stali nierdzewnej oraz okladzing we-
wnetrzng z PRFV, zostaly stworzone do pokrycia dachéw oraz po-
mieszczen gospodarczych w budynkach agro.

Dzieki okladzinie z fiberglassu plyty sa szczegolnie odporne na dzia-
tanie czynnikéw chemicznych (np. amoniaku i uryny) oraz bakterii,
a takze na uszkodzenia mechaniczne.

Insulated metal panels with outer support of sendzimir galvanized steel, cop-
per, stainless steel etc., and a white internal layer of PREV, specifically designed
for roofing or utility spaces in agriculture and farming constructions.

Thanks to the fiberglasss support, the panels are extremely resistant to chemical
and bacterial agents (in particular to urea and ammonia) as well as to abra-
sion. A PVC trimming may be added to seal the junction.

Memannuueckue uU307AUUOHHDIE NAHENU C 00NUUOBKOLL U3 OUUHKOBAHHOIL
cmanu Sendzimit, antomunus, meou, Heprcaseloulell Cmanu u Opyux mame-
puanos u eHympentezo cnos us gpubpoenacca PR.F.V.6enoeo usema,
paspabomarntvle HeNocPedCMeeHHo O NOKPLIMULL U NAHesel-6cmasok,
npeOHA3HAYEeHHbIX 0TS UCNONIb30BAHUS 6 C/X U 300MexHUKe.

Cnoii pubpoenacca npudaem naweny NOSbIUEHHYIO CONPOMUBAIEMOCHID
BHEUHUM XUMUMECKUM U 6aKmepuanvHvim 6030eticmeusam (6 ocobenHocmu
npOOyKMOB GLUONI0ZUHECKOTL HUSHEOENENLHOCMU - YPUHDL, AMMUAKA U Op.).
Tepmemuurocmy 6 0671ACHU CMbIKA 00CMUACTNC NYMeEM UCNONb308aAHUA
CHEUUANbHYIX 3AULUMHBIX NPOKTIAOOK.

Izolované kovové panely s vnéjsi podpérou z pozinkované oceli sendzimir, médi,
nerezové oceli atd., a bild vnitini vrstva PRFV, vyslovné navrZené pro zastiese-
ni nebo hospoddiské prostory u zemédélskych a farmarskych konstrukci.

Diky lamindtové podpére jsou tyto panely mimorddné odolné viici chemickym
a bakteridlnim ti¢inkiim (hlavné vii¢i mocoviné a amoniaku), stejné jako viici
odéru. Na utésnéni spoje se miize pridat lemovka z PVC.

Izolované kovové panely s vonkajsou podperou z pozinkovanej ocele sendzi-
mir, mede, nehrdzavejiicej ocele, atd., a biela vniitornd vrstva PRFV, vyslovne
navrhnuté pre zastresenie alebo hospoddrske priestory pri polnohospoddrskych
a farmdrskych konstrukcidgch.

Vdaka lamindtovej podpere sti tieto panely mimoriadne odolné voci chemic-
kym a bakteridlnym ti¢inkom (hlavne voci mocovine a amoniaku) ako aj voci
odieraniu. Na utesnenie spoja sa moéze pridat lemovka z PVC.

Opor cieplny i wspétczynnik przenikania - Thermal transmittance

GrubosCPlytymm 0. 55 40 50 60 80 100 120
Panel thickness mm
W/m2K
U 0,73 | 0,54 043 035 030 023 0,19 0,16
EN ISO 6946

* Wyprodukowano we Wioszech - [taly production

Folia
Adhesive tape

Izolacja
Insulation

Oktadziny z blachy
Metallic support

Oktadzina z fiberglassu
Fiberglass support

250 mm ‘ §0 mm 25‘m‘m
\ /\ /\ S\ %mm /7
1000 mm

WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection

Characteristics F<1/200 L F< 1/200L

XapaktepucTuku

Vlastnosti Uwagi Notes

Vlastnosti Maks. dtugosé Maximum production
produkowana: length: 13,500 mm
13.500 mm

Crpenka
F< 1/200L

lMpumeyaHnsa
MakcumarnbHas
rnpounssoanMasn AmHa
13500 mm

Odchylka
F< 1/200L

Poznamky
Max. vyrobni délka:
13.500 mm

Odchylka
F< 1/200L

Poznamky
Maximalna vyrobna dlzka:
13.500 mm
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PGB TV5 STAL - STEEL
Gl::IUbﬁéc’ Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
achy — .
S femess A A ukiad jednoprzestowy - simple span
1 125 15 175 2 | 225 25 | 275 3 | 325 35 375
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kg/m? stali - Max load capacity kg/m? steel
0,5 510 332 231 169 130 96 71
0,6 614 393 273 200 153 115 84 63 48 38
0,7 716 458 318 234 179 135 98 73 57 44 35
0,8 820 524 364 267 205 154 112 84 65 51 41 33
1,0 1024 655 455 334 256 193 140 105 81 64 51 41
PGB TV5 STAL - STEEL
Gbrl‘-lbgéé Odleg’{oéc' pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
achy E— .
Support thickness A A A A uklad wieloprzestowy - multiple span
1 125 | 15 | 175 | 2 | 225 | 25 | 275 3 | 325 35 375
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kg/m? stali - Max load capacity kg/m? steel
0,5 664 430 288 212 163 130 105 86 69 54
0,6 768 491 341 251 192 152 123 101 81 64 51
0,7 896 573 398 292 224 177 143 118 95 74 59 48
0,8 1025 656 455 334 256 202 164 135 108 85 68 55
1,0 1280 819 569 418 320 253 204 169 135 106 85 69

PGB TV5S ALUMINIUM - ALUMINIUM
Grubos¢ Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
blachy
Syser (dmess A A uklad jednoprzestowy - simple span A A A A uktad wieloprzestowy - multiple span
1 125 15 175 2 225 25 1 125 15 175 2 225 250
mm
Maksymalne obciagzenie jednorodnie roztozone w kg/m? aluminium - Max load capacity kg/m? aluminium
0,6 297 190 128 80 54 38 28 371 237 165 121 90 60 45
0,7 346 221 149 94 63 44 32 433 277 192 141 105 74 54
0,8 396 253 170 107 72 51 37 495 316 220 162 120 84 61
1,0 494 316 213 134 90 63 46 618 396 275 202 150 105 77

Ciezar nominalny ptyt kg/m? - Nominal panel weight kg/m?

G:\:Lz?;?::?::;i:?i:i:;hy Grubo$é nominalna pMy W mm - Nominal panel thickness mm
mm 20* 30* 40 50 60 80 100 120
0,5 6,7 7.1 7.4 7.8 8,2 9.0 9.7 10,5
0,6 7.7 8,0 8,4 8,8 9.2 9.9 10,7 11,5
?tt;“ 07 8,6 9,0 9,4 9,8 102 10,9 17 12,4
0,8 9.6 10,0 10,4 10,8 1.1 11,9 12,7 13,4
1,0 11,6 12,0 12,4 12,7 13,1 13,9 14,6 15,4
0,6 3.8 4,2 4,6 4,9 53 6,1 6,8 7.6
Aluminium 0,7 4.1 4,5 4,9 53 5,6 6,4 7.2 7.9
Aluminium 0,8 4,5 4,8 5.2 5,6 6,0 6,7 7.5 8,3
1,0 5,1 5,5 59 6,3 6,7 7.4 8,2 8,9
Stosunek konwersji do przeliczenia kg/m? w/z daN/m? podzieli¢ przez 1,02 - Conversion ratio: to convert kg/m? into daN/m? divide by 1.02 * Wyprodukowano we Wioszech - ltaly production
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Panele dachowe z rdzeniem z welny mineralnej

Rock wool roofing panels

Kposenvruie nanenu us MmunepansHozo 60710KHa
Stiesni kryci panely s minerdlni vinou

Stresné krycie panely s minerdlnou vinou

q

Plyty z welng mineralng Marcegaglia sktadaja si¢ z dwoch okta-
dzin z blachy i izolacyjnej warstwy welny mineralnej (100 kg/m?).
Plyty moga by¢ uzywane do pokrycia kazdego rodzaju budynkow.
Plyty posiadaja certifikat REL

The rock-wool roof panels Marcegaglia consist of two steel sheets enclosing in
between an insulating mineral-wool layer (100 kg/m?) with orientated fibers
and high-density staggered joints.
Applicable to any sort of covering structural construction, either civil or indus-
trial, the panels can be supplied with REI certification (mechanical resistance,
gas-tightness, themal insulation).

Kposenvrvie nanenu us munepanvtozo sonoxua Marcegaglia cocmosam u3
CManvHotl 06UWUBKY C BHYMPEHHUM U30NITUUOHHBIM CL0eM-HANOTHUMETeM
nnomuocmuto om 100 k2/M’ U3 6bICOKONPECCOBAHHOL MUHEPATLHOU 6aMmbl
3a0aHHOLL HANPABTIEHHOCINLIO BOTIOKOH. VICNOMb3y0mcs OIS 6Ce603MONCHBIX
nokpuimuti 1106bIX COOPYHEHUN HUTUUFHO20 U NPOMBIUUNCHHO20 CIPOU-
menvcmea; mozym umemv cepmugpuxam REI (nosviuennas npourocmo /
2A30HeNPOHULAEMOCY / IEPMOUZONAUUS).

Stiesni kryci panely s minerdlni vinou Marcegaglia se sklddaji ze dvou ocelo-
vych plechil, mezi nimiz je vrstva izolacni minerdlni viny (100 kg/m?) s orien-
tovanymi vldkny a stidavymi spoji.

Pouzitelné pro jakykoli druh kryci strukturdlni konstrukce, bud bytové nebo
primyslové, tyto panely je mozné dodat s certifikaci REI (mechanickd odol-
nost, nepropustnost plynii, tepelnd izolace).

Stresné krycie panely s minerdlnou vinou Marcegaglia sa skladajii z dvoch oce-
lovych plechov, medzi ktorymi sa nachddza vrstva izolacnej minerdlnej viny
(100 kg/m?) s orientovanymi vldknami a vystriedanymi spojmi.

Pouzitelné pre akykolvek druh krycej strukturdlnej konstrukcie, bud bytovej
alebo priemyselnej, tieto panely je mozné dodat s certifikdciou REI (mechanic-
ka odolnost, nepriepustnost plynov, tepelnd izoldcia).

Izolacja
Insulation

250 mm

/\

Oktadziny z blachy
Metallic support

25 mm

/_\7 40 mm /_\

1000 mm

WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L
XapaktepucTuku

Vlastnosti Uwagi Notes

Vlastnosti Produkty dostepne Products available upon

request with external
or internal aluminum
support

na zaméwienie z
wewnetrznym lub
zewnegtrznym zawiesiem
z aluminium

Crpenka
F< 1/200L

lMpumeyaHnsa
lMpoaykums no 3anpocy
C BHELLHEeW Ui BHy-
TPEHHeN antoMUHNEeBON
OMOPHOWN CTPYKTYPO#

Odchylka
F< 1/200L

Poznamky

Vyrobky jsou dodavény na
prani's vnéjsi nebo vnitini
hlinikovou podpérou

Odchylka
F< 1/200L

Poznamky

Produkty s vonkajsou
alebo vnitornou
hlinikovou vystuZou d
ostupné na poziadavku
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PGB TW5 STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A uktad jeanpl‘ZQS'OWy-simple SREI
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
oo I kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g:;:fwk:rg'e 147 1108 79 | 59 40 | 25
50 0,6/0,5 158 | 0,81 070 oy -
rywanie ' q41 100 | 69 | 42 | 22
Uplift
g°;:fvi‘fg'e 138 111 | 89 | 72 | 58 | 45 | 34 24
80 0,6/0,5 18,8 0,52 0,47 O°dr aan.e 217 | 171
UAY""' 132 1103 81 | 61 | 42 | 29
plift
Dociskanie 123 104 87 72 | 61 51 43 34 27
100 0,6/0,5 20,8 0,42 0,38 O‘;r aanie 222 | 178 | 147
Up“&Y"" 120 98 | 80 | 66 53 | 40 | 30 21
E“‘Skagie 127 110 95 | 81 | 69 59 51 | 44 | 37 | 30
120 0,6/0,5 22,8 0,35 0,32 O‘;":""”a;nie 260 | 212 | 176 | 148
Up"&y‘” 126 105 | 88 | 74 | 63 | 52 | 41 32 | 24

PGB TWS STAL - STEEL

Grubos¢ Grubos¢ | Waga Obciazenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
g pomiedzy podp
Ptyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A A A uktad W|e|oprzgsIowy-mu|tiple span
W/m2K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
I ot kg/m? ey EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
14509 ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
gociskagie 82 | 70 | 60 51 44 | 39 | 34 29 25
50 0,6/0,5 15,8 0,81 0,70 o‘;IW"W”. 237 | 182 | 147 | 118 | 98
Up";ty‘”a“'e 81 | 68 | 58 | 49 42 | 36 31 27 24
Dociskanie 47
80 0,6/0,5 188 | 0,52 0,47 Downward 309 | 246 204 170 147 125|109 95 | 84 | 74 | 65 @ 58 52
Odrywanie 46
Uplift
Dociskanie
100 0,6/0,5 20,8 | 0,42 0,3g Downward 308 246 204 173 | 150 | 132 | 115 103 91 82 74 | 67 | 60 | 55
Odrywanie
Uplift
Dociskanie
Downward
120 0,6/0,5 228 | 0,35 0,32 - 357 | 290 | 240 | 205 177 | 157 | 139 | 124 | 112 | 100 | 91 | 82 | 74 | 68
Odrywanie
Uplift
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Panele dzwiekochtonne
Sound-absorbing roofing panels
3syKkonoenoujarousue KposenvHoie NaHenU
Stiesni kryci panely pohlcujici zvuk
Stresné panely pohlcujiice zvuk

PGB TWS5-F

Plyty z welny mineralnej o wtasciwosciach dzwiekochlonnych i
dzwigkoszczelnych, zbudowane z dwdch warstw arkuszy stali z solid-
nym wypelnieniem welng mineralng o ukierunkowanych wtéknach o
duzej gestosci. Stosowane w konstrukcjach wymagajacych dobrej izo-
lacji akustycznej, dostarczane wraz z odpowiednimi certyfikatami.

Rock wool panels with sound-absorbing and soundproofing properties, com-
prising two layers of steel with a rigidly anchored high-density rock wool fibre
insulating layer with staggered joints between them. Suitable for installation
on structures in which high levels of soundproofing are required, can be sup-
plied complete with certification.

Ianenu u3 MuHepanvLHOL 8ambl CO 38YKONOAOUAIOULUMU U 38YKOUONIUDY-
HOUUMU CBOTICIBAMU, COCIOSTULUE U3 08YX CTI0€6 CIATIU, MEHOY KOMOPbIMU
HAX0OUMCS HECIKO 3AKPeNnsieHHas MUHEPANbHAT 6aMa ¢ HANPABTEHHLIMU
B07I0KHAMU U 3U23A2000pA3HLIMU  COCOUHEHUAMU BbICOKOLI NLOMHOCHU.
IIpednasmadervt 015 CMPYKIMYp, K KOMOPbIM NPeOvABAAIOMC NOBbIULEHHbLE
MpeboBaHUs No 38yKOUIONAULUU; MOZYM OblMb NOCMABIEHbL C NPedocmasie-
Huem cepmuduxama.

Panely s minerdlni vinou, vyznacujici se schopnosti pohlcovat zvuk a zvuko-
tésnosti, sestavaji z dvou vrstev ocelového plechu s pevné uchycenou izolaéni
vrstvou minerdlni viny o vysoké mérné hmotnosti se stuptiovité usporddanymi
spoji mezi vrstvami. Panely jsou vhodné pro montdz na konstrukce, u kterych
je poZadovin vysoky stuper zvukotésnosti. Mohou byt doddny kompletné vcet-
né osvédceni.

Panely zo skalnej viny, ktoré pohlcujii zvuk a sii odolné voci zvuku, pozostd-
vajii z dvoch vrstiev ocele s pevne pripevnenou izolacnou vrstvou z hustych
vidkien skalnej viny a so spojmi umiestnenymi medzi nimi. Vhodné na insta-
laciu na budovy, kde je potrebnd vysokd tirovert odolnosti voci zvuku. Mozu
byt dodané spolu s certifikdtom.

Izolacja
Insulation

250 mm

a\

/\

Oktadziny z blachy
Metallic support

25 mm

/_\7 40 mm /_\

1000 mm

Izolacja dzwigekochtonna I1zolacja dzwiekoszczelna
Sound absorption Sound insulation
qrubosc a (Srednia Ala Rw (dB)
Thickness mm average)

50 0,87 1305 33

80 0,92 14,50 33

100 0,97 17,46 34
Otwory R4T6
RA4Té Drilling

WEASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTtepucTtuku

Vlastnosti

Vlastnosti
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PGB TWS5-F STAL - STEEL

Grubosé Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty blachy Weight U ze wzgl. na .
Panel thickness | Support thickness Load due to A A ukiad jeanpl‘ZQS'OWy-simple span
W/m?K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
mm mm kg/m? EN Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
g“is"agie 103 75 55 | 41 | 28
50 0,6/0,6 14,8 0,70 o‘;‘”“wa’ -
N rywanie g9 | 70 | 48 | 29
plift
g°m°"'fvi‘fg'e 97 | 78 62 | 50 | 41 32 | 24
80 0,6/0,6 17,8 0,47 o°dr aan.e 152 120
UAY"" ! 93 | 72 57 | 43 | 30 | 20
plift
g°;r'fvi‘ar3'e 86 | 73 61 51 43 | 36 30 24
100 0,6/0,6 19,8 0,38 o%r aan.e 156 | 125 | 103
Uphﬂy"" ! 84 | 69 | 56 46 | 37 | 28 21

PGB TWS5-F STAL - STEEL

Grubosé Grubos¢ | Waga Obcigzenie Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - supports spacing (m)
Ptyty blachy Weight U ze wzgl. na ;
Panel thickness | Support thickness Load due to A 4 4 4 uktad W'eloprzes’lowy - multiple span
W/m2K 21 24 27 3 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60
I [ kg/m? EN Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w daN/m? stali
ISO 6946 Max load capacity daN/m? steel
Dociskanie
Daets 49 | 42 | 36 31 | 27 | 24 20| 18
50 0,6/0,6 14,8 0,70 od - 166 | 128 103 | 83 69 | 57
Up";ty‘”a“'e 48 | 40 | 34 29 | 25 | 22 19 | 17
Dociskanie 37 33
80 0,6/0,6 17,8 0,47 g‘;":';fx;iie 216 | 172 | 143 | 119 103 | 88 | 76 67 @ 59 | 52 | 46 41
Uplift 36 | 32
Dociskanie
100 0,6/0,6 19,8 0,38 g‘;":’)‘fxg‘;ie 216 | 172 | 143 | 121 105 | 92 | 81 72 @ 64 | 57 | 52 47 | 42 | 38
Uplift




Panele dachowe - dachéwka mniszka
Tile roofing panels

Kpogenvivie nanenu us sxeno6uamoti yepenuil
Taskové stiesni kryci panely

Skridlové stresné panely

Panel Coppo jest eleganckim i praktycznym rozwigzaniem na po-
krycia dachowe budynkéw mieszkalnych. Jego styl i kolory sprawia-
ja, ze stanowi korzystng alternatywe tradycyjnych pokry¢ dachow-
kowych, a jednoczesnie spetnia wymogi w zakresie oszczednosci
energii. Panele wykonano z galwanizowanej lub malowanej stali
Marcegaglia, dostepne sg takze inne wersje: z pokryciem zewnetrz-
nym z arkuszy aluminiowych lub miedzianych. Wysoka jakos¢ poli-
uretanu o gestoéci 40 kg/m’, ktéry doskonale przylega do oktadzin-
stalowych, zapewnia wysoki standard izolacji cieplnej i akustycznej
paneli Coppo.

The panel Coppo is a smart and functional solution for residential roof cover-
ings. Its style and colours make it a favourable alternative to traditional tile
coverings, while meetig the need - at the same time - of energy saving.

Made out of galvanized or pre-painted Marcegaglia steel, further versions are
also available: with outer covering of aluminum or copper sheets.

The first-quality polyurethane (with 40 kg/m’ density) adeheres perfectly to the me-
tallic supports and guarantees thus the high standards of thermal and acustic insula-
tion of the Coppo panels.

Hanenu Coppo - 3mo omauuHoe PyHKUUOHAILHOE PetieHte OIS KPOBETbHIX
NOKPuIMULl, UCHONb3YeMbIX 0715 Obimosbix nompebumerneil. VIx ousaiin u yge-
ma 06ecneuusam 03MOHCHOCH> UX NPUMEHEHUS 8 Kauecmee anvmepHamu-
80l MPAOUUUOHHOTI KPOBETLHOIL Hepenuye, 0meeuas npu IMom mpebosaHusm
aHepzocOepexceHusL.

Clenarnnvie U3  OUUHKOBAHHOIL NPeOBAPUMENVHO  OKPAULEHHOT
Marcegaglia, makxe 8 Hanuuue UMEOMCS U Opyeue BAPUAHMbL: C BHEUHUM
NOKPIMUEM U3 ATIOMUHUA UNU TUCMOB Medu. BuicokoxkauecmeenHuiii no-
nuypeman (nnomuocmuio 40 Ke/M*) naomHo npunezaem K MemAanIUHECKOMY
0CHOBAHUIO, 0OMBeHAs. MPeBOBAHUIM BbICOKUX CMAHOAPTOE MEPMU1ECKOTl U

cmanu

axycmuyeckoti usonauuu nawenett Coppo.

Uszczelka
Gasket
Folia
Adhesive tape
Oktadziny z blachy
Metallic support
Izolacja
Insulation
123 mm 44 mm 40 mm
1000 mm

Panel Coppo je modernim a funkénim fesenim pro pokladku stfech obytnich
domil. Jeho styl a barva z néj délaji vynikajici alternativu k tradi¢nym stresnim
taskam a zdroveri odpovida pozadavkiim energetickych tispor.

Je vyrobeny z galvanizované oceli nebo oceli se zdkladnim ndtérem firmy Marce-
gaglia, dalsi verze jsou také k dispozici: s vnéjsim pokrytim médénym nebo hli-
nikovym plechem. Prvotridni polyuretan (se zdtezi 40 kg/m’) priléha perfektné
na kovové podpéry a tim zarucuje vysokou tiroveri tepelné a akustické izolace
panelii Coppo.

Panel Coppo je Sikovnym a funkcnym rieSenim pre obytné stresné krytiny. Jeho
styl a farby z neho vytvdrajii vhodnii alternativu voci tradicnym skridlovym kry-
tindm, pricom zdroveii splia aj poziadavku tispory energie.

V ponuke sii aj dalSie verzie vyrobené z pozinkovaného plechu Marcegaglia alebo
z plechu Marcegaglia so zdkladnym ndterom: s vonkajSou krycou vrstvou hlini-
kovych alebo medenych plechov.

Polyuretin prvotriednej kvality (s hustotou 40 kg/m?) dokonale prilnie ku ko-
vovym podperam a zarucuje tak vysokii tiroveri tepelnej a akustickej izoldcie

panelov znacky Coppo.
125 mm 350 mm /) 225 mm
/]
Il
I ~ nominalna
i/ grubosé pyty
! .~ nominal panel
i thickness
!/ !/
WELASCIWOSCI Ugiecie Deflection Crpenka Odchylka Odchylka
Characteristics F<1/200 L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L F< 1/200L
XapakTepucTtnku )
Vlastnosti Minimalna dlugosé Minimum length MuHumanebHasa gnvHa Minimalni délka Minimalna dizka
Vlastnosti 2800 mm 2800 mm 2800 mm 2800 mm 2800 mm

Maksymalna dtugosé
13.300 mm

Maximum length
13.300 mm

MakcumanbHasa agnuHa
13.300 mm

Maximalni délka
13.300 mm

Maximélna dizka
13.300 mm
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Grubos¢ Rodzaj blachy i Waga Odlegtos¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Plyty grubosé Weight U .
Panel thickness | Support material and thickness A A A A ukfad wieloprzestowy - multiple span
W/mXK 105 140 175 210 245 28 315 350
mm mm kg/m? ey
SO Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kg/m? - Max load capacity kg/m?
Stal/Stal
40 Steel/Steel 11,4 0,35 380 260 190 150 120 95 75 60
0,5/0,5
Stal/Stal
50 Steel/Steel 11,8 0,30 610 420 310 240 190 150 120 100
0,5/0,5
Aluminium/Stal
40 Aluminium/Steel 8,5 0,35 271 180 130 100 80 60 50 35
0,7/0,5
Aluminium/Stal
50 Aluminium/Steel 8,9 0,30 435 290 210 160 128 95 80 64
0,7/0,5
MiedZz/Stal
40 Copper/Steel 12,1 0,35 360 230 170 130 100 90 70 55
0,5/0,5
Miedz/Stal
50 Copper/Steel 12,5 0,30 585 375 280 210 165 148 115 93
0,5/0,5
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Standardowe rozwiagzania
montazu ptyt warstwowych

Standard solutions for assembling panels
CtaHpaapTHble pelleHUuA ANA MOHTa)ka naHeneun
Systema standardni pro montaz panelou
Standardné riesenia montaze panelov




Rozigzania standardowe do montazu plyt sciennych
Standard solutions for assembling wall panels

Cmanoapmmvie peuseHus 071 cO0pKU CreHO0BbIX naHersell

Standardni feseni pro montdz sténovych panelis
Spojent stiesnich krycich panelil s protipoZdrni sténou

Osadzenie plyt sciennych na cokole ()
Mounting wall panels - concrete base (1)

MoHTaxx cTeHoBbIX naHenen - 6e ToHHoe ocHoBaHume ()
Montaz sténovych paneli - betonovy podklad (I)
Montéz stenovych panelov - beténovy zéklad (1)

1 Plyta Scienna Wall panel CreHoBasA naHesib Sténovy panel Stenovy panel

2 Obrébka Flashing ®apTyK KPOBIMN Lemovéni plechem Olemovanie

3 Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepaLmi CoeanHnTe b Zavitofezny spojovaci prvek Samorezna spojka

4 Elementy stalowe wg Steel subconstruction according CTasbHOW 3/1EMEHT COrMacHo Spodni ocelova konstrukce Ocelové oporné konstrukcia podla
projektu technicznego to engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY podle technického projektu technického projektu

5 Kotwa rozporowa Expansion anchor AHKepHoe KpenneHne Rozpinaci kotva Expanzna kotva

6 Masa uszczelniajaca

Sealing compound

YnnotHaowas macca

Tésnici hmota

Tesniaca zmes

Nit jednostronny Al/Fe
co ok 300 mm

Al/Fe single-sided rivet
or self-drilling bolt every
300 mm approx.

3aknerka ¢ noTaiHow ronoBKoi
Al/Fe nnn camocsepnaLLmii BUHT
yepes kaxgble 300 Mm

Jednostranné hlinikové/zelezné
nyty nebo zavitofezné srouby
s rozteci cca. 300 mm

Hlinikovy/ocelovy jednostranny
nit alebo samorezna skrutka vo
vzdialenosti pribl. kazdych 300 mm

8 lzolacja przeciwwilgociowa Waterproofing maponsonaums Izolace proti vodé Vodotesnost
9 Podwalina Base lMoacTpyKkTypa Podklad Zaklad
Osadzenie plyt Sciennych na cokole (Il)
Mounting wall panels - concrete base (ll) 1 6
MoHTax cTeHoBbIX naHenen - 6eToHHoe ocHoBaHue (ll) ><>
Montaz sténovych paneli - betonovy podklad (1l) >< 4
Montéz stenovych panelov - beténovy zaklad (11) 5 7
2 <) .
% £
T T |
N— i
T — 4
3 N__—
==
‘ —
-

1 Plyta Scienna Wall panel CreHoBas naHesnb Sténovy panel Stenovy panel

2 Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepnALLmii COeANHNTENTb Zavitofezny spojovaci prvek Samorezna spojka

3 Obrdbka Flashing ®DapTyK KPOBM Lemovéni plechem Olemovanie

4 Elementy stalowe wg Steel subconstruction according CTasnbHoi 371EMEHT COIacHO Spodni ocelova konstrukce Ocelova oporné konstrukcia podla
projektu technicznego to engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY podle technického projektu technického projektu

5 Kotwa rozporowa Expansion anchor AHKepHoe KperiieHne Rozpinaci kotva Expanzna kotva

6 Izolacja przeciwwilgociowa Waterproofing maponsonauyws Izolace proti vodé Vodotesnost

7 Podwalina Base lMogpcTpykTypa Podklad Zaklad
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Styk Plyt - uktad pionowy

Panel joint - vertical mounting

CoeaunHeHne naHesnel - BepTUKabHbIA MOHTaX
Spoj panelu - svisla montaz

Spoj panelov - vertikalne upevnenie

Ba— B
><j ?
1
. B 7
>~ | |
| |
2 [ |
| |
| |
| |
| |
- i |
| | |
@ 3 i\ /|l | I |
H Al I i I /
= DI I 1S I
0/+2 mm
min. 50 mm 1 min. 50 mm|min. 50 mm
1000+1 mm 1000+1 mm 1000+1 mm
1 Plyta Scienna Wall panel CreHoBas naHesb Sténovy panel Stenovy panel

2 Wkret samowiercacy Self-drilling connector

CamocBepnsaLmii CoOeanHUTE b

Zavitofezny spojovaci prvek

Samorezna spojka

Steel subconstruction according

3 Elementy stalowe wg
to engineering design

projektu technicznego

CrasnbHoi 371eMEHT COrnacHo
TEXHN4YEeCKOMY MPOEKTY

Spodni ocelova konstrukce
podle technického projektu

Ocelové oporné konstrukcia podla

technického projektu

Pofaczenie ptyt Sciennych naroznik zewnetrzny
External corner panels connection

Vimosoe coeanHeHne CTeHOBbIX naHenen

Vnéjsi spoj rohovych paneli

Spojenia vonkajsich rohovych panelov

1 Plyta $cienna Wall panel

CTteHoBasA naHenb

Sténovy panel

Stenovy panel

Obrébka Flashing

DapTyK KPOBIMN

Lemovéni plechem

Olemovanie

Whkret samowiercacy Self-drilling connector

CamocBepnaLLmii COeanHNTENb

Zavitofezny spojovaci prvek

Samorezn4 spojka

Al/Fe single-sided rivet
or self-drilling bolt every
300 mm approx.

Nit jednostronny Al/Fe
co ok 300 mm

3aknerka ¢ noTanHo ronoBKoM
Al/Fe nnn camocsepnsaLmi BUHT
qepesd kaxable 300 mm

Jednostranné hlinikové/zelezné
nyty nebo zavitofezné srouby
s rozteci cca. 300 mm

Hlinikovy/ocelovy jednostranny
nit alebo samorezna skrutka vo

vzdialenosti pribl. kazdych 300 mm

5 Pianka poliuretanowa Polyurethane foam

IMeHononnypetaH

Polyuretanova péna

Polyureténova pena

Steel subconstruction according

6 Elementy stalowe wg
to engineering design

projektu technicznego

CrasnbHON 3/1eMeHT COrnacHo
TEXHUYECKOMY MPOEKTY

Spodni ocelova konstrukce
podle technického projektu

Ocelova oporna konstrukcia podla

technického projektu
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Pofaczenie ptyt dachowych z plyta $cienna

Wall and roof panel connection 5

CoeaunHeHne KpoBEbHOM | CTEHOBOW naHem

Spoj sténového a stie$niho kryciho panelu . Obcig¢ podczas montazu
Spojenie stenovych a stresnych panelov Cut on assembly

3 - 4 1
6
2
7 8

1 Panel dachowy Roof panel KposenbHas narHenb Stresni kryci panel Stresny panel

2 Plyta cienna Wall panel CreHoBas naHersb Sténovy panel Stenovy panel

3 Obrébka Flashing ®DapTyK KPOBM Lemovéni plechem Olemovanie

4 Obrdbka indywidualna Detailed flashing OTaesnbHbIf hapTyK KPOBU Detail lemovani plechem Detailné olemovanie

. Al/Fe single-sided rivet 3aknerka c noTaiHol ronoBKos Jednostranné hlinikové/zelezné Hlinikovy/ocelovy jednostranny
5 Nit jednostronny Al/Fe 1-drilling bolt AIF > “tv nebo zévitofeznd Sroub it aleb  skrutk
co ok 300 mm or sel rilling bolt every € W/ camocBepIALLnNN BUHT nyty newo zavitorezne srouby ni a ebo sa‘mo.rezna f I:U a vo
300 mm approx. Yepes kaxabie 300 Mm s rozte¢i cca. 300 mm vzdialenosti pribl. kazdych 300 mm

6 Pianka poliuretanowa Polyurethane foam [MeHononuypeTtaH Polyuretanova péna Polyuretanova pena

7 Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepaLui CoeanHnTe b Zavitofezny spojovaci prvek Samorezna spojka

8 Stup stalowy wg projektu Steel structure in accordance CranbHasa KOHCTpyKuuaA cornacHo  Ocelova konstrukce podle Ocelova konstrukcia podla

technicznego with engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY technického projektu technického projektu
1

Potaczenie plyt sciannych z oknem (wariant 1) AA

Joining wall panels with window (variant I) 3

CoeaunHeHne CTEHOBbIX NaHesnen ¢ OKHOM (BapuaHT [)

4 o

Spojovani sténovych panelt s oknem (varianta I)
Spojenie stenovych panelov s oknom (variant I)

min. 150 mm

-

min. 150 mm

“h

Szerokos¢ panela

S

i

L]

i 15
2
;WS

B
[~ —1

Lo 5
|

=

Panel width
Plyta $cienna Wall panel CreHoBas naHesnb Sténovy panel Stenovy panel
Obrébka Flashing PapTyK KpoBN Lemovaéni plechem Olemovanie

Masa uszczelniajaca

Sealing compound

YnnotrHawoLasa macca

Tésnici hmota

Tesniaca zmes

Nit jednostronny Al/Fe

Al/Fe single-sided rivet

Baknenka c notasiHoii ronoskoii AllFe Jednostranny hlinikovy/Zelezny nyt

Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit

Okno z PVC lub aluminium

PVC or aluminium window

OkHo n3 [1BX nnn amommHmna

Plastové nebo hlinikové okno

PVC alebo hlinikové okno

ol A WN =

Pianka poliuretanowa

Polyurethane foam

IMeHononunypetaH

Polyuretanova péna

Polyureténova pena
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Pofaczenie plyt Sciannych z oknem (wariant I1)
Joining wall panels with window (variant 1l)
CoeaunHeHne CTEHOBbLIX NaHeNeN ¢ OKHoM (BapuaHT 1)
Spojovani sténovych panelti s oknem (varianta II)
Spojenie stenovych panelov s oknom (variant )

min. 150 mm

min. 150 mm

“a

Szerokos¢ panela

3 A-A

E)

N
S5

= I

Panel width
1 Plyta Scienna Wall panel CreHoBas naHesnb Sténovy panel Stenovy panel
2 Obrébka Flashing ®PapTyk KpoBU Lemovani plechem Olemovanie

3 Masa uszczelniajgca np. butyl

Sealing compound, e.g. butyl

YnnotHawowasa macca,
Harnpumep, 6yTun

Tésnici hmota, napf. butyl

Tesniaca zmes, napr. butyl

Nit jednostronny Al/Fe

Al/Fe single-sided rivet

Baknenka c notaiiHoi ronoskoi AllFe Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt

Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit

Okno z PVC lub aluminium

PVC or aluminium window

OkHo n3 [1BX nnn anommHna

Plastové nebo hlinikové okno

PVC alebo hlinikové okno

o | b

Pianka poliuretanowa

Polyurethane foam

lMeHononunypetaH

Polyuretanova péna

Polyuretanova pena

Pofaczenie ptyt éciannych z oknem (wariant Ill)
Joining wall panels with window (variant Ill)
CoeanHeHne CTEHOBbLIX NaHesen ¢ okHoM (BapuaHT i)
Spojovani sténovych panelti s oknem (varianta Ill)
Spojenie stenovych panelov s oknom (variant Ill)

1 Plyta Scienna Wall panel CreHoBas naHesnb Sténovy panel Stenovy panel

2 Obrébka Flashing ®PapTyk KpoBU Lemovaéni plechem Olemovanie

3 Nit jednostronny Al/Fe Al/Fe single-sided rivet 3aknenka ¢ notaiiHoi ronoskoii AllFe  Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit
4  Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepnaLwmi COeanHNTEb Zavitorezny spojovaci prvek Samorezna spojka

5 Masa uszczelniajaca np. butyl Sealing compound, e.g. butyl Zg:g;;z’g%i:hﬁacca’ Tésnici hmota, napf. butyl Tesniaca zmes, napr. butyl

6 Okno z PVC lub aluminium PVC or aluminium window OkHo 13 BX nnn anommHus Plastové nebo hlinikové okno PVC alebo hlinikové okno

7 Pianka poliuretanowa Polyurethane foam lNeHononnypeTaH Polyuretanové péna Polyuretanové pena

8 Rygiel stalowy wg projektu Steel transom in accordance CranbHasA KOHCTPYKUMA COMacHo Spodni ocelova konstrukce podle Ocelova oporna konstrukcia podla

technicznego

with engineering design

TEeXHN4YeCKOMY MPOeKTy

technického projektu

technického projektu

9 Ptaskownik stalowy dospawany
do rygla wg proj technicznego

Flat bar welded to transom
according to engineering design

[1nockuii cTanbHoOM NPyToK,
npuBapeHHbIN K NOACTPYKType
COr1acHO TeXHNYEeCKOMY MPOEeKTy

Plocha ty¢ pfivarena ke spodni
konstrukci podle technického
projektu

Plocha ty¢ privarena k opornej
konstrukcii podla technického
projektu

Marcegaglia 55



Pofaczenie plyty Sciennej z nadprozem bramy

Joining wall panel with sectional door upper purlin

CoeanHeHne CTeHOBbIX NaHENEN C MPUTONOKON CEKLMOHHbLIX BOPOT
Spojeni sténového panelu s horni vaznici ¢lankovych vrat

Spojenie stenového panela s vrchnou krokvou sekénej brany

Rygiel stalowy wg projektu Steel subconstruction in accordance

CrasibHasa KOHCTPYKUUSA COMacHo

Spodni ocelova konstrukce podle

Ocelové oporné konstrukcia podla

U technicznego with engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY technického projektu technického projektu

2 Plyta scienna Wall panel CreHoBas naHesb Sténovy panel Stenovy panel

3 Brama sekcyjna Sectional door CeKUMOHHbIe BopoTa Clénkova vrata Sekénd brana

4 Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepnsALwmi coeguHuTesb Zavitofezny spojovaci prvek Samorezna spojka

5 Obrébka Flashing ®apTyK KPOBIM Lemovéni plechem Olemovanie

6 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew Camocsepnawmi BUHT Zavitofezny Sroub Samorezna skrutka

7 Nit jednostronny Al/Fe Al/Fe single-sided rivet Baknerka c notasiHovi ronoskoii AllFe Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit
8 Masa uszczelniajgca Sealing compound YnnotHaAowas macca Tésnici hmota Tesniaca zmes

Pofaczenie ptyty sciennej z otworem bramowym

Joining wall panel with sectional door side purlin

CoenvHeHne CTEHOBBLIX naHenel co CToMKamm CEKLMOHHbBIX BOPOT
Spojeni sténového panelu s boéni vaznici ¢lankovych vrat
Spojenie stenového panela s boénou krokvou sekénej brany

Rygiel stalowy wg projektu Steel subconstruction in accordance

CrasibHasa KOHCTPYKUMA COrMacHo

Spodni ocelova konstrukce podle

Ocelové oporné konstrukcia podla

U technicznego with engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY technického projektu technického projektu
2 Plyta $cienna Wall panel CreHoBas naHesb Sténovy panel Stenovy panel
3 Prowadnica bramy Door slide construction g:ggfsnﬂwmhe COKLMOHHEIX Posuvna konstrukce dveri Konstrukcia sklzu dveri
4 Wkret samowiercacy Self-drilling connector CamocBepALmii COEANHNTENTb Zavitofezny spojovaci prvek Samorezna spojka
5 Obrdbka Flashing DapTyK KpoBIM Lemovani plechem Olemovanie
6 Nit jednostronny Al/Fe Al/Fe single-sided rivet Baknenka c notaiiHoli ronoskoii AllFe Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit
7 lzolacja Insulation Usonauyua Izolace Izolacia
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Rozigzania standardowe do montazu ptyt sciennych z ukrytym tacznikiem
Standard solutions for assembling wall panels with concealed fastening
Cmandapmuvie pewternus 07151 COOPKU CIMEH0BbIX NAHenet ¢ NOMATIHLIM KpensieHuem
Standardni feseni pro montdz sténovych panelii se skrytym pFipevnénim
Standardné riesenia pre montdz stenovych panelov so zakrytymi upeviiovacimi prvkami

Mocowanie ptyt sciennych na podwalinie
Mounting wall panels - concrete base

MoHTax cTeHoBbIX naHenen - 6eTOHHoe OCHoBaHue
Montaz sténovych paneli - betonovy podklad
Montéz stenovych panelov - beténovy zaklad

3
l
o
o
o
3
3
=+
I+
e — N
m 3
3
3
4 L
o
o
o
! 3
T 3
‘ 5
[ aem= L
| .
. O I w7
-+

CreHoBas naHesnb ¢ noTanHbIM

Sténovy panel se skrytym Stenovy panel so zakrytymi

1 Plyta Scienna - facznik ukryty Wall panel with concealed fastening o s . o d
KpenneHnem pfipevnénim upevriovacimi prvkami

2 Stup stalowy wg projektu Steel structure in accordance CranbHadA KOHCTpyKuusA cornacHo  Ocelova konstrukce podle Ocelové konstrukcia podla

technicznego with engineering design TEXHNYECKOMY MPOEKTY technického projektu technického projektu

3 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocBepaaLmi BUHT Zavitorezny sroub Samorezna skrutka

4  Uszczelka poliuretanowa Polyurethane gasket lNonnypeTtaHosas npoknagka Polyuretanové tésnéni Polyuretanové tesnenie

5 lzolacja przeciwwilgociowa Waterproofing maponsonauua Izolace proti vodé Vodotesnost

6 Listwa startowa kolki montazowe Starting bracket, screws UcxonHbIi KPOHLLTENH, BUHTbI Spoy§tgc: I<f>nzolla, srouby (nejsou Vychodlsko’va konzolla, skrutky

(excluded from system) (MCKIIIOYEHbI N3 CUCTEMbI) soucasti zafizeni) (nezahrnuta do systému)
7 Podwalina i izolacja termiczna Concrete base and insulation loacTpykTypa u3 6eToHa, n3ondauns Betonovy podklad a izolace Betdnovy zaklad a izolacia

Styk ptyty Sciennej - facznik ukryty

Panel joint - concealed fastening

CoennHeHne CTEHOBbLIX MaHesnel C MnoTaliHbIM KperieHnem
Spoj panelu - skryté pfipevnéni

Panelovy spoj - zakryté upevriovacie prvky

m=1000mm

m=1000mm m=1000mm

=

3 0+2mm 1

3 0£2mm

A

| U

1 Plyta $cienna - facznik ukryty

Wall panel with concealed fastening

CreHoBas naHesib C noTaiHbIM
KperineHunem

Sténovy panel se skrytym
pfipevnénim

Stenovy panel so zakrytymi
upevriovacimi prvkami

Steel structure in accordance

2 Stup stalowy wg projektu
with engineering design

technicznego

CrasbHaa KOHCTPYKUMA COracHo

TEXHUYECKOMY MPOEKTY

Ocelova konstrukcia podla
technického projektu

Ocelova konstrukce podle
technického projektu

3 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew

CamocBepaaLmil BUHT

Zavitorezny Sroub Samorezna skrutka
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Mocowanie plyty $ciennej do stupa stalowego

Wall panel joining with steel column

CoeanHeHne CTEHOBbIX NaHene co CTabHOM KOHCTPYKLMNEN
Spojeni sténového panelu s ocelovym sloupem

Spoj stenového panela s ocelovym stlpom

m

il

CrteHoBas naHesib ¢ noTaiHbIM

Wall panel with concealed fastening KpemeHNEM

1 Plyta Scienna - tacznik ukryty

Sténovy panel se skrytym
pripevnénim

Stenovy panel so zakrytymi
upevriovacimi prvkami

CranbHaA KOHCTPYKUMUA COMTacHo
TEXHN4YEeCKOMY POeKTy

Steel structure in accordance

2 Stup stalowy wg projektu
with engineering design

technicznego

Ocelova konstrukce podle
technického projektu

Ocelova konstrukcia podla
technického projektu

3 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocBepnALLMil BUHT

Zavitorezny sroub

Samorezna skrutka

Mocowanie ptyt éciennych do stupa stalowego - styk
Wall panels joining with steel column

CoeanHeHne CTEeHOBbIX NaHeseNn co CTabHON KOHCTPYKUNen
Spojeni sténovych panelli s ocelovym sloupem

Spoj stenovych panelov s ocelovym stlpom

T

CTeHoBas naHesb ¢ noTanHbIM

1 Plyta Scienna - tacznik ukryty

Wall panel with concealed fastening

KpernneHnem

Sténovy panel se skrytym
pripevnénim

Stenovy panel so zakrytymi
upevriovacimi prvkami

Stup stalowy wg projektu

Steel structure in accordance

CrtasnbHas KOHCTPYKUUSA COMMacHo

Ocelova konstrukce podle

Ocelova konstrukcia podla

2 technicznego with engineering design TEXHUYECKOMY MPOEKTY technického projektu technického projektu
3 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocsepraLmi BAHT Zavitofezny Sroub Samorezna skrutka
4 Obrébka Flashing @apTyK KpoBM Lemovani plechem Olemovanie
5 Nit jednostronny Al/Fe Al/Fe single-sided rivet Baknenka c notasiHoi ronoskoii AllFe Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit
6 Pia{]ka poliuretanowa lub uszczelka Polyurethane foam lNeHononuypeTaH unu Po/yuretanova: pvénavmlebo Po/yureta"nova" pena allebo
poliuretanowa or polyurethane gasket nonnypeTtaHoBas npoKnaaka polyuretanové tésnéni polyuretanové tesnenie
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Rozigzania standardowe do montazu ptyt dachowych
Standard solutions for assembling roof panels
Cmandapmmote pewserust 051 cCOOPKU KPOBENbHOIX naHenell
Standardni feseni pro montdz stesnich krycich panelii
Standardné riesenia pre montdz stresnych panelov

Mocowanie plyt dachowych do platwi stalowej

Joining roof panels with purlin

CoeaunHeHne naHenein ¢ nporoHom

Spojeni stfesnich krycich paneli s vaznici
Spojenie stresnych panelov s krokvou

| ~400 mm

S T A

m=1000 mm

m=1000 mm

0+2 mm

1 Panel dachowy

Roof panel

KpOBBﬂbHaﬂ naHersb

Stresni kryci panel

Stresny panel

2 Platew wg projektu technicznego

Purlin in accordance
with engineering design

[1POroH cornacHo TeXHUYECKOMY
MpoeKTy

Vaznice podle technického projektu

Krokva podla technického projektu

3 Whkret samowiercacy

Self-drilling srcew

CamocBepnaLymi BUHT

Zavitofezny sroub

Samorezna skrutka

Potaczenie ptyt dachowych w kalenicy

Joint of roof panels in roof ridge

CoeaunHeHne KpOBEIbHbIX NaHesnei Ha KOHbKe
Spoj stiesnich krycich paneli v hfebenu stiechy
Spoj stresnych panelov v stresnom hrebeni

1 Panel dachowy

Roof panel

KpoBeanaﬂ naHersb

Stresni kryci panel

Stresny panel

®DapTyK MOKPbLITUS 04

Lemovani spodni strany hiebenu

2 Obrdébka podkalenicowa Roof ridge underside flashing § Spodné olemovanie stresného hrebena
KpOBe IbHbIM KOHbKOM stfechy plechem

3 Obrébka kalenicowa Roof ridge flashing ®DapTyK KPOBELHOIO KOHbKA Lemovani hiebenu stfechy plechem Olemovanie stresného hreberia

4 Obrébka przykalenicowa Roof ridge side flashing 3aKrienka o noTayiHoi ronosKoi Lemovéni boku hrebenu strechy Bocné olemovanie stresného hreberia
AllFe Ha kaxaom BeicTyne plechem

5 Nit jednostronny Al/Fe na kazdym  Al/Fe single-sided rivet MorTaxwHas nonuypeTanosas nena Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny

garbie

on each projection

na kazdém vystupku

nit v kazdom vybezku

6 Pianka poliuretanowa - montazowa

Assembly polyurethane foam

CamocBepaaLMi BUHT Ha KaXaom
BbICTyME

Montézni polyuretanové péna

Montézna polyuretanova pena

Wkret samowiercacy na kazdym
garbie

Self-drilling bolt on each projection

lporoH cornacHo
TEeXHUYECKOMY MPOEKTy

Zavitofezné Srouby na kazdém
vystupku

Samorezna skrutka v kazdom vybezku

8 Platew wg projektu technicznego

Purlin in accordance
with engineering design

npUI'OH cornacHo
TeXHN4eCKOMY MPOeKTy

Vaznice podle technického projektu

Krokva podla technického projektu

9 Uszczelka poliuretanowa

Polyurethane gasket

lMonnyperaHoBas npoknaaka

Polyuretanové tésnéni

Polyuretanové tesnenie

Wkret samowiercacy

Self-drilling connector

CamocBepnsALLmi coeanHnTeb

Zavitorezny spojovaci prvek

Samorezna spojka
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Okap

Eaves

KapHn3 Kpbiwm
Okapy
Odkvapy

<7
N

‘

J

|

-
=
v

1 Panel dachowy Roof panel KposenbHas narerns Stfesni kryci panel Stresny panel
2 Plyta cienna Wall panel CTeHoBas naHesb Sténovy panel Stenovy panel
3 Wkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocBepaALYMiT BUHT Zavitorezny sroub Samorezné skrutka
4 Obrébka z blachy ocynkowanej Flashing from galvanized sheet 1.5 mm DapTyK KpbILLN U3 Lemovani z galvanizovaného Olemovanle’z 1,5 mm
1,5 mm ouuHKoBaHHoro nmcta 1,5 mm plechu tl. 1,5 mm pozinkovaného plechu
5 Obrdbka Flashing @PapTyK KpoBN Lemovéni plechem Olemovanie
6 Nit jednostronny lub wkret Al/Fe single-sided rivet B3aknerka ¢ notaiHoi ronoskoii Al/ - Jednostranny hlinikovy/zelezny Hlinikovy/ocelovy jednostranny
samowiercacy Al/Fe or self-drilling bolt Fe nnn camocsepnaLLmi BUHT nyt nebo zavitofezny Sroub nit alebo samorezna skrutka
7 Masa uszczelniajaca Sealing compound YnnotHAmLwas macca Tésnici hmota Tesniaca zmes
BonocTo4Hbi xénob .y 3 Sz . spe Y-
8 Rynna + rynhak (wedtug systemu) Gutter + gutter brackets + KPIOKH BOROCTOHOTO K&M068 Oka,pgvy zI_ab + zIafJovy hék Odkvapov%/ z/avb' + drztak)i )
(according to the system) (v zavislosti na systému) odkvapového zlabu (podla systému)
(cornacHo cucteme)
9 Platew wg projektu technicznego Purlin in accordance Iporox cormacko Textutieckomy Vaznice podle technického projektu Krokva podla technického projektu

with engineering design

MpoeKTy

Potaczenie ptyty dachowej z plyta scienng (szczyt)
Joining roof panel with wall panel (edge)

CoeaunHeHne KpoBesibHOM | CTEeHOBOM naHenm

Spojeni stfesniho kryciho panelu se sténovym panelem (okraj)
Spojenie stresného panela so stenovym panelom (okraj)

Obcigé podczas montazu

Cut on assembly

1 Panel dachowy Roof panel KposenbHas navesns Stresni kryci panel Stresny panel

2 Plyta $cienna Wall panel CreHoBas naHesnb Sténovy panel Stenovy panel

3 Obrébka Flashing ®apTyK KPOBIM Lemovéni plechem Olemovanie

4 Nit jednostronny lub wkret Al/Fe single-sided rivet Baknerka ¢ notaiHoii ronoskosi All - Jednostranny hlinikovy/zelezny Hlinikovy/ocelovy jednostranny
samowiercacy Al/Fe or self-drilling bolt Fe unu camocsepnALLmi BUHT nyt nebo zavitofezny Sroub nit alebo samorezna skrutka

5 Pianka poliuretanowa lub uszczelka Polyurethane foam lNeHononuypetaH nmm Polyuretanové péna nebo Polyuretanova pena alebo
poliuretanowa or polyurethane gasket rosmypeTaHoBas npoknaaka polyuretanové tésnéni polyuretanové tesnenie
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Zakonczenie plyt dachowych w szczycie dachu jednospadowego

Single slope roof edge
KpoBesibHbIi yron 0fHOCI0NHbIN
Okraj stfechy s jednim sklonem
Okeraj strechy s jednym sklonom

AN N Ay

Panel dachowy Roof panel KposenbHas naHess Stresni kryci panel Stresny panel

Ptyta $cienna Wall panel CreHoBas naHersnb Sténovy panel Stenovy panel

Wkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocBepnsaLwmi BUHT Zéavitofezny sroub Samorezna skrutka

Obrébka Flashing ®apTyK KPOBIMN Lemovéni plechem Olemovanie

Nit jednostronny Al/Fe Al/Fe single-sided rivet 3aknenka ¢ notaiiHoii ronoskoii Al/Fe Jednostranny hlinikovy/zelezny nyt  Hlinikovy/ocelovy jednostranny nit

Pianka poliuretanowa Polyurethane foam

[MeHononnypetaH

Polyuretanova péna

Polyuretanova pena

Uszczelka poliuretanowa Polyurethane gasket

IMonnyperaHoBas npoknaaka

Polyuretanové tésnéni

Polyuretanové tesnenie

Purlin in accordance
with engineering design

W N oA WN =

Ptatew wg projektu technicznego

[1pOroH cormacHo TeXHU4ECKOMy
MPOEKTy

Vaznice podle technického projektu Krokva podla technického projektu

kaczenie plyt dachowych na dtugosci
Extending roof panels length

CoeanHerve naHenei no AnvHe

Délka vysuvnych stfesnich krycich panelt
Predl?enie stresnych panelov

dciecie wykonat
P Maeke undercut on ass

rzy montazu
s embly

3

Poszerzona pfatew
Widened purlin

rmin. 50 mm min. 50 mm

1 Panel dachowy Roof panel

KpOBeﬂbHaﬂ naHesib

Stresni kryci panel

Stresny panel

2 Whkret samowiercacy Self-drilling srcew

CamocsepnaLmi BUHT

Zévitorezny Sroub

Samorezna skrutka

3 Pianka poliuretanowa lub uszczelka
poliuretanowa

Polyurethane foam
or polyurethane gasket

[MeHononnyperaH nnn
nonnypetaHoBad NMpoKniagka

Polyuretanova péna nebo
polyuretanové tésnéni

Polyuretanova pena alebo
polyuretanové tesnenie

4 Nit jednostronny lub wkret
samowiercacy Al/Fe

Al/Fe single-sided rivet
or self-drilling bolt

Baknenka ¢ notanHou ronoskomn
AllFe nnn camocsepnaLLmii BUHT

Jednostranny hlinikovy/zelezny
nyt nebo zévitofezny sroub

Hlinikovy/ocelovy jednostranny
nit alebo samorezna skrutka

5 Masa uszczelniajagca lub tasma

butylowa Sealing compound or butyl tape

YnnotHatowana macca nim
6yTMﬂDBaFI JieHTa

Tésnici hmota nebo butylova paska

Tesniaca zmes alebo butylova paska
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Obcigé podczas montazu
Cut on assembly a4

Potaczenie ptyty dachowej z murkiem ogniowym 3
Joining roof panels with fire wall

CoeanHeHne KPOBEbHbIX MNT C MPOTUBOMNOXAPHON CTEHON
Spojeni stfesnich krycich paneld s protipoZarni sténou
Spojenie stresnych panelov s protipoZiarnou stenou

2 6 7
1 Panel dachowy Roof panel KposenbHas naHesns Stresni kryci panel Stresny panel
2 Sciana murowana Masonery wall KuprnnyHasi/kameHHas cTeHa Zdéna zed’ Murovana stena
3 Obrébka Flashing ®dapTyK KPOBM Lemovéni plechem Olemovanie
4  Kotek rozporowy Nail plug Aobens HmoZdinka Prichytka
5 kacznik samowiercacy Self-drilling bolt CamocBepnaLwmi BUHT Zévitorezny sroub Samorezna skrutka
6 Whkret samowiercacy Self-drilling srcew CamocBepnaLmil BUHT Zavitofezny Sroub Samorezna skrutka
7 Platew wg projektu technicznego Pl."hn n gccorldance . Iporon cornacto Textueckonmy Vaznice podle technického projektu Krokva podla technického projektu
with engineering design MPOEKTy
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Blachy fatldowe trapezowe

Trapezoidal corrugated sheets, JiuctoBou npodpunb
Trapézové plechy, Trapézové plechy




Specyfikacje techniczne - Blachy faldowe trapezowe
Technical specifications - Trapezoidal corrugated sheets

TexHuueckas 0oxymenmauus - Jlucmosoii npoguns

Technické parametry - Trapézové plechy
Technické parametre - Trapézové plechy

OKELADZINY z
BLACHY
Metallic supports
Mertannn4eckasn
obLumnBka

Kovové podpéry
Kovové podpery

Stal ocynkowana
metoda Sendzimira
zgodna z normami
EN 10326

Jakosc¢ stali:
standardowa lub nie,
wedtug zamdwienia.
Stal powlekana
metoda “coil
coating” zgodnie z
normg EN 10169 oraz
wedtug wytycznych
ECCAinorm
europejskich:

powtoka

standardowa:

- z powtoka MP3
poliestrowg

powloki specjalne:

- z powloka
MP5 z poliestru
modyfikowanego

- z powtokg MP10
fluorokarbonowa

- z powtoka MP20 z
poliestru/poliamidu

Inne materiaty:
aluminium, miedz,
stal nierdzewna, stal
typu corten, stal z
powtoka typu aluzinc.

Sendzimir Galvanized
steel EN 10326

Steel quality: unified or
not, when required.
Pre-painted steel
according to EN 10169
(coil coating) and to
ECCA norms and
EURONORMS:

standard production:
- with MP3 polyester
coating

special production:

- with MP5 modified
polyester coating

- with MP10
fluorocarbon coating

- with MP20
polyurethane/polyamide
coating

Further materials:
aluminum, copper,
stainless steel, corten,
aluzinc.

OumHKkoBaHHas cTasb C
o6paboTkoii “Sendzimir”
EN 10326

XapaKkTepucTuku ctanm:
cTaHgapTHble 6o
ocobbie B 3aBUCUMOCTHN
ot TpeboBaHmii, Ctasb
C npeaBapuTesibHON
OKpackovi B
COOTBETCTBUM C

EN 10169 (Coil Coating)
Hopmamu ECCA n
EBpoctaHgapTamm:

cTaHaapTHOro

npousBoAcTBa:

- C NOM3UPHBIM
rnokpbiTnem MP3

cneuuanbHOro

HasHa4eHuA:

- C MonMaupHbIM
nokpeiTnem MP5
MoanNLMPOBaHHbIE

- ¢ ¢hTOpPYrNeposHbIM
nokpbiTnem MP10

- C rnonmypeTaHoBbIM/
nonuamuaHbIM
rnokpbiTem MP20

Apyrne matepuarnbi:
aoMUHWIA, Mefb,
HepxxkaBetoLyas cTaslb,
KOPTEH, UMHKOAIOMUHNI
uTAa.

Pozinkovana ocel
Sendzimir podle
normy EN 10326

Kvalita oceli:

unifikovana nebo nikoli,
podle pozadavkd.

Ocel se zakladnim
natérem podle normy
EN 10169 (zédkladni natér
svitkd) a podle norem
ECCA a EURONOREM:

standardni vyroba:
- véetné polyesterového
natéru MP3

specialni vyroba:

- véetné modifikovaného
polyester natéru MP5

- véetné
fluorokarbonového
natéru MP10

- véetné polyuretan-
polyamidového natéru
MP20

Dalsi materialy:
hlinik, méd, nerezova
ocel, corten, aluzinc.

Pozinkovana
ocel’Sendzimir podla
normy EN 10326

Kvalita ocele:
unifikovana alebo nie,
ked'sa vyzaduje.
Ocel'so zékladnym
naterom podla normy
EN 10169 (zékladny
néater cievok ocele)

a podla noriem ECCA
a EURONORIEM:

standardna vyroba:

- s polyesterovou
povrchovou dpravou
MP3

de produccién especial:

- s upravenou polyeste-
rovou povrchovou
upravou MP5

- s fluérovanou povrcho-
vou Upravou MP10

- a polyuretanovou/
polyamidovou
povrchovou Upravou
MP20

Dalsie materialy:
hlinik, med;
nehrdzavejica ocel,
corten, aluzinc.

TOLERANCJE Grubosci On the thickness Mo TonwmHe Tloustky Co sa tyka hriibky

Tolerances EN 10143 EN 10143 EN 10143 EN 10143 EN 10143

JlonycTumbie OTKIOHEHUS

Tolerance Dlugosci On the length Mo annte Délky Co sa tyka dlzky

Tolerancie + 5 mm (o ile nie + 5 mm (unless special + 5 mm (6o no + 5 mm (neni-li + 5 mm (pokial'sa
uzgodniono inaczej) agreements made) COI1acoBaHuio) dohodnuto jinak) nedohodne inak)

DLUGOSC Maksymalna Maximum possible MakcumanbHas Maximélni mozna Maximalna mozna

Length mozliwam 16 m 16 BbInonHumasa m 16 m 16 m 16

AnnHa

Délka Minimalna mozliwa Minimum possible MuHumanbHas Minimalni moZna Minimalna moZna

Dlzka m 0,50 m 0.50 BbinosiHumasa m 0,50 m 0,50 m 0,50

PRZEKRYCIA Mozliwo$é dostawy Possibility of supplying Bo3MoxHOCTb noctaBok — Moznost dodani prvki Moznost dodania prvkov

SKLEPIONE elementéw poszycia  vault roofing elements KOMIM/IEKTYHOLLINX klenbového zastfesenis  klenbového zastreSenia s

Ridge girders sklepieri o bardzo with extremely broad a/1eMeHTOB A8 moznostmi mimoradné moznostami mimoriadne

KoHCTpyKLUmMm co szerokim zakresie radius possibilities. peanusaumm Sirokého poloméru. Sirokého polomeru.

cBOAYaTLIMY MOTONKAMU
Hrebenové nosniky
Hreberiové nosniky

promieni.

CcBOA4YartbIX NMOTO/TIKOB

C HerpaHun4eHHbIM
Konn4ecTBoM
BbIMOJTHNUMbIX pagnycos.

PAKOWANIE
Packaging
YnakoBka
Baleni

Balenie

Elementy z asor-
tymentu wyrobow
ocynkowanych w pa-
kietach po 50 arkuszy.
Elementy realizowa-
ne na zamodwienie
pakowane zestawami
w jednorodnych
skrzyniach. Elementy
powlekane w skrzy-
niach zawinigte w folie
polietylenowa.
Wiszystkie skrzynie
zabezpieczone sa
katownikami ze

stali ocynkowanej

Commercial range
galvanised material in
packs of 50 sheets each.
For job orders
homogenous cartons
made up.

Coated material in
cartons wrapped in
polythene.

All the cartons will

be protected with
galvanised angle-iron at
the barycentres.

OUMHKOBaHHbIN
martepuasn cTaHaapTHOM
KOMMepYeCKom

cepun B pacrnakoBke

o 50 nuctoB. [nsa
cneymarnbHbIX 3aKa3oB -
0[IHOPOAHbIE NapTMK o
JKenaHuio 3aka3ymka.
Marepuan ¢
npeaBapuTeIbHOMN
OKpackovi - B

“naykax’; 06epHyTbIX
nonmMeTnIeHoM,
OCHalLLeHHbIX
OLMHKOBaHHbIMU
yronkamu.

Komercni sortiment
pozinkovaného materiélu
v balicich po 50 plesich.
Na zakazku se pouzivaji
homogenni kartony.
Material se zékladnim
natérem v kartonech
obalenych v polyetylénu.
Vsechny kartony budou
chrénény pozinkovanymi
ocelovymi uhelniky v

Komercny sortiment
pozinkovaného
materialu v balikoch
po 50 plechov. Na
zékazku sd vyhotovené
homogénne kartdny.
Potiahnuty materiél v
karténoch obalenych v
polyetyléne.

Vsetky kartény budu
chranené pozinkovanymi
ocelovymi uholnikmi

v miestach taZiska.
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PAKOWANIE

umieszczonymi w

Packaging miejscach $rodkéw
Ynakoska cigzkosci.
Baleni
Balenie Opakowanie The packaging BebileonvcaHHbie Vyse uvedené baleni a Vyssie uvedené balenie
wyzej opisane, jak mentioned above and YrnakoBKu u rozpéry jsou zahrnuty do  ako aj rozpery st
réwniez przek’(adki the spacers are included  ycTaHoBOYHbIE celkové hmotnosti obalu  zahrnuté do celkovej
dystansowe, wliczane in the total tare of the nnatgopmbl BXOAAT zbozi. Jakékoli dalsi hmotnosti obalu tovaru.
sg do catkowitej masy goods. Any other special B cToumocTs ToBapa. speciélni baleni musi byt Akékolvek dalsie
opakowania towaru. packaging must be Ocobbie Buabl ynakoBky, —stanoveno zvlast. 3peciélne balenie sa
Inne opakowania assessed apart. npeanaraembie no musi stanovit osobitne.
specjalnego rodzaju KEaHmIO KITNEHTA,
powinny by¢ onna4ynBarTCA
wyceniane oddzielnie. OTAEbHO.
OSTRZEZENIA W celu uniknigcia To prevent alteration to  Heobxoaumo Za Gcelem prevence Aby sa vyhlo zmene
Directions zmian w warstwie the surface layer of the npuaepXxnBaTbCa zmén povrchové vrstvy povrchovej vrstvy
Mepbi powierzchniowej trapezoidal corrugated creayrowmx npasusn trapézovych plechd, trapézovych plechov,
lpeaocTopoxHOCTH trapezowych sheets such as the MPenaoCTOPOXKHOCTH, jako napfiklad vytvafeni  ako napriklad vytvaranie
Pokyny blach fatdowych, formation of white rust, 4YTO6bI MPEAOTBPAaTUTh bilé rzi a oxidace, bielej hrdze a oxidécia,
Pokyny spowodowanych and oxidisation, we noasnexHne 6esnon doporucujeme ucinit doporuéujeme vykonanie

tworzeniem sie
"biatej rdzy”, czy tez
efektami utleniania,
zalecamy nastepujgce
srodki ostroznosci:

- W trakcie transportu
materiat winien by¢
zawsze chroniony
przed deszczem,
$niegiem, mgfa i
wilgocia.

Czas, w ktérym
wyroby ocynkowane
sktadowane sg w
pakietach, powinien
by¢ zredukowany
do niezbednego
minimum.

Pakiety blach
trapezowych
zawiniete w folie
polietylenowa
powinny byé

jak najkrécej
przechowywane
w takim stanie,
aby uniemozliwié¢
tworzenie sie
kondensatu,
gtéwnej przyczyny
rdzewienia stali.

Wyroby powinny
wiec by¢
rozpakowane
albo umieszczone
w warunkach
zapewniajgcych
maksymalne
przewietrzanie.

Wyroby ocynkowane
lub powlekane
powinny by¢
sktadowane z
dala od pytéw
zelaza, wyziewdw
chemicznych

oraz sadzy ze
spalania paliw
ropopochodnych,
ktére moga
spowodowaé
przedwczesng
korozje stali.

recommend taking the
following precautions:

- The material must
always travel protected
from rain, snow, fog
and humidity.

- The time the
galvanised material is
stowed in packs must
be kept to the
minimum indispensable
time.

- The packs of
trapezoidal corrugated
sheets wrapped in
polythene must be kept
in this condition for the
shortest time possible
to prevent the
formation of
condensation, the
primary cause of rust.

- The material must
therefore be open or
placed in conditions of
maximum ventilation.

- The galvanised or
coated material must
be stowed at a good
distance from ferrous
dust, chemical fumes,
and soot from fuel
oil combustion which
can cause precocious
corrosion.

p>KaByYnHbl 160

MATEH, BbI3BaHHbIX
OKUCITUTEIbHBIMU
peakunamm Ha
0BEPXHOCTU N3AENNI
U3 JIMCTOroro Npoghua:

- Bo Bpems nepeBo3ku
W 11orpy3ku/pasrpy3ku
TO0Bap AO/KEeH
6bITb 3alymLLieH OT
BO3AENCTBUSA AOXAA,
CHera, TyMaHa n
BJIaKHOCTH.

- BbileHa3BaHHbIe
onepauum ¢
OLMHKOBaHHbLIMU
marepuanamm
MpoBOANTL B
MaKCUMarnbHO CxKarble
CPOKY.

- To e AnA yrnakoBoK C
JINCTOBLIM MPOhUIeEM
B 10/IN3TNIIEHOBOM
obepTke AnsA
npegoTBpaLyeHns
BHYTPEHHEN
KOHAeHcaLmn
Bnarn - OCHOBHOM
npuYnHbI 06pa3oBaHus
pKaBYNHBI.

- Marepuan gonxeH
6bITb pacnakoBaH
npu nepBo
BO3MOXXHOCTYU 1IN60
pa3smeLLeH B yCI0BUAX
makcumarbHou
BEHTUAALNN.

Marepwnan
OLMHKOBAaHHBbIA 1 C
npeaBapuTeIbHOMN
OKpackow pacrnonararb
Ha 3HaYNTEe/IbHOM
paccTosHumn

OT UCTOYHUKOB
meTanm4eckomn

MbI/IN, BCEBO3MOXHbIX
XUMNHECKNX

BbIGPOCOB 1 MPOAYKTOB
cropaHus - ¢hakTopos,
BbI3bIBaIOLUNX
YCKOPEHHBIN npoLecc
KOppo3um.

nasledujici opatfenti:

- Material musi byt pfi
prepravé vzdy chranén
pred destém, snéhem,
mlhou a vlhkosti.

- Pozinkovany material
by mél byt ulozen v
balicich na co nejkratsi
nezbytnou dobu.

- Baliky trapézovych
plechi zabalenych v
polyetylénu musi byt
uchovévany v téchto
podminkéach na co
nejkratsi moznou
dobu, aby se zamezilo
vytvéreni kondenzatu
jakozto hlavni priciny
rezavéni.

- Proto musi byt
material otevieny nebo
uloZeny v podminkach
maximalniho vétrani.

- Pozinkovany nebo
potazeny materiadl musi
byt ulozen v dostatecné
vzdalenosti od
zelezného prachu,
chemickych vypart a
sazi ze spalovani
topnych olejd, jez
mohou zpusobit
pred&asnou korozi.

nasledovnych opatreni:

- Material sa musi vzdy
prepravovat chraneny
pred dazdom, snehom,
hmlou a vihkostou.

Pozinkovany material
by mal byt uloZeny v
balikoch na ¢o
najkratsiu nevyhnutnd
dobu.

Baliky trapézovych
plechov zabalenych

v polyetyléne sa musia
uchovévat' v tychto
podmienkach na ¢o
najkratsi mozny ¢as,
aby sa vyhlo vytvaraniu
kondenzacie ako
hlavnej pric¢iny hrdze.

Preto musi byt
material otvoreny alebo
uloZeny v podmienkach
maximélneho
prevetravania.

Pozinkovany alebo
potiahnuty material
musi byt uloZeny v
dostatocnej
vzdialenosti

od Zelezného prasku,
chemickych vyparov
a sadzi od spalovania
palivového oleja,
ktory méze spésobit
predcasnd kordziu.

Marcegaglia 67



Pokrycia pojedyncze zwykte

Roofing and simple walling

C nokpoimuem u npocmoil crmeHxoi
Stresni krytina a jednoduchd obezdivka
Stresné a jednoduché omurovanie

WLASCIWOSCI Zwykte poszycie Roofing and simple lMpocTbie nokpbITUA Zastfeseni a jednoduché  Zastresenie a
Characteristics dachdéw i écian walling: solution U Neperopoaxu: zdéni: Fedeni vhodné v jednoduché murovanie:
XapakTepucTukm - rozwigzanie foreseen when oTBeYarLme 0OCHOBHbIM  piipade, Ze je vyslovné riesenie vhodné v
Vlastnosti przeznaczone exclusively water, snow  MUHUMAITbHBIM vyZzadovéna odolnost pripade, Ze sa vyslovne
Vlastnosti do stosowania w and wind proofing is TpeboBaHUAM - vici vodé, snéhu a vétru  vyZaduje odolnost voci

przypadkach, w required as well as YCTONYNBOCTH K , stejné jako odolnost vode, snehu a vetru

ktérych wymagana resistance to the impact  BO34e/cTBMIO BOAbI, vuéi krupobiti. ako aj odolnost voci

jest jedynie ostona of hail. CHera, BeTpa v K yaapam pdsobeniu ladu.

przed czynnikami ¢ cnyyae rpaga.

atmosferycznymi

(woda, $niegiem i

wiatrem, a takze

gradobiciem).
KRYTERIA Ogélna metodyka The Eurocode 3 PacyeTtbi npousseneHsbl  Evropska smérnice Eurépska smernica
OBLICZENIOWE obliczenn wywodzi “Design of steel B COOTBETCTBUMU C Eurocode 3 Eurocode 3
Calculation criteria sie z Eurokodu 3 structures”, Part 1-3 EBpokogekcom 3 “Konstrukéni “Konstrukéné
PacyeTHbIe KpuTepun "Projektowanie “Supplementary rules «lpoekTnpoBaHne Feseni ocelovych rieSenie ocelovych
Kritéria pro vypocty konstrukcji for cold-formed thin KOHCTPYKLMI 3 konstrukci”, Cast 1-3 konstrukcii”, Cast 1-3

Kritéria vypoctu

stalowych”, Czes¢
1-3 “"Reguly ogélne -
Reguly uzupetniajace
dla konstrukgji z
ksztattownikow i
blach profilowanych
na zimno"; obliczenia
przeprowadzano przy
wykorzystaniu metody
standéw granicznych
-stagd naprezenia
sprawdzano jako

stan graniczny
nosnosci, podczas
gdy odksztatcenia
jako stan graniczny
uzytkowania.

Skoro znane sa
schematy statyczne
oraz graniczne
wartosci parametréw
wytrzymatosciowych,
to wartosci
maksymalne
réwnomiernie
roztozonego
obcigzenia
uzytkowego oraz
odnosne rozpietosci
przeset odpowiadaja
nastepujagcym
kryteriom:

- wartosci napisane
normalng czcionka
(gérny wiersz)
przedstawiajg
obcigzenia, ktére
trapezowe blachy
fatdowe sg w
stanie przenie$¢
w przypadku
wszystkich wariantéw
rozwazanych
w niniejszych
obliczeniach;

gauge members and
sheeting” provides the
general approach for
calculation; the Limit
State method applied:
the tension tests were
hence considered as
Ultimate Limit States,
while the deformation
tests as Service

Limit States.

Once the static patterns
and the limit values of
the resistant parameters
are known, the max.
uniformly distributed live
load allowance, and the
related application bays,
follow this behavior:

- the values written
in normal font (upper
line) represent
the loads that
the trapezoidal
corrugated elements
may bear within the
possible modifications
contemplated by these
figures;

cranun»,Yactun 1-3
«/[JononHuTenbHbIe
npaBuia no xos10[4HoON
Aegopmaynn TOHKNX
3/1eMeHTOB»;

pacuyet npon3BeaeH rno
meToay npeaesibHbIX
COCTOAIHWUM, TECT

Ha HanpseHue
npeanonaraeTcA Kak
KOHEYHOE NpeaebHoe
COCTOAHME, Ha
fAeghopmaumio — Kak
MPOMEXXYTOYHOE
npenesibHoe COCTOAHME.

Ha ocHoBaHum
cTaTMyecknx cxem

W M10/TyYEHHbIX
3HaYeHW NpeaenbHbIX
XapaKTepucTuK,
MOXKHO OTCNeANTL
Kputepun ans
onpeaeneHns 3Ha4eHns
MakcumarbHou
1071€3HOV Harpy3ku
paBHOMEPHO
pacnpeneneHHomn

U COOTBETCTBYLUNX
pasneros:

- [laHHbIe,
npeacTaBieHHbIe
cTaHAapTHbIM
wpughTom
(BepxHAA CTPOKa),
rokasblBaroT Harpy3ky,
BbIAEPXXNBAEMYIO
npogubHbIMN
aneMeHTamm C y4eTom
BO3MOXKHbIX BapuaLmil.
rpeaycMoTPEHHbIX
/AlaHHbIM pacyeTom;

“Dodateéna pravidla
pro tenkosténné prvky
a plechy tvarované za
studena” poskytuje
vieobecny pristup pro
vypoéet; byla uplatnéna
metoda Meznich stavu:
testy pnuti se timto
povazovaly za Konecné
mezni stavy, zatimco
testy deformace jako
Provozni mezni stavy.

Jakmile budou znémy
statické modely

a mezni hodnoty
parametr( odolnosti,
max. rovnomérné
rozlozené rozpéti
pohyblivého bfemene a
prislusna aplikacni pole,
postupujte podle
tohoto navodu:

- hodnoty napsané
normalnim typem
pisma (horni Fadek)
predstavuji zatizeni,
které mohou nést
trapézové prvky v
ramci moznych Uprav
predpoklédanych
témito hodnotami;

"Dodatoéné pravidla
pre tenkostenné prvky
a plechy tvarované za
studena” poskytuje
vseobecny pristup pre
vypocet; uplatnila sa
metdda Hrani¢nych
stavov: testy pnutia

sa tymto povazovali

za Koneéné hrani¢né
stavy, zatial o testy
deformécie ako
Prevadzkové

hrani¢né stavy.

Akonéhle st zname
statické modely a
hrani¢né hodnoty
parametrov odolnosti,
max. rovnomerne
rozloZené rozpéatie
pohyblivého bremena a
prislusné aplikacné polia,
postupujte podla

tohto navodu:

- hodnoty pisané
normélnym typom
pisma (horny riadok)
predstavuju zétaze,
ktoré mézu niest’
lichobeznikové vinité
prvky v ramci moznych
Uprav predpokladanych
tymito hodnotami;
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KRYTERIA OBLICZEN
Calculation criteria
Kputepun paccueta
Vypoétova kritéria

Kritéria vypoctu

- wartosci napisane
pogrubiona
czcionka (dolny
wiersz) przedstawiajg
obciazenia, ktére
trapezowe blachy
fatdowe sa w stanie
przenies¢, jezeli nie
sg stawiane zadne
ograniczenia
odnosnie strzatki
ugiecia.

Schematy statyczne
pokazane szkicowo w
tabelach odnoszg sie
do belki swobodnie
podpartej albo belki
ciggtej o dwdch albo
wigcej przestach
swobodnie podpartej
na koncach.

Sprawdzenia

rozwazane w

niniejszych

obliczeniach

obejmuja:

- dodatni moment
zginajacy (w przesle);

- ujemny moment
zginajacy i $cinanie
(podpory posrednie);

- $cinanie
(podpory skrajne);
- ugiecie.

Ugigcie graniczne
wynosi f < L/200,
gdzie L oznacza
nominalng rozpietosc
(osiowy rozstaw
podpor).

- the values written
in bold (lower line)
represent the loads
that the trapezoidal
corrugated elements
may bear without
any limitation on the
straightness deviation.

The static patterns
sketched by the
illustration refer to the
cases of an unfastened
girder or of a continuous
girder over two or more
bays, with free ends.

These the tests
considered by
the calculation:

- positive bending
moment (over the bay);

- negative bending
moment and cut
(continuity bearings);

- cut (ends bearings);

- deviation.

The limit deviation is

f < L/200, where L is the

application span (inter-
axis between bearings).

- XKupHbiM
LPUDTOM (HUKHAA
CTPOKa) OTMeYeHbl
3HaYeHWs Harpy3oKk,
BblAEPXKMNBAEMbIX
npogunem 6e3 y4eta
Kaknx-mmbo
npeaenbHbIX
OTK/TOHEHWIA.

paghukm,
npeacTaBneHHbIe
cxemMaTnyeckm
OTHOCATCA K BapuaHTy
6asnku Ha npocTon
ornope mbo CKBO3HOMN
ABYX- | MHOronponeTHoN
6asiku C OKOHYaHNAMU
Ha NpOoCTbIX Oropax.

C nomoLubto faHHOro
pacyeTta MOXHO
onpenennTs creaytoLme
XapaKTepUCTUKN:

- MONIOKNUTENbHbIN
n3rnbaroLLmii MOMeHT
m ( B obnactu nponeta);

- oTpULaTeIbHbIN
n3rnbaroLmii MOMeHT
u cpes (B obnactn
MPOMEXXYTOYHbIX 0r10p);

- cpes
(30HbI KOHEYHBIX 0M0P);

- OTK/TOHEHMeE.

lMpenen oTknoOHEHNsA

f < L/200, rge L pasnet
(MpomesxyToYHas
MeXXyornopHas oChb).

- hodnoty napsané
tuénym pismem
(spodni fadek)
predstavuji zatizeni,
které mohou nést
trapézové prvky bez
jakéhokoli omezeni a
odchylky od rovnosti
(pravésu).

Statické modely
nacrtnuté na obrazku
se tykaji pfipadu
uvolnéného nosniku
nebo spojitého nosniku
pres dvé nebo vice poli,
s volnymi konci.

Toto jsou testy, které
jsou pfi vypoctu brany
v Uvahu:

- kladny ohybovy
moment (pfes pole);

- zdporny ohybovy
moment a fez
(prubézné nosné prvky);

-fez
(koncové nosné prvky);
- odchylka.

Mezni odchylka je
f < L/200, kde L je
aplikaéni rozpéti
(vzdélenost os mezi
nosnymi prvky).

- hodnoty pisané
tuénym pismom
(spodny riadok)
predstavuju zétaze,
ktoré mézu niest
lichobeznikové vinité
prvky bez akéhokolvek
obmedzenia odchylky
rovnosti.

Statické modely
nacrtnuté na obrazku
sa vztahuju na pripady
uvolheného nosnika
alebo spojitého nosnika
cez dve alebo viac poli,
s volhymi koncami.

Toto s testy, ktoré berie
vypocet do Gvahy:

- kladny ohybovy
moment (cez pole);

- zdporny ohybovy
moment a rez
(priebezné nosné
plochy);

- rez (koncové nosné
plochy);

- odchylka.

Hraniéna odchylka je
f < L/200, kde L je
aplikacné rozpatie
(vzdjomna os medzi
nosnymi plochami).
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ZAKRES
STOSOWANIA
Field of application

Tabele odnoszg sie do
trzech przypadkéw
montazu blach:

The tables refer to the
three cases of single bay,
double bay and multiple

Tabnuubl OTHOCATCA
K 3-M BapnaHTam
KOHCTPYKUMN:

Tyto tabulky se
tykaji tfech pfipadd
jednoduchého pole,

Tieto tabul’ky sa
vztahuju na tri pripady
jednoduchého pola,

O6nacTb npuMeHeHus jednoprzestowego, bay. The last two types ofHoOMponeTHas, ABYX- dvojitého pole a dvojitého pola a
Oblast pouziti dwuprzestowego i of bay feature the same v MHoronponeTHasi; vicendsobného pole. viacnasobného pola.
Oblast pouzitia wieloprzestowego; span width (inter-axis B [IBYX NOCNEAHNX Posledni dva typy pole Posledné dva typy pola
przy czym w dwéch between bearing crlyyaax umeercA B maji stejnou Sitku rozpéti  predstavuju rovnaku
ostatnich przypadkach girders) and are bound BUAY KOHCTPYKLUMSA C (vzdalenost os nosniku) Sirku rozpétia (vzajomna
jednakowe s3 on both sides to the rnocnegoBareslbHoM a jsou vazané na obou os medzi nosnikmi) a
rozpietosci przeset bearings (cannot rise). pacnonoxeHuem stranach k nosnym sU viazané na oboch
(rozstawy osiowe The load value, apart nponeToB oTHocUTeIbHO — prvkdm (nelze je zvedat).  stranach k nosnym
elementéw from being uniformly MPOMEXKYTOYHOM OCH Hodnota zatizeni je prvkom (nemézu sa
wsporczych) a blachy distributed, is constant C yrnopom o o6eum kromé rovhomérného zdvihat). Hodnota zataze,
zamocowane s3 and applies to the whole  cTopoHam Ha ornopsi rozloZeni konstantni a je mimo rovnomerného
na obu koricach girder line, no bay (470 He no3sonset uplatriuje se na celou linii  rozloZenia konstantna a
(w sposdb excluded. UM MPUNOAHUMATLCH). nosniku, coz plati bez uplatriuje sa na celd liniu
uniemozliwiajgcy im Harpyska vyjimky pro vsechna pole. nosnika, bez vylicenia
podnoszenie sig). npeanonaraeTca akéhokolvek pola.
Ponadto obciazenie, MOCTOSIHHOM 110
oprécz tego, ze Be/ImMYnHe 1 paBHOMEPHO
jest réwnomiernie pacrnpeneneHHou
roztozone, ma o Bcevi nnowaamn
réwniez statg wartosé 6a/104HOI pambl, He
i przytozone jest WCKITI0Y@s HU OBHOTO
wzdtuz catej dtugosci nponera.
blachy - na wszystkich
jej przestach.
KRYTERIA Przedstawione w The live load allowance  [lone3Has Harpyska, Rozpéti pohyblivé zatéze  Rozpétie pohyblivej
WYMIAROWANIA tabelach dopuszczalne  given in the tables is npeacTaBneHHas uvedené v tabulkach zataze uvedené v
Sizing criteria obcigzenie nalezy additional to the plate’s B Tabnuue, je doplrikové k vlastni tabul’kéch je doplnkové
PacyeTHbIe KpuTepun traktowac jako own weight. Any other paccmarpusaeTcs hmotnosti desky. k vlastnej hmotnosti
Kritéria dimenzovani obcigzenie zewnetrzne  weight - such as those KaK [ornonHnTenbHasn Jakakoli dalsi hmotnost ~ dosky. Akakolvek dalsia

Kritéria dimenzovania

w odniesieniu do
ciezaru wtasnego
blachy. Kazde inne
dodatkowe obcigzenie
- np. spowodowane
ciezarem izolacji
termicznej, izolacji
przeciwwilgociowej
lub innego rodzaju
wykonczenia
wchodzi wiec (wraz
z obcigzeniami
zmiennymi) w

sktad obcigzen
dopuszczalnych
zamieszczonych

w tabelach.

Zwykle blachy utozone
sg ptasko i poziomo,
natomiast przytozone
obcigzenia s pionowe
i zwrécone w dét.

W przypadku, gdy
blachy utozone sa
ptasko lecz z pewnym
nachyleniem, wartosci
obcigzen podane w
tabeli odnosza sie
jedynie do sktadowej
prostopadtej do
ptaszczyzny utozenia
blachy. Oszacowanie
wielko$ci zmniejszenia
nosnosci wskutek
oddziatywania innych
sktadowych obciazen
pozostawia sie
projektantowi.

due to insulation, water
tightness or other sort
of finishing - stays within
the loads that compose
the live allowance
reported by the tables.

The normal plates
disposition is flat and
horizontal, and the
loads, on the contrary,
are vertical and directed
downward. In case

of flat, yet inclined
disposition of the plates,
the loads reported by
the table refer only

to the component
perpendicular to the
plate’s disposition
plane; the esteem of
the capacity reduction
due to the other loads’
components is left to the
designer.

10 OTHOLLIEHWIO K
co6CTBEHHOMY Becy
nmcTa. Jlobovi apyrov
J[0MONHNTEbHBIN BEC
(3aLUNTHBIX MOKPBITH,
n3onaumm, n ap.) BXoanT
B Ta6/IMYHOE 3HaYEHMe.

Knaaka nnctos

- nnockaa n
ropu3oHTanbHasd, a
HanpasieHne Harpy3ku
- BEPTUKa/IbHO M BHN3;
B C/lyyae HaK/TOHHOM
nosnunm NNCToB
Harpyska, 0603Ha4eHHas
B Tabnuue, B

nobom cryqae
paccmatpusaeTcsa
Kak npunoxeHHasa
nepneHAnNKYnAapHO

10 OTHOLLEHMIO K
M710CKOCTH INCTa;
oueHKa BIUAHNA
11106bIX ApYrnx
Mo60YHbIX hakTopoB
Ha cusny nonesHomn
Harpy3ku octaBfieHa
Ha yCMOTpeHne
paspaborynka ana
Ka>X[oro KOHKpeTHOro
npoekra.

- jako napfiklad izolace,
utésnéni proti vodé nebo
jiny druh koneéné dpravy
- spada do kategorie
zatizeni, které sestava

z pohyblivého rozsahu
uvedeného v tabulkach.

Usporéadani béznych
desek je ploché a
horizontalni, a zatizeni
jsou na rozdil od toho
vertikalni a sméruji dolu.
V pfipadé plochého,
avsak naklonéného
usporadani desek,

se zatéze uvedené

v tabulce vztahuji
pouze na komponent
kolmy k roviné ulozZeni
desky; odhad snizeni
kapacity kvali dals$im
komponentim

z4téZe zdstavaji na
projektantovi.

hmotnost - ako napriklad
izolacia, utesnenie proti
vode alebo iny druh
koneénej Upravy - spada
do rdmca zataze ktora
pozostéva z pohyblivého
rozsahu uvedeného v
tabul’kach.

Usporiadanie beznych
dosiek je ploché

a horizontalne a
zatazenia su na rozdiel
od toho vertikélne

a smeruju nadol. V
pripade plochého

ale nakloneného
usporiadania dosiek,
sa zétaze uvedené v
tabul'’ke vztahuji len
na komponent kolmy
k rovine uloZenia
dosky; odhad znizenia
kapacity kvéli dalsim
komponentom

zataze ostavaju na
projektantovi.
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Elementy faldowe ze stali do $cian i pokryé
Steel trapezoidal corrugated sheets for walls and roofs
Togppuposannvie cmanvHole emeHmyl 071 CreH U KPossiu
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro stény a stropy

Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na steny a strechy

EGB 1250

q

1000 mm
250 mm - 25 mm
£
E /_\_/\_/_/_\_/\_/_/_\_/\_/_/_\_/\_/_/_\
o
<
197 mm 53 mm
1500 1 przgsto span
' EGB 1250
12,00 Wiasciwosci przekrojéw blach section properties
'\z" ¥4 N .
Z 900 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
g mm kg/m?
3" 0.6 5,89
I 0,7 6,87
0,8 7,85
0,00 1,0 9,81
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
rozpietos¢ m
1500 2 przgsfa spans
12,00
§
4
2 9,00
E 6,00
£ 500
0,00
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
rozpietosé m
1500 N przeset spans
212,00
§
4
2 9,00
E 6,00
£ 500
0,00
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
rozpietosé m
WEASCIWOSCI Stal S250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost S250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapakTtepuctnku
Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?

f =250 N/mm?
)

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength
przy rozcigganiu fy,= 227 N/mm?
fyo= 227 N/mm?

pacTsxeHnm
fyp= 250 Himm?

- pacyeTHbIVi npegen

MPOYHOCTMN Ha
pacTaxeHune
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu
f,,= 227 N/mm?

- navrhnutd pevnost'v tahu
f,,= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

EGB 1250 A 4 1 przesto 1span
Grubos¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
1,18 0,81 0,58 0,42 0,31 0,23 0,17 0,13 0,10
0,6 4,93 3,13 2,16 1,57
1,19 0,93 0,74 0,61 0,50 0,42 0,35 0,30 0,26
1,40 0,96 0,68 0,50 0,37 0,27 0,21 0,15 0,12
0,7 6,34 4,04 2,78 2,03
1,54 1,20 0,96 0,79 0,65 0,54 0,46 0,39 0,34
1,61 1,11 0,79 0,57 0,42 0,32 0,24 0,18 0,13
0,8 7,04 4,48 3,09 2,25
1,71 1,33 1,07 0,87 0,72 0,60 0,51 0,44 0,37
2,13 1,47 1,04 0,76 0,56 0,42 0,32 0,24 0,18
1,0 9.16 5,83 4,02 2,93
2,22 1,74 1,39 1,14 0,94 0,79 0,67 0,57 0,49

EGB 1250 A A A 2przesta 2spans
Grubo$¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,47 0,37 0,29
0,6 6,19 3,98 2,76 2,02 1,54 1,21 0,97 0,79 0,66 0,55
0,47 0,40 0,35
0,72 0,57 0,45 0,36
0,7 8,20 5,29 3,68 2,70 2,05 1,61 1,30 1,06 0,88
0,74 0,63 0,54 0,47
1,11 0,86 0,67 0,53 0,42
0,8 10,19 6,59 4,59 3,37 2,57 2,02 1,63 1,33
1,11 0,94 0,80 0,69 0,60
0,91 0,72 0,58
1,0 12,26 7,92 5,51 4,04 3,08 2,42 1,95 1,60 1,33 1,12
0,95 0,82 0,71
EGB 1250 A A A A N prZQSG'Nspans
Grubos$¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
1,08 0,80 0,60 0,46 0,36 0,28 0,22
0,6 7,15 4,61 3,21 2,35 1,79 1,41
1,13 0,93 0,77 0,65 0,55 0,48 0,41
1,81 1,30 0,96 0,72 0,56 0,43 0,34 0,27
0,7 9,46 6,12 4,27 3,13 2,39
1,88 1,52 1,24 1,04 0,87 0,75 0,64 0,56
1,54 1,13 0,86 0,66 0,51 0,40 0,32
0,8 11,04 7,04 4,87 3,56 2,71 2,13
1,71 1,40 1,16 0,98 0,84 0,72 0,62
2,07 1,53 1,16 0,89 0,69 0,55 0,43
1,0 14,13 9.16 6,33 4,63 3,52 2,77
2,22 1,82 1,52 1,28 1,09 0,94 0,82

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L
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Elementy faldowe ze stali do $cian i pokry¢ deck
Steel trapezoidal corrugated sheets for walls and deck roofs
Togpuposarnvle cmanvHole nemeHmol 0717 CMeH U NA0CKOT KPosiu
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro stény a ploché strechy
Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na steny a podlahy striech

EGB 1250R

q

w pozycji odwréconej in overturned position

53 mm 197 mm
€
E
<
25 mm 250 mm
1000 mm
rzesto span
15,00 { preesto sp

»
=]
=1

hd
=3
=]

o
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S

noénosc load capacity kN/smq

w
o
S

0,00

15,00

1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00

rozpietosé m

2 przesta spans

»
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S

noénosc load capacity kN/smq

w
o
S

100 125 150

1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00

rozpietosé m

N przesel spans

15,00

12,00

hd
=3
=]

o
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S

noénosc load capacity kN/smq

w
o
S

EGB 1250R

Wiasciwosci przekrojéw blach section properties
Grubo$¢ Thickness Waga Weight
mm kg/m?
0,6 5,89
0,7 6,87
0,8 7,85
1,0 9.81

OO0 125 s0 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400
rozpietosé m
WEASCIWOSCI Stal S250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost S250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapaktepucTikn
Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?

f =250 N/mm?
)

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength
przy rozcigganiu f,,= 227 N/mm?
fyo= 227 N/mm?

pacTaXeHUn
fyp= 250 H/mm?

- pacyeTHbIVi npegen
MPOYHOCTMN Ha
pacTaxeHune
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu
fdp= 227 N/mm?

- navrhnutd pevnost'v tahu
fdp= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

EGB 1250R w pozycji odwrdconej in overturned position A 4 1 przesto 1span
Grubos¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?

2,54 1,58 1,04 0,71 0,50 0,36 0,27 0,20 0,15 0,11 0,08

0,6 6,35 4,04
2,79 2,04 1,55 1,21 0,97 0,79 0,66 0,55 0,47 0,40 0,35
3,13 1,95 1,28 0,88 0,62 0,45 0,33 0,25 0,18 0,14 0,10

0,7 8,47 5,40
3,73 2,73 2,07 1,62 1,30 1,07 0,89 0,75 0,64 0,55 0,47
0.8 10.60 6,56 3,77 2,34 1,54 1,06 0,75 0,55 0,40 0,30 0,23 0,17 0,13
! ' 6,76 4,67 3,41 2,60 2,04 1,64 1,34 1,12 0,94 0,80 0,69 0,60
10 1271 811 5,17 3,22 2,13 1,46 1,04 0,76 0,56 0,42 0,32 0,24 0,18
! ' ) 5,60 4,09 3,11 2,44 1,96 1,61 1,34 1,12 0,96 0,82 0,71

EGB 1250R w pozycji odwréconej in overturned position 2 przesta 2 spans
Grubos¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00

mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?

0,6 4,85 3,10 2,14 1,56 1.19 0,93 0,74 0,60 0,50 0,42 0,35 0,30 0,26
0,7 6,22 3,99 2,76 2,02 1,53 1,20 0,96 0,78 0,65 0,54 0,46 0,39 0,34
0,8 6,92 4,43 3,07 2,24 1,70 1,33 1,06 0,87 0,72 0,60 0,51 0,44 0,37
1,0 8,98 5,76 3,99 2,91 2,21 1,73 1,39 1,13 0,94 0,79 0,67 0,57 0,49

EGB 1250R w pozycji odwréconej in overturned position . " N przeset N spans
Grubos$¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 4,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,46 0,36 0,28 0,22
0,6 5,62 3,60 2,50 1,83 1,39 1,09 0,87 0,71 0,59
0,49 0,42 0,36 0,31
0,72 0,56 0,43 0,34 0,27
0,7 7,21 4,63 3,21 2,35 1,79 1,40 1,12 0,92
0,76 0,64 0,55 0,47 0,40
0,66 0,51 0,40 0,32
0,8 8,01 5,15 3,57 2,61 1,99 1,56 1,25 1,02 0,85
0,71 0,60 0,52 0,45
0,89 0,69 0,55 0,43
1,0 10,40 6,68 4,64 3,39 2,58 2,03 1,63 1,33 1,10
0,93 0,79 0,68 0,58

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L
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Elementy faldowe ze stali do $cian i pokry¢ deck

Steel trapezoidal corrugated sheets for walls and deck roofs
Togpuposarnvle cmanvHole nemeHmol 0717 CMeH U NA0CKOT KPosiu
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro stény a ploché strechy
Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na steny a podlahy striech

q

600 mm
150 mm 150 mm 150 mm
61 mm
€ r ' ¥
; o L
wn
b "
61 mm ‘I
szerokos$é pasma szeroko$é
w rozwinige:iu 1000 mm uzytkowa 600 mm
strip width 1250 mm . coverage - {750 mm
5000 1 przgsto span
' EGB 210
40, 00\ Wiasciwosci przekrojéw blach section properties
: \ Waga Weight
Z P elg
'§30'00 Grubos$¢ Thickness Wa,ga
g Weight | 1000 1250
520,00
3 mm kg/m? kg/m
1000 0,6 7,85 4,71 5,89
— 0,7 9,16 5,50 6,87
%000 1,25 1,50 175 200 2.25 2,50 2,75 300 325 3,50 3,75 4,00 425 450 475 5,00 525 550 575 6,00 0,8 10,47 6,28 7,85
rozpigtosc m 1,0 13,08 7,85 9,82
1.2 15,70 9,42 11,78
5000 2 przgsfa spans
40,00
§
E
£30,00
_Ezo,ov
L1000
001,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpietosé m
5000 \ N przeset spans
40,00
§
L
£30,00
_Ezo,ov
L1000
—_——
001,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 550 5,75 6,00
rozpietosé m
WEASCIWOSCI Stal S$250GD Steel grade S250GD Cranb 5250GD Ocel jakost $250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapakTtepuctnku
Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?

f =250 N/mm?
P

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength
przy rozcigganiu fy,= 227 N/mm?
fyo= 227 N/mm?

pacTsxeHnm
fyp= 250 Himm?

- pacyeTHbIVi npegen
MPOYHOCTMN Ha
pacTaxeHune
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu
f,,= 227 N/mm?

- navrhnutd pevnost'v tahu
f,,= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

EGB 210 A 4 1 przesto 1span
Grubos¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 1,50 1,75 200 225 250 275 3,00 3,25 350 375 4,00 425 450 475 500
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
1,70 1,26 0,95 0,73 0,57 0,45 0,36 0,29 0,23 0,18 0,15
0,6 11,79 | 7,52 5,20 3,80 2,90 2,28
1,83 150 1,25 | 1,06 090 0,78 067 059 052 046 | 041
2,90 2,09 1,55 1,17 0,90 0,71 0,56 0,45 0,36 0,29 0,23 0,19
0,7 15,33 | 9,78 6,77 4,95 3,77
2,97 2,39 1,96 1,63 1,38 1,18 1,02 0,89 | 0,78 0,68 | 0,61 0,54
3,39 2,44 1,81 1,37 1,06 0,83 0,66 0,52 0,42 0,34 0,27 0,22
0,8 18,87 | 12,05 | 8,34 6,10 4,65
3,66 2,95 2,42 2,02 1,71 1,46 1,26 1,10 | 0,96 | 0,85 0,75 0,67
4,50 | 3,25 2,41 1,83 1,41 1,11 0,88 0,70 | 0,56 0,46 | 0,37 0,30
1,0 2596 | 16,58 11,48 | 8,40 | 6,41
504 | 4,06 @ 3,34 2,79 2,36 2,02 1,74 1,52 1,33 1,18 1,05 0,93
8,13 5,67 4,09 3,04 2,31 1,78 1,40 1,1 0,89 0,72 0,58 0,47 0,38
1,2 34,24 |1 21,87 | 15,14 | 11,09
8,46 6,66 | 537 4,41 3,69 3,12 2,67 2,31 2,02 1,77 1,57 1,39 1,24

EGB 210 A A A 2przesta 2spans
Grubos$¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
1,00 1,25 1,50 1,75 200 225 250 275 3,00 3,25 350 375 4,00 425 450 475 500
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,6 12,49 | 8,08 563 414 | 316 | 249 | 2,01 1,65 1,38 116 | 099 086 | 075 | 065 | 0,58 | 0,51 0,45
0,58
0,7 15,98 1 10,32 | 7,19 5,28 4,04 3,18 2,56 2,11 1,76 1,49 1,27 1,10 0,96 0,84 0,74 0,66 0.59
0,68
0,8 19,49 | 12,57 | 8,75 6,43 4,91 3,87 3,12 2,57 2,14 1,81 1,55 1,34 1,17 1,03 0,91 0,80 0.72
1,09 | 0,91
1,0 27,34 17,68 1233 907 | 694 547 441 363 304 257 220 191 166 146 129 o
1,37 1,15
1.2 34,07 | 22,06 1539 11,33 @ 8,67 6,84 5,52 4,54 3,80 3,22 2,76 2,39 2,08 1,83 1,62 144 129
EGB 210 A A A A N przeset N spans
Grubos¢ Thickness Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
100 1,25 1,50 1,75 200 225 250 275 3,00 3,25 350 375 400 425 450 475 500
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
094 | 0,76 | 0,62 | 0,51 0,43 | 0,35
0,6 14,39 | 9,34 6,53 4,80 3,68 2,90 2,34 1,92 1,61 1,36 117
1,01 0,88 | 0,77 | 0,68 | 0,60 | 0,54
1,44 1,16 0,94 0,77 0,63 0,52 0,44
0,7 18,43 | 11,94 8,34 6,13 4,69 3,70 2,99 2,46 2,06 1,74
1,49 129 113 | 099 | 0,87 | 0,78 0,69
1,70 1,36 1,170 | 0,9 | 0,75 | 0,62 | 0,52
0,8 22,50 | 14,56 | 10,15 | 7,47 5,71 4,50 3,64 2,99 2,50 2,12
1,82 | 157 1,37 1,21 1,07 | 095 | 0,85
2,85 2,26 1,81 1,47 1,21 1,00 0,83 0,69
1,0 31,50 20,44 14,29 10,52 | 8,06 6,36 5,14 4,24 3,54
3,01 258 | 223 195 172 152 | 1,35 1,21
358 | 284 | 228 1,85 1,52 1,26 1,05 0,88
1,2 39,22 | 25,49 | 17,83 | 13,14 | 10,07 | 7,95 6,43 5,30 4,43
3,76 3,23 280 244 215 190 1,70 1,52

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L
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Elementy faldowe ze stali do $cian i pokry¢ deck
Steel trapezoidal corrugated sheets for walls and deck roofs
Togpuposarnvle cmanvHole nemeHmol 0717 CMeH U NA0CKOT KPosiu
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro stény a ploché strechy

Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na steny a podlahy striech

q

EGB 1001

7° 30 60 mm 90 mm
10 mm - -
€ E
€ E
N0
- o
150 mm 150 mm 150 mm
450 mm

5000 1 przgsto span
' \\\ EGB 1001
2-40,00\ Wiasciwosci przekrojéw blach Section properties
Z30,00 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
g mm kg/m?
520,00
3 0,6 10,47 4,71
€000 0,7 12,21 5,50
0,8 13,96 6,28
00 1,0 17,44 7,85
1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpigtosé m 1.2 20,93 9,42
5000 \ 2 przgsfa spans
40,00
§
4
£30,00
_Ezo,cv
- g
0O‘I,()O 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpietosé m
5000 \ \ N przeset spans
40,00
§
4
£30,00
_Ezo,cv
L1000
0O‘I,OO 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpietosé m
WEASCIWOSCI Stal S250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost S250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapakTtepuctnku
Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?
fyp= 250 N/mm? pacTaXeHnn

f =250 Himm?
7

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength - pacyetHsiii npeaen

przy rozcigganiu fy,= 227 N/mm? MPOYHOCTU Ha
fdP= 227 N/mm? pacTsxeHue
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu
f,,= 227 N/mm?

- navrhnutd pevnost'v tahu
f,,= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

EGB 1001 A 4 1 przesto 1span

Grubosé

e Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 450 4,75 500 525 550 575 6,00
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?

3,65 285|226 182 148 122 101|084 | 0,71 | 0,60 | 0,51 | 0,43 | 0,37
386|328 281 244 213 188 166 148 1,33 1,20 1,08 0,98 0,90
3,96 | 3,15 | 2,54 | 2,07 | 1,71 1,42 | 1,19 1,00 0,85 0,72 | 0,62 | 0,53
4,27 3,67 3,18 | 2,78 | 2,45 | 2,18 1,94 1,74 1,57 | 1,42 1,29 1,18
595 | 465 | 3,70 | 298 | 243 | 2,00 1,67 1,40 | 1,18 1,00 0,85 | 0,73 | 0,63
6,20 | 5,26 | 4,52 3,92 3,43 3,03 | 2,69 | 2,40 2,15 1,94 | 1,76 | 1,60 1,46
7,65 598 | 4,76 | 384 | 313 | 258 215 180 | 152 1,29 1,10 0,94 | 0,81

814 | 692 594 516 4,51 398 | 3,54| 3,16 2,83 2,56 | 2,32 | 2,11 | 1,92
916 | 7,17 | 570 | 459 | 3,75 3,09 257 216 | 182 1,55 1,32 | 1,13 | 0,97
9,69 | 8,23 | 7,07 6,14 5,37 4,74 | 4,21 | 3,76 3,37 | 3,04 | 2,76 | 2,51 2,29

mm

0,6 35,46 122,66 115,71 11,52| 8,80 | 6,93 | 5,60 | 4,61

0,7 46,12 129,48 120,44 14,99 |11,45| 9,02 7,29 | 6,01 | 5,03

0,8 56,77 1 36,29 | 25,16 | 18,45 14,10 11,12| 8,98 | 7,40

1,0 74,51 47,63 33,03 | 24,23 18,51 14,60| 11,79 | 9,72

1,2 88,71 56,71 39,32 | 28,84 | 22,04 17,38| 14,04 11,57

EGB 1001 A A A 2 przgsla 2 spans

Grubosé

e Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 450 4,75 500 525 550 575 6,00
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?

0,6 18,78 12,69 9,09 6,80 | 526 | 418 3,40 281|235 | 200 172 149 130 114|101 090 080 0,72 | 0,65 0,59 0,53

0,7 25,14 16,70 11,84 8,80 | 6,78 | 537 | 435 3,59 | 301 | 255 219 190 166 | 146 129 1,15 | 1,03 092 0,83 0,75 | 0,68

0,8 33,41 22,01|15,52 11,50 8,84 | 7,00 | 5,66 4,67 | 392 | 332 285 247 216|190 168 150 | 134 1,21 1,09 099 | 090

1,0 49,18 32,28 | 22,71 16,80 12,91 /10,21 | 8,27 | 682 | 5,72 | 486 | 417 | 3,62 A 3,16 2,79 247 | 220 1,97 1,78 | 1,61 1,46 | 1,33

1,2 64,351 42,03 | 29,49 21,79 116,72 13,22/10,70| 8,83 | 7,40 | 6,28 | 540 | 4,68 4,10 3,61 3,20 | 2,86 | 2,56 2,31 209 | 1,89 | 1,72

mm

EGB 1001 A A A A Nprzeset Nspans
?::En :ié Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
10 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 475 500 525 550 575 6,00

Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?

0,6 21,01 114,35 1036 7,79 | 605 | 482 393 325 273|233 200 174 152 134 118 106 094 085 0,77 | 0,69 | 0,63
0,7 28,42 119,05 13,58 10,13| 7,83 | 6,21 A 504 | 4,17 3,50 | 2,97 | 256 222 194 1,71 151 135 121 109 098 089 0,81
0,8 37,99 25,22 17,87 13,28 10,23 811 6,58 543 456 | 287 | 333 289 253223 197 176 158 142 128 117 | 1,06
1,0 56,10 | 37,05 | 26,18 | 19,42 14,95 11,84 9,60 | 7,93 K 6,66 | 566 4,87 4,22 3,70 326 289 258 232 209 189 172 1,57
2,03
2,03

1,2 73,64 148,36 34,05 25,21|19,38 1534 12,43 10,27 8,61 | 7,32 630 547 4,79 | 422 3,75 335 3,00 271 245 223

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L

Marcegaglia 79



Elementy faldowe ze stali do $cian i pokry¢ deck
Steel trapezoidal corrugated sheets for walls and deck roofs
Togpuposannvle cmanvvie snemermyl 075 CHieH U NI0CKOU KPOBTu
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro stény a ploché strechy

Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na steny a podlahy striech

q

EGB 1200

126 mm
€
€
wn
~
‘40 hm 190 mm
570 mm
5000 1 przgsto span
' 200
24000 Wihasciwosci przekrojéw blach section properties
$ L. )
Z30,00 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
s mm kg/m? kg/m
:_,.ZZO'GV 0,6 8,26 4,71
£ 000 0,7 9,64 5,50
\! 0,8 11,02 6,28
0! 1,0 13,77 7,85
1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpigtosé m 1.2 16,53 9,42
5000 2 przgsfa spans
40,00
§
E
£30,00
Z2000
L1000
0O‘I,()O 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpietosé m
5000 N przeset spans
40,00
§
E
£30,00
Z2000
L1000 -
001,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 5,25 5,50 5,75 6,00
rozpietosé m
WEASCIWOSCI Stal $250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost $250GD Kvalita ocele S250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapaKkTepucTtnkun
Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?
fyp= 250 N/mm? pacTaXeHnn

f =250 Himm?
7

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength - pacyetHsiii npeaen
przy rozcigganiu fy,= 227 N/mm? MPOYHOCTU Ha
fdp= 227 N/mm? pacTsxeHne
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu

f,,= 227 N/mm?

- navrhnutd pevnost'v tahu
f,,= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

EGB 1200 A 4 1 przesto 1span
Grubosé L. . . .
) Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 425 450 475 500 525 550 575 6,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
520 | 3,77 | 2,80 214 166 131 105 084 069 | 056 046 038 | 032 026 | 022 0,18
0,6 12,39 | 9,08 | 6,93
545 4,40 3,62 3,03 | 257|220 191|166 146 130/ 115|103 093 0,84 0,76 0,69
6,21 | 450 | 335 | 255|198 | 15 | 125 101 082 067 05 046 038 032 026 | 022
0,7 14,87 1 10,89 | 8,32
6,55 5,28 4,35 3,64 3,08 264 229 | 200 176 156 139 124 1,12 1,01 091 0,83
7,37 | 534 | 398 303 236 186 149 120 098 | 080 066 055 046 | 038 | 0,32 | 0,26
0,8 17,35 12,71 | 9,70
7,64 | 6,17 | 5,08 4,25 | 3,60 | 3,09 2,67 | 2,34 | 205 1,82 | 162 | 145 1,31 1,18 1,07 0,97
920 | 6,66 | 496 | 3,78 | 294 | 232 186 | 1,50 1,22 1,00 083 069 057 047 039 | 033
1,0 21,06 15,43 11,78
9,28 7,48 6,16 515 4,37 3,74 | 3,24 | 2,83 | 2,49 | 2,21 1,96 1,76 1,58 1,43 1,29 1,17
11,02 798 | 594 | 453 | 352 | 2,78 | 2,22 1,80 146 120 099 082 068 057 047 | 0,39
1,2 26,02 19,07 14,56
11,46 9,25 | 7,61 | 6,37 | 540 | 4,63 | 4,01 3,50 3,08 2,73 243 2,18 1,96 | 1,77 | 1,60 1,46

EGB 1200 A A A 2przesta 2spans
Gr.ubosc Odlegtos¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 425 450 475 500 525 550 575 6,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,6 593 437 | 335 | 264 | 213 1,75 145 123 105 09 | 0,78 | 0,68 | 0,60 053 047 | 042 | 0,37 | 0,33 | 0,30
0,7 759 558 | 427 | 336 | 2,71 223 186 157 134 115 | 1,00 | 0,88 | 0,77 0,68 060 | 0,54 | 0,48 | 0,43 | 0,39
0,8 961 | 708 | 541 | 426 | 3,44 | 283 | 236 | 199 1,70 1,47 1,28 1,12 099 087 | 0,78 | 0,69 | 0,62 | 0,56 | 0,50
1,0 14,09 10,37 | 7,93 | 6,25 | 505 4,15 3,47 293 251 217 | 1,89 | 1,66 | 1,46 1,30 1,16 | 1,04 | 093 | 0,84 | 0,76
1,2 17,34 112,76 | 9,76 | 7,70 | 6,21 | 511 | 4,27 | 3,61 | 3,09 | 267 | 233 | 204 | 1,80 | 1,60 | 1,43 | 1,28 | 1,15 | 1,03 | 0,94
EGB 1200 A A A A N pl"ZQSG'Nspans
Grybosc Odlegtosé pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 425 450 475 500 525 550 575 6,00
mm
Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,6 684 | 506 | 3,88 | 3,07 | 2,48 | 204 | 1,70 144 123 1,06 092 081 071 063 056 | 050 045 040 | 0,36
0,7 8,77 | 6,47 | 496 | 3,91 | 316 260 217 184 157 136 1,18 | 1,03 | 0,91 0,81 0,72 | 0,64 | 0,58 | 0,52 | 0,47
0,66 0,56
0,8 11,12 8,20 | 6,29 | 4,96 401 3,30 2,76 233 | 200173 150 132116 103 | 092 | 0,82 | 0,74
0,67 | 0,60
1,22 | 1,04 0,89 | 0,76
1,0 16,30 12,02 9,22 | 7,27 A 588 4,84 4,05 | 3,43 | 294 | 254 | 222 | 1,95 | 1,72 | 153 | 1,37
1,23 | 1,11 | 1,00 | 0,90
1,47 | 1,25 | 1,07 | 0,92
1,2 20,08 1 14,81 11,34 895 | 7,23 | 596 4,98 4,22 362 313 273 240 212 1,89 1,69
1,51 | 1,36 1,23 | 1,12

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L
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Elementy faldowe ze stali do pokry¢ deck
Steel trapezoidal corrugated sheets for deck roofs
Togpuposarnvle cmanvHole eMeHmMbl NAOCKOL KPOBIU
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro ploché stfechy
Ocelovy lichobeznikovy vinity plech na podlahy striech

EGB 2000°®

q

189 mm 165 mm
£
£
B E
<
M
710 mm
1500 1 przesto span
' EGB 2000®
12,00 Wiasciwosci przekrojéw blach Section properties
g 22 .
Z 900 1 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
g mm kg/m? kg/m
3" 0,8 13,27 9,42
H 3,00 1,0 16,58 11,77
1.2 19,90 14,13
0,00 1,35 22,38 15,80
4,00 4,25 450 4,75 5,00 525 5,50 575 6,00 6,25 6,50 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 8,25 8,50 8,75 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00
rozpigtosé m
— EGB2000®
......... EGB2000° GL

15,00

2 przesta spans

N
o
=1

0
=3
=]

o
o
IS

nosnosc load capacity kN/smq

w
o
S

s ee—

0,00
4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 525 550 575 6,00 625 650 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 8,25 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00

rozpietosé m

N przesel spans

noénosc load capacity kN/smq

: 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 525 550 575 6,00 625 650 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 825 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00

rozpietosé m

WEASCIWOSCI Stal S250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost S250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapakTtepuctnku

Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?

f =250 N/mm?
P

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength

przy rozcigganiu
fdp= 227 N/mm?

fy,= 227 N/mm?

pacTsxeHnm
f,p= 250 Himm?

- pacyeTHbIVi npegen
MPOYHOCTMN Ha
pacTaxeHune
=227 Himm?

- ndvrhova pevnost v
f,,= 227 N/mm?

tahu

- navrhnutd pevnost'v tahu
f,,= 227 N/mm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

Gryboéé Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
600 625 650 675 700 7,25 7,50 7,75 800 825 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00
o Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0.8 255 2,31 2,03 1,80 | 1,60 1,43 1,28 1,15 1,03 | 093 H 084 | 076 | 068 | 0,62 | 05 | 0,51 0,46
2,34 | 216 199 184 1,71 1,59 | 1,48 | 1,38 1,29 1,21 1,14 | 1,07 | 1,01 095 089 0,84
1.0 3,28 2,88 2,54 2,25 2,00 1,79 1,60 1,43 1,29 1,16 1,05 0,95 0,86 0,78 0,70 0,64 0,58
3,36 3,08 284 262 243 225 210 1,95 1,82 | 1,71 1,60 1,50 1,41 1,33 | 1,25 | 1,18 1,1
3,93 3,45 3,05 2,70 2,40 2,14 1,92 1,72 1,54 1,39 1,25 1,13 1,03 0,93 0,84 0,76 0,69
12 4,08 3,75 | 3,45 319 | 295 2,74 | 2,55 | 2,37 | 2,22 | 207 194 182 171 1,61 1,52 | 1,43 | 1,36
1,35 4,41 3,88 3,42 3,03 2,70 2,41 2,15 1,93 1,73 1,56 1.41 1,27 1,15 1,04 0,95 0,86 0,78
4,64 | 426 | 393 3,63 336 312 290 | 2,70 | 2,52 2,36 @221 208 195 | 1,84 1,73 1,63 1,54

EGB 2000° A A A 2 przgsla 2 spans
Grybosc Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
600 625 650 675 700 7,25 7,50 7,75 800 825 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,8 2,67 2,45 2,26 2,09 1,94 1,80 1,68 1,56 1,46 1,37 1,28 1,20 1,13 1,07 1,01 0,95 0,90
1,0 3,40 3,12 2,88 2,66 2,47 2,29 2,13 1,99 1,86 1,74 1,63 1,53 1,44 1,35 1,28 1,20 1,14
1,2 4,19 3,85 3,55 3,28 3,04 2,83 2,63 2,45 2,29 2,15 2,01 1,89 1,78 1,67 1,58 1,49 1,41
1,35 4,74 4,36 4,02 3,72 3,44 3,20 2,98 2,78 2,60 2,43 2,28 2,14 2,01 1,90 1,79 1,69 1,59
EGB 2000° A A A A N pngse'Nspans
Grybosc Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
600 625 650 675 7,00 7,25 7,50 7,75 800 825 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
1,18 1,08 0,99
0,8 3,10 2,86 2,64 2,44 2,26 2,10 1,96 1,83 1,71 1,60 1,51 1,42 1,33 1,26
1,19 1,12 1,06
1,49 1,36 1,25
1,0 3,96 3,64 3,36 3,1 2,88 2,68 2,50 2,33 2,18 2,04 1,91 1,80 1,69 1,60
1,51 1,42 1,35
1,94 1,78 1,63 1,50
1,2 4,88 4,49 4,14 3,83 3,56 3,31 3,08 2,88 2,69 2,52 2,36 2,22 2,09
1,97 1,86 1,76 1,66
2,18 2,00 1,83 1,68
1,35 5,53 5,09 4,69 4,34 4,03 3,74 3,49 3,26 3,04 2,85 2,68 2,52 2,37
2,23 2,1 1,99 1,88

Wartosci no$nosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri réwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/200 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/200 L
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Elementy faldowe ze stali do duzych rozpietosci w swietle
Steel trapezoidal corrugated sheets for large spans

q

Togppuposannvie cmanvhvie snemeHmyl 075 GOIBULUX NPOEMOB
Ocelové lichobéznikové zvinéné plechy pro velké rozpony
Ocelovy lichobeznikovy vinity plech pre velky rozsah

EGB 2000° GL

189 mm 165 mm y
£ ]
£ d !
<
M
710 mm
1500 1 przesto span
' EGB 2000° GL
12,00 Wiasciwosci przekrojéw blach Section properties
g L. X
Z 900 1 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
g mm kg/m? kg/m
g 6,00 0,8 13,27 9.42
H 3,00 1,0 16,58 11,77
1.2 19,90 14,13
0,00 1,35 22,38 15,80
4,00 4,25 450 4,75 500 5,25 550 5,75 6,00 6,25 650 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 8,25 850 8,75 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00
rozpietosé m
— EGB2000®
......... EGB2000° GL

15,00

2 przesta spans

N
=]
=1

0
=3
=]

o
o
IS

nosnosc load capacity kN/smq

w
o
S

s ee—

0,00
4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 525 550 575 6,00 625 650 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 8,25 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00

15,00

rozpietosé m

N przesel spans

N
=]
=1

0
=3
=]

o
o
IS

noénosc load capacity kN/smq

w
o
S

: 4,00 4,25 4,50 4,75 5,00 525 550 575 6,00 625 650 6,75 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00 825 850 875 9,00 9,25 9,50 9,75 10,00

rozpietosé m

WEASCIWOSCI Stal S250GD Steel grade S250GD Cranb S250GD Ocel jakost S250GD Kvalita ocele $250GD
Characteristics (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346) (EN 10346)
XapakTtepuctnku

Vlastnosti - sita napiecia normalna - typical tensile strength - TunuaHeNi npesen - typickd pevnost v tahu - typickd pevnost v tahu
Vlastnosti przy rozcigganiu f,,= 250 N/mm? MPOYHOCTH NpPu f,,= 250 N/mm? f,,= 250 N/mm?

f =250 N/mm?
P

- sita napiecia projektowa - esigned tensile strength - pacyetHsiii npeaen

przy rozcigganiu
fdP= 227 N/mm?

pacTsxeHnm
fyp= 250 Himm?

- ndvrhova pevnost v tahu - navrhnuta pevnost v tahu

fy,= 227 N/mm? MPOYHOCTH Ha f,,= 227 N/mm? f,,= 227 N/mm?
pacraxeHne

=227 Himm?
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Ogélna metodyka obliczert wywodzi sie z Eurokodu 3 “Projektowanie konstrukgji stalowych”,
Czeé¢ 1-3 “Reguly ogdlne - Reguly uzupetniajace dla konstrukji z ksztattownikéw i blach
profilowanych na zimno”.

The Eurocode 3 “Design of steel structures”, Part 1-3 “Supplementary rules for cold-formed
thin gauge members and sheeting” provides the general approach for calculation.

GT::fn ::SC Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)

400 425 450 475 500 525 550 575 600 625 650 675 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00

o Maksymalne obcigzenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
5,03 4,22 3,57 3,04 2,61 2,25 1,96 1,70 1,49 1,31 1,16 1,02 0,91 0,81 0,72 0,64
08 % 520 | 463 414 373 337 306 279 255 234 216 1,99 184 171 159 148 1,38
1.0 7,58 6,29 5,27 4,46 3,80 3,26 2,81 2,44 2,13 1,87 1,64 1,45 1,28 1,14 1,01 0,90 0,80
774 | 6,84 6,08 545 4,90 443 | 402 3,67 3,36 3,08 284 | 262 243 225 210 | 195 1,82
1,2 9,09 7,54 6,32 5,35 4,56 3,91 3,37 2,93 2,55 2,24 1,97 1,73 1,54 1,36 1,21 1,08 0,96
9.40 8,31 739 6,61 595 | 538 | 489 446 | 408 3,75 3,45 319 | 295 2,74 2,55 237 222
1,35 10,21 | 8,47 7,10 6,01 5,12 4,39 3,79 3,29 2,87 2,51 2,21 1,95 1,72 1,53 1,36 1,21 1,08
10,69 | 9,45 @ 8,41 752 | 6,77 6,12 | 556 | 507 464 426 393 3,63 336 3,12 | 290 270 2,52

EGB 2000°® GL A A A 2 przesta 2spans
Grybosc Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
400 425 450 475 500 525 550 575 600 625 650 675 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
0,8 6,01 5,34 4,77 4,28 3,86 3,50 3,19 2,91 2,67 2,45 2,26 2,09 1,94 1,80 1,68 1,56 1,46
1,0 7,71 6,83 6,10 5,47 4,93 4,47 4,06 3,71 3,40 3,12 2,88 2,66 2,47 2,29 2,13 1,99 1,86
1,2 9,50 8,42 7,51 6,74 6,08 5,51 5,01 4,57 4,19 3,85 3,55 3,28 3,04 2,83 2,63 2,45 2,29
1,35 10,75 @ 9,53 8,50 7,63 6,88 6,23 5,67 5,18 4,74 4,36 4,02 3,72 3,44 3,20 2,98 2,78 2,60
EGB 2000° GL A A A A N przgselepans
Grybosc Odlegtosé¢ pomiedzy podporami w metrach - Supports spacing (m)
Thickness
400 425 450 475 500 525 550 575 600 625 650 675 7,00 7,25 7,50 7,75 8,00
mm
Maksymalne obciazenie jednorodnie roztozone w kN/m? - Max load capacity kN/m?
2,60 2,31 2,06 1,84 1,65 1,48 1,34
0,8 6,93 6,16 5,51 4,95 4,48 4,06 3,70 3,38 3,10 2,86
2,64 2,44 2,26 2,10 1,96 1,83 1,71
3,27 2,90 2,58 2,31 2,07 1,86 1,68
1,0 8,92 7,92 7,07 6,35 5,73 5,19 4,73 4,32 3,96 3,64
3,36 3,1 2,88 2,68 2,50 2,33 2,18
4,43 3,92 3,48 3,10 2,77 2,48 2,23 2,01
1,2 10,99 @ 9,75 8,71 7,82 7,06 6,40 5,83 5,32 4,88
4,49 4,14 3,83 3,56 3,31 3,08 2,88 2,69
4,98 4,40 3,90 3,48 3,11 2,79 2,50 2,26
1,35 12,43 | 11,04 9,86 8,85 7,99 7,24 6,60 6,03 5,53
5,09 4,69 4,34 4,03 3,74 3,49 3,26 3,04

Wartosci nosnosci pokazane pogrubiong czcionka dotycza obcigzeri rbwnomiernie roztozonych, ktére odnosza sie do ugiecia wiekszego od 1/300 L
The values shown in bold type with uniformly distributed loads refer to one deflection > 1/300 L
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Stropy na blachach wspétpracujacych

Floors with collaborating sheets E(G‘zg %81
Mexcoyamadcrvle nepekpoimus u3 cO0pHbIX TUCMOB EGB 1200
EGB 2000°

Podlahy se spolupiisobicimi plechy
Stropy s vizobnymi plechmi

strop na blachach wspétpracujgcych
floor slab with collaborating sheet

WEASCIWOSCI
Characteristics
XapaKkTepucTtuku
Vlastnosti
Vlastnosti

System Marcegaglia dla stropéw wykonanych na blachach wspétpracujacych przewiduje wykorzystanie elementéw
EGB 210 - EGB 1001 - EGB 1200 - EGB 2000® w zaleznosci od obcigzen, rozpigtosci w $wietle oraz wylewki betonowej
klasy C20/25, zgodhnie z klasyfikacja Eurocode. Blacha fatdowa jest tak wykonana, by wspétpracowata z wylewka
poprzez wykréj matrycy, umozliwiajgcy zakotwienie wylewki, zapobiegajgc zaréwno jej przesunieciu wzdtuz, jak i
oddzieleniu pionowemu. W szczegélnosci blachy EGB 2000® oprécz odpowiednich wykrojéw posiadaja zebrowanie na
jaskétczy ogon gwarantujgce maksymalne przyleganie miedzy blacha a wylewka betonowa.

Zaleca sie, aby jako element integracyjny systemu stropéw stosowac siatke elektrozgrzewang o standardowych

(min.) wymiarach podanych ponizej, ktadzionej 2 cm od grzbietu wylewki, ktéra pozwala na réwnomierne roztozenie
obcigzen, zapobiegajac powstawaniu peknie¢ lub szczelin. W przypadku konstrukgji z kilkkoma punktami podparcia
mozna zastosowac zbrojenie “w formie negatywu”, by zwiekszy¢ nosnos¢ stropu (dla podanych typowych zastosowarn
dotaczono odpowiednie tabele). Ponadto mozna zastosowac zbrojenie “w formie pozytywu”, ktéry nie zostat podany
w tabelach, poniewaz nie stosuje sie go w standardach konstrukcyjnych.

Blachy boniowane s3 dostarczane wytacznie w wersji ocynkowane;j.

The Marcegaglia system for floors, with collaborating plates features EGB 210 - EGB 1001 - EGB 1200 - EGB 2000° elements,
depending on the load and on the requested span width, and a C20/25 concrete casting according to the listing by Eurocode 2.
Worked sheet is made collaborating with the casting through impressions capable of anchoring the casting impeding it from both
longitudinal and vertical detachment. In particular, in the EGB 2000° sheet, apart from the impressions, the dovetail ribbing provides
maximum adherence between the sheet and the concrete.

The loft system is completed by the application 2 cm from the concrete extrados of an electro-welded net, whose standard dimensions
(minimum) are provided afterwards and whose function is load distribution and inhibit the formation of cracks. In case of patterns

with more bearings an armature “in negative” can be added so as to increase the lofts bearing capacity. The additional tables for

the mentioned cases are provided. It is also possible to add an armature “in positive”, which is not included in these tables since not
included in the standard construction scheme. Buckle steel plates can be supplied only in galvanized condition.

Cuctema Marcegaglia Ans MeXAY3TaXKHbIX MePEeKPbITUI N3 COOPHBIX MNT NpeanonaraeT ucnonb3oBaHme anemeHTos EGB 210 - EGB
1001 - EGB 1200 - EGB 2000° B 3aBMCUMOCTY OT Harpy30K v Tpebyemoii LUMp1HbI NpoeMoB 1 6eToHnpoBaHus knacca C20/25,

B COOTBETCTBUM C Kraccugmkaumen eBponenckmx yHNnUmMpoBaHHbIX CTPOUTENbHbIE HOPM v npasu (Eurocode).

[ogppupoBaHHbIN TMCT B3aMMO[ENCTBYET C 6€TOHOM C MOMOLLbIO OTEYaTKOB, CMIOCOOHbIX 3aKPENUTL caM 6ETOH, MPenATCTBYA Kak
pPOAObHOMY CMELLIEHUIO, TaK M BEePTUKa/IbHOMY OTpbIBY. B yacTHocTH, B incte EGB 2000°, noMumo Hanmymsl Takux oTredaTkos, pebpa
B BUAE 1aCTOYKMHOIO XBOCTa 06ecrneqynBaloT MakCUMarsbHy aare3vNio Mexay MCToM 1 6e TOHOM.

B kayecTBe AOMOMHUTENbHBIX 9/IEMEHTOB CUCTEMbI MEXAYITaXHOro MNepeKkpbITUA NPEAYyCMOTPEHa yKnaaKka 3/1eKTPOCBapPHOI CETKU
CcTaHAapTHbIX pa3mMepoB (MUHUMAIIbHbIX), yKa3aHHbIX HUXKE, BbICTYNaloLen Ha 2 CM OT MOBEPXHOCTH 6€TOHa, KoTopas umMeeT OyHKLUMIO
pacnpeaeneHns Harpy3ku Bo n3bexaHvne obpasoBaHus TPeLUyH. ]9 MHOrOOMOPHbIX CXeM MOXHO A06aBUTb apMartypy, PUHUMAIOLLYHO
YCUIINA OT OTPULATEbHBIX N3rnbaroLLMX MOMEHTOB, N TaKUM 06pa3oM, yBEINYNTL MONE3HYI0 HarPy3Ky MEXAY3TaXHbIX MePeKpPbITUI:
A9 yKa3aHHbIX TUMWYHBIX CITy4YaeB MpeaoCcTaBATCA COOTBETCTBYIOLUME AOMONHUTEbHbIE Tabnuubl. [10406HbIM 06pa30M BO3MOXHO
A06aBNTb apMartypy, MPUHUMAIOLLYIO YCUITUA OT MOTOXKMNTENbHbIX N3rnbaroLUMX MOMEHTOB, KOTOPas B MPUBEAEHHbIX

Systém Marcegaglia pro podlahy se spoluptsobicimi deskami se vyznacuje prvky EGB 210 - EGB 1001 - EGB 1200 - EGB 2000°, v
zavislosti na zatiZzeni a poZadovaném rozponu, a betonovou zalivkou C20/25 v souladu s vypisem podle Eurocode 2.

Tvarovany plech spolupracuje s betonovou Zélivkou prostfednictvim vtiskd schopnych ukotvit zalivku a omezit jeji podélné i svislé
odtrzeni. Zejména v pfipadé plechu EGB 2000°, nehledé na vtisky, rybinové Zebrovani zajistuje maximalni pfilnavost mezi plechem a
betonem. Podkrovni systém je doplnén 2cm betonovymi ruby klenby z elektricky svafované sité, jejiz standardni (minimalni) rozméry
jsou poskytnuty nasledné a jejiz funkci je rozloZeni zatizeni a zabrénéni tvorbé trhlin. V pfipadé usporadani s mnoha opérami lze pridat
"negativni" vyztuz pro zvy$eni nosnosti podlahy. K dispozici jsou doplriujici tabulky tykajici se uvedenych pfipadu.

Je také mozné pridat "pozitivni" vyztuz, ktera neni zahrnuta do téchto tabulek, protoze neni soucasti standardniho konstrukéniho
feseni. Ohybané ocelové desky jsou dodavany jen s povrchovou Upravou pozinkovanim.

Systém Marcegaglia na stropy s vazobnymi plechmi obsahuje prvky EGB 210 - EGB 1001 - EGB 1200 - EGB 2000°, v zévislosti od zétaze
a pozadovanej Sirke rozpétia, a beténovy odliatok C20/25 podla zoznamu Eurocode 2.

Plech je vyrobeny tak, aby zapadol do odliatku cez odtlacky umozriujice ukotvenie odliatku, ktoré zabrani pozdl?nemu aj vertikélnemu
odpojeniu. Obzvlast pokial'ide o plech EGB 2000°, okrem odtlackov, rybinova vystuha poskytuje maximalnu prilhavost plechu a beténu.
Podkrovny systém je zakonceny aplikaciou vo vzdialenosti 2 cm od beténového oblika elektricky zvarenej siete, ktorej standardné
rozmery (minimalne) sa urcia nasledne, a ktorej funkcia je rozlozit zataz a zabranit tvorbe prasklin. Pokial'ide o vzory s s viacerymi
nosnymi plochami do ,,negativnej Casti” je mozné pridat armaturu na zvysenie nosnej kapacity krovu. Pre uvedené pripady su k
dispozicii dodatoc¢né tabul'ky. Armatiru je mozné pridat do , pozitivnej casti”, ktora nie v tychto tabul'kach uvedena, pretoze nie je
uvedend v standardnej konstrukénej schéme. Ocelovy plech s prackami mozno dodat len v galvanizovanom stave.
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WEASCIWOSCI
WYTRZYMALOSCIOWE
BETONU

Stress in the concrete
BHyTpeHHue
HanpsxxeHna 6eToHa
Namahani betonu
Namaéhanie beténu

Wytrzymatosci
obliczeniowe betonu
klasy C 20/25 sa
nastepujace:

- wytrzymatosé
obliczeniowa
na $ciskanie
f=1.13 kN/cm?

- wytrzymatosé
obliczeniowa
na $cinanie
te = 0.025 kN/cm?

The designed resistance
values for the C 20/25
concrete are:

- designed resistance
under compression
f = 1.13 kN/cm?

- designed resistance
under cut
to,= 0.025 kN/cm?

XapaktepucTuku
npuBeaeHsl A5
obpasya 6eToHa
knacca C 20/25:

- npegenbHoe
conpoTtuenexHne
Ha cxarune
f = 1.13 kHlcm?

- conpoTueneHue
Ha pa3pes
t, = 0.025 kH/cm?

Navrzené hodnoty
odolnosti pro beton C
20/25 jsou nésledujici:

- projektovana
odolnost proti tlaku
f = 1.13 kN/cm?

- projektovana
odolnost proti Fezu
t, = 0.025 kN/cm?

Navrhnuté hodnoty
odolnosti pre betén
C 20/25 su:

- navrhnuta
odolnost pod tlakom
f = 1.13 kN/cm?

- navrhnuta
odolnost pod rezom
to,= 0.025 kN/cm?

WEASCIWOSCI
WYTRZYMALOSCIOWE
BLACH

Stresses on the plates
BHyTpeHHue
HanpsaxXeHns nucTa
Namahani desky
Namahanie platne

Wytrzymatosci stali
gatunku S 280 GD
sg nastepujace:

- wytrzymatosé
charakterystyczna
na rozciagganie
f .= 280 N/mm?

- wytrzymatosé
obliczeniowa
na rozciaganie
fdp= 255 N/mm?

The designed resistance
values for the steel
grade S280GD are:

- typical tensile
strength
fy .= 280 N/mm?

- designed tensile
strength
f,,= 255 N/mm?

XapakTepucTnkn
npvBeaeHsl Ana obpasya
cram mapku S 280 GD

- cTaHAapTHoe
npegenbHoe
conpoTtusrieHne
Ha pacTaxeHue
fyp= 280 H/mm?

- npeaenbHoe
conpoTtusneHne
npoekra Ha
pactsxeHue
f = 255 Himm?

Projektované hodnoty
odolnosti pro ocel tfidy
S 280 GD jsou:

- typicka pevnost
v tahu
fy .= 280 N/mm?

- projektovana
pevnost v tahu
fdp= 255 N/mm?

Navrhnuté hodnoty
odolnosti pre ocel'triedy
S 280 GD su:

- typicka pevnost’
v tahu
fy = 280 N/mm?

- navrhnuta pevnost
v tahu
fdp= 255 N/mm?

WEASCIWOSCI
WYTRZYMALOSCIOWE
ZBROJENIA

Stresses on

the reinforcements
BHyTpexHne
HanpsXeHus apmatypbl
Namahani vyztuze
Namahanie vyztuze

Cechy
wytrzymatosciowe
stali gatunku Fe B44k
sg nastgpujace:

- charakterystyczna
granica
plastycznosci
f,= 430 N/mm?

- wytrzymatosé
obliczeniowa
na rozcigganie
f. =374 N/mm?

The designed resistance
values for the steel
grade Fe B44k are:

- typical yield point
f, =430 N/mm?

- designed resistance
strength
f =374 N/mm?

XapaktepucTinkn
npuBeAeHb! AnA obpasua
cTtanm mapku Fe B44k

- XapaKTepHbIN
npeaesn TeKy4ectn
f = 430 H/mm?

- BHYTpPeHHee
conpoTtusneHne
f =374 Himm?

Projektované hodnoty
odolnosti pro ocel tfidy
Fe B44k jsou:

- typicka mez trvalé
deformace
f, =430 N/mm?

- projektovana pevnost
f =374 N/mm?

Navrhnuté hodnoty
odolnosti pre oceltriedy
Fe B44k su

- typicka hranica
trvalej deformacie
f, =430 N/mm?

- navrhovana pevnost’
f =374 N/mm?

KRYTERIA
OBLICZENIOWE
Calculation criteria
Pacy4eTHble Kputepun
Kritéria vypoctu
Kritéria vypoctu

Przy opracowywaniu
tabel nosnosci stro-
péw wspdtpracuja-
cych Marcegaglia po-
stuzono sie metoda
standw granicznych,
zgodnie z formutag
stosowang przez
Eurokod 4 ,Projek-
towanie konstrukgji
zespolonych stalo-
wo-betonowych”.
Stosowane kryteria
wymagaja wykonania
roznych kontroli,
prowadzonych zaréw-
no w odniesieniu do
stanéw granicznych
pracy (kontrola
odksztatcalnosci), jak
i do stanéw granicz-
nych ostatecznych
(kontrola wytrzyma-
fosci i stabilnosci):
przyjmuje sig, ze
no$nosc¢ netto jest
réwna najmniejszej
wartosci, ktéra okaze
sie niezgodna z
wymogami testéw
kontroli.

The tables with the
bearing capacities of the
collaborating floors by
Marcegaglia are created
according to the Limit
State method as per
Eurocode 4 “Design

of composite steel and
concrete structures”.
The adopted criteria
impose various testing
procedures, both on

the working limit states
(deformation tests)

and on the ultimate
limit states (resistance
and stability tests).

The bearing capacity is
assumed to be equal to
the least value that does
not comply with a single
test prescriptions.

B onpenenenumn Tabnuy
Harpy3oK C60pHbIX MEX-
Ay3TaXxKHbIX NePEKPbITHI
komnaHun Marcegaglia
NMpUMeHAeTCA MeTon
npesesnbHbIX COCTOSA-
HWUI, B COOTBETCTBUM C
Eurocode 4 "lpoekTu-
poBaHune KOHCTPYKLMI
u3 cranu n 6eToHa".
lMpuHATbIe KPUTEPUN
npegycmarpuBaroT
npoBeaeHne pas3nnyHbiX
UCMbITaHNI B OTHOLLIE-
HUM Kak npeaesibHoro
COCTOSAHMSA M0 NPUroa-
HOCTU K BKCryaraLmm
(npoBepka cnocobHocTn
K AeghopmaLm), Tak 1

B OTHOLLIEHN NPeaesb-
HOro coCTOAHMA M0
MPOYHOCTH (MCTbITaHNSA
MPOYHOCTY M YCTONYM-
BOCTH): €CTECTBEHHO,
npeaenbHasa nonesHas
Harpyska npeanonara-
eTCA paBHOW MUHM-
MasibHOMY 3HAYEHMIO,
ec/m Kakas-imbo 13
POBEPOK MOKaXeT He-
COOTBETCTBUE YCI0BUI
COOTBETCTBUA.

Tabulky s nosnostmi
spoluptsobicich

podlah od spoleénosti
Marcegaglia byly
vytvofeny v souladu

s metodou mezniho
stavu podle Eurocode 4
"Navrhovani sloZzenych
ocelovych a betonovych
konstrukci™.

Prijata kritéria vyZaduji
rizné zkusebni postupy,
tykajici se jak provoznich
meznich stavi
(deformaéni zkousky),
tak krajnich meznich
stavu (zkousky odolnosti
a stability).

Predpoklada se, ze
nosnost se rovna
minimalni hodnoté,
ktera nevyhovi jedinému
zkusebnimu postupu.

Tabul'ky s hodnotami
nosnej kapacity
vézobnych stropov od
spoloc¢nosti Marcegaglia
s vytvorené na zaklade
metédy limitného stavu
podla normy Eurocode
4 "Névrh kompozitnych
ocelovych a beténovych
konstrukcii”.

Prijaté kritérid nariaduju
rézne postupy testovania
pracovnych limitov
(testy deformécie) a
zakladnych limitov (testy
odporu a stability).
Predpoklada sa, ze
nosnéa kapacita sa rovna
minimélnej hodnote,
ktora nezodpoveda
predpisom jedného
testu.
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MONTAZ
Assembly
C6opka
Montaz
Montaz

Montaz stropéw
zespolonych firmy
Marcegaglia polega
na przymocowaniu
arkuszy blach do dzwi-
garéw wsporczych

i utworzeniu w ten
sposéb blaszanego
poktadu, na ktéry na-
stepnie wylewana jest
mieszanka betonowa.
Blachy tego poktadu
powinny by¢ oczysz-
czone ze $ladéw btota,
oleju oraz innych
zanieczyszczen, ktére
mogtyby utrudnié¢
zespolenie materiatéw
konstrukgji.
Mocowanie do
dzwigaréw moze by¢
dokonane za pomocg
wkretéw samowierca-
cych albo samogwin-
tujacych, gwozdzi
wstrzeliwanych czy tez
spawania. Nalezy przy
tym zwracac uwage,
aby korice blach nigdy
nie nachodzity na sie-
bie lecz tylko sie sty-
katy. Blachy faczy sie
na stykach podtuznych
nitami w rozstawie
1-1,5mw celu unik-
niecia przemieszczania
sie sasiednich arkuszy
wzgledem siebie.

W celu uniemozliwie-
nia tworzenia sie rys,
jak réwniez w celu
roztozenia obcia-
zen, wymagane jest
utozenie w odlegtosci
2 cm ponizej gornej
powierzchni ptyty
betonowej zgrzewanej
siatki zbrojeniowej,
ktérej standardowe
(minimalne) wymiary
podane sg w dalszej
czesci katalogu.
Ewentualne inne
dodatkowe ele-
menty powinny by¢
okreslone na etapie
projektowania.

Mieszanke betonowa
nalezy najpierw wyle-
wac przy podporach,
a nastepnie ja stop-
niowo rozprowadzac.
Pokfad blaszany pod-
czas wylewania betonu
mozna podeprzec

za pomocg podpér
posrednich, usytu-
owanych pomiedzy
dzwigarami wspor-
czymi; polepsza to
wiasciwosci uzytkowe
stropu.

Dla wszystkich cha-
rakterystycznych przy-
padkéw tu opisanych,
zataczone sg odnosne
dodatkowe tabele.

The installation of the
collaborating steel plates
by Marcegaglia features
the fixing to the support
girders of a plane of
plates onto which the
concrete is poured
afterwards.

In order not to affect

the collaboration, these
plates must be free from
rests of mud, oil or other
impurities or dirt.

The plane can be fixed
to the support girders by
means of self-threading
or self-tapping screws,
con driven nails or by
welding: the plates
never overlap, but lean
together edge-to-edge.
The longitudinal joints
are held together

by rivets placed at
aintervals of 1- 1.5

m, so as to exclude
displacements in level
from plate to plate.

To prevent the
occurrence of cracks and
to distribute the loads,
the electro-welded net

- whose (min.) standard
dimensions follow later
on - shall be laid 2 cm
from the concrete upper
edge.

Possible additional
elements must be
finalized during design.

The concrete shall be
poured first near the
bearings and then
gradually distributed.
The plates plane can
be supported during
pour operations by
intermediate struts,
added between the
support girders, that
improve thus the loft
bearing performance.
The related
supplementary tables
are added herewith for
the subject cases.

MoHTaxx B3anmone-
CTBYIOLUMX JIUCTOB
Marcegaglia nponsso-
ANTCA NYyTEM KpemnaeHus
€108 NPOUITLHOIO
5mceTa K HecyLymum 6asn-
Kam COOPY>KEHUA C Mo-
CrIeAYIOLLMM MPOLECCOM
6eToHMpoBanHua. nsa
JIOCTUXKEHNSA JTyHLLEro
pesynbTata npeasapu-
Te/IbHO OYNCTUTB NINCTbI
OT c/1efoB rpAsu, macna
U APYruX BO3MOXHbIX
3arpAsHeHwi. Kpenne-
Hue K 6asikam ocyLyecT-
BJIAETCA MOCPEACTBOM
CcaMOHape3HbIX BUHTOB,
CaMOBbICTPENNBAIOLUMNX-
cA reosgevi imbo cBapky,
YYUTbIBaA, 4TO INCTbI
JIOMKHbI BbITb YI0XEHbI
BCTbIK M HU B KOEM CI1Y-
4ae He HaknaablBaTbCHA.
lpogornbHble CTbIKOBKM
COEAMHAIOTCA 3aKner-
kamu ¢ warom 1-1,5

M, 4TO6bI HE [OMYCTUTL
pasHuLbl B YPOBHAX 1
BO3MOXHbIX 1EPEKOCOB
CMEXXHbIX INCTOB.

Y106b1 He 6b110 TPELUNH
v ansa 6onee paBHomMep-
HOro pacrpeneneHuns Ha-
rPy3KN pekoMeHayeTcs
npoknaaka u3 ctanbHoN
ceTu cTaHgapTHbIX (Mu-
HUMarlbHbIX) Pa3MepoB,
npuBeAeHHbIX faree, Ha
pacCcTofAHNN OKOJI0 2 CM
OT 10BEPXHOCTHN 6ETOHA.
HeobxoaumocTsb apyrux
BCroMorartesibHbIX d/1e-
MEHTOB onpeaenaeTca
Ha ¢ha3e NpoeKTUpo-
BaHwA. beTtoHnposa-

HMe OCyLLeCTBIAIT,
pacnonaras n3Ha4yasabHo
6ETOHHYI0 Maccy B 30Hax
OCHOBHbIX 0r10p, & 3aTemM
pacnpegenss ee no
BCeVi MOBEPXHOCTH.

Ha ¢pase 6eToHnpoBaHmnsa
pekomeHayeTcA

TaKXKe MCronb30BaHne
OMO/THUTEIbHbIX CTOEK-
or1op, 4To yny4iiaet
SKCr/yaTaUnOHHbIE
XapaKTepuCTUKM
epeKpbITUA B
fanbHeniwem;

/151 CTaHAapTHbIX
BapuaHTOB NPUBOAATCA
CcooTBeTCTBYyOLME
JIOMOTHATEIbHbIE
TabmLbl.

Montéz vazebnich
ocelovych plechd od
firmy Marcegaglia
predstavuje pfipevnéni
plochy plechi/desek k
podpérnym nosnikam,
na kterou se potom vylije
beton. Aby nedoslo k
poruseni vazby, nesmi
se na téchto deskach
vyskytovat zadné zbytky
blata, oleje, anebo jinych
necistot nebo Spiny. Tato
plocha se mize pfipevnit
na podpérné nosniky
pomoci zavitofeznych
nebo samoreznych
Sroubd, pfipadné
zatlu¢enymi hrebiky,
anebo pomoci pfivareni:
tyto plechy se nikdy
nesméji prekryvat, nybrz
musi se vzajemné opirat
o hrany.

Podélné spoje drzi
pohromadé pomoci nytd
umisténych v intervalech
1-1,5m, aby se
zabranilo posundm v
roviné od jedné desky k
druhé.

Aby se zabranilo
vyskytu prasklin a aby
se rozlozilo zatiZeni,
elektricky posvafovana
sit - jejiz (min.)
standardni rozméry jsou
uvedeny déle - se bude
klast 2 cm od horni hrany
betonu.

Pripadné dodateéné
prvky se musi finalizovat
béhem projektovani.

Nejprve se vylije beton v
blizkosti nosnych prvkd
a potom se postupné
rozlozi. Plocha desek se
muzZe podepfit béhem
procesu liti betonu
pomoci mezilehlych
podpér pridanych mezi
podpérné nosniky,
&imz se zvysi nosnost
podkrovi. Pro uvedené
pfipady jsou zde
priloZeny pfislusné
doplriujici tabulky.

Montéz vazobnych
ocelovych platni od
spoloc¢nosti Marcegaglia
predstavuje pripevnenie
plochy platni k
podpernym nosnikom,
na ktord sa potom

vyleje betén. Aby sa
neovplyvnila vizba,
nesmu sa na tychto
platniach vyskytovat
Ziadne zvysky blata,
oleja, alebo inych
necistét, ¢i Spiny. Tato
plocha sa méze pripevnit
na podperné nosniky
pomocou zavitoreznych
alebo samoreznych
skrutiek, pripadne
narazenych klincov, ¢i
pomocou privarenia:
tieto platne sa nikdy
nesmu prekryvat, ale sa
musia vzdjomne opierat
o hrany.

Pozdlzne spoje drzia
spolu pomocou

nitov umiestnenych v
intervaloch 1- 1,5 m, aby
sa vylucili posuny v rovine
od jednej k druhek platni.

Aby sa zabrénilo vyskytu
prasklin a aby sa rozlozilo
zatazZenie, elektricky
pozvérana siet - ktorej
(min.) $tandardné
rozmery st uvedené v
dalsom - sa bude klast

2 c¢m od hornej hrany
beténu.

Mozné dodatocné prvky
sa musia finalizovat po&as
névrhu.

Najprv sa vyleje betén v
blizkosti nosnych prvkov
a potom sa postupne
rozlozi. Plocha platni sa
méze podopriet poc¢as
procesu liatia beténu
pomocou medzilahlych
podpier pridanych medzi
podperné nosniky,

¢&im sa vylepsi nosnost
podkrovia. Prislusné
doplnkové tabul'ky su tu
pridané pre predmetné
pripady.
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Belka zespolona stalowo-betonowa

Beam composed of steel-reinforced concrete
KeneaobeToHHble 6anku

Nosnik sestévajici ze zelezobetonu

Mocowanie jak w zwyktym stropie
Fixing like a traditional floor slab
Bakpennerne nepexkpbITus
TPaANLMOHHbIM CrIoCcO60M

\

N4

"N

Montaz jako u tradiéni stropni desky
Montéz ako pri tradi¢nej stropnej doske

Gwozdzie wstrzeliwane albo
wkrety samowiercace,

czy tez samogwintujgce
Shot nail or self-threading screw

or self-tapping screw

Nosnik pozostavajuci zo zelezobeténu

==
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SPRAWDZANIE W
STADIUM MONTAZU
(BETONOWANIA)
Tests during pouring
TecTbl Ha hase
6eTOHMpPOBaHNA

Testy pfi liti betonu

Testy pri liati beténu

WYTRZYMALOSC
Rozpatrywane s3
wartosci obliczeniowe
nosnosci blachy dla
dwéch przypadkéw,
gdy rozciggane sa
dolne albo gérne
wiékna przekroju, i
poréwnywane sg z
odpowiadajgcymi im
wartosciami momen-
téw zginajacych.
Parametry wytrzyma-
tosciowe obliczone

sg wedtug Eurokodu
3 - czes$¢ 1-3 i zalezag
miedzy innymi od gru-
bosci i wytrzymatosci
materiatu. Parametry
obcigzeniowe nato-
miast obliczone sg na
podstawie schematéw
statycznych (jedno-,
dwu- albo N-przesto-
wych) wystepujacych
w stadium realizacji
(betonowania) - za-
réwno dla przypadku
standardowego tj. bez
podpér montazowych,
jak tez dla wariantu z
podporami posred-
nimi usytuowanymi
pomiedzy podporami
statymi.

UGIECIE

Przyjeto, ze maksy-
malna strzatka ugiecia
réwna jest L/250 (L -
rozstaw osiowy, statej
wielkosci, pomiedzy
podporami statymi
lub montazowymi) i w
zadnym wypadku nie
przekracza 2 cm. Po-
twierdza to stusznos¢
przyjecia obcigzenia
za réwnomiernie roz-
tozone, dopuszczajac
pominiecie wptywu
zwiekszenia grubosci
warstwy mieszanki
betonowej uktadanej
w przesle. Wartosé
momentu bezwilad-
nosci J dla przekroju
blachy obliczana jest
przy uwzglednieniu
poziomu naprezen
wywotanego przez
obciagzenie wynika-
jace z kombinacji
stanéw granicznych
uzytkowania.

RESISTANCE

For the two cases of
tensioned fibers, upper
and lower, the design
values of the plate’s
resistant moment are
compared with the
corresponding values of
the stress moment. The
resistant properties are
figured out according
to Eurocode 3 - Part 1-3
and depend also on the
material thickness and
resistance. The stress
properties are figured
out on the basis of the
static patterns (1, 2 or
N bays) while pouring

- either for the ordinary
case without struts, or
for the alternative one
with intermediate struts
among the bearings.

DEFORMABILITY

The max. assumed
deviation amounts

to L/250 (L: inter-axis,
constant, between
bearings or struts),

and in any case cannot
exceed 2 cm: this to
confirm the assumption
of an uniformly
distributed load, being
the accumulation effect
of fresh concrete along
the bay not significant.
The moment of inertia
J is calculated, for the
plate’s section, upon
the tensioning level
achieved by the load
due to the limit states
combination.

BbIHOCJ/INBOCTb
Beiuncnsaetca BennunHa
MOMeHTa conpoTuse-
HWA IMCTa B 2-X Cy4anax
Harnps>KeHHbIX BOTOKOH:
BEPXHUX STN6O HUKHUX

Y cpaBHUBAETCA C CO-
OTBETCTBETCTBYIOLLUM
MOMEHTOM HarnpsAXeHus.
XapakTepucTuku Bbl-
HOC/IMBOCTM paccynThl-
BarKTCA B COOTBETCTBUN
c EC3-yvactn 1-3u B
OCHOBHOM 3aBUCAT OT
TOJILLMHBI Y [POYHOCTHN
martepuana; xapaktepu-
CTUKMN HAMpPAXeHHOCTU
paccunTbiBalOTCA Ha
6ase cTaTn4yecKknx cxem
(ansa ogHo-, ABYX- Nn
MHOIonponeTHbIX
KOHCTPYKLMI) Ha cTagmm
6eTOHNPOBaHNSA KaK AJ1A
CcTaHaapTHOro peLIeHns
- 6e3 ncnonb3oBa-

HUSA POMEXXYTOYHbIX
CTOEeK-0r1op, TaK U C Nx
npuMeHeHnem

HAE®OPMUPYEMOCTb
lNpuHumaem makcu-
MasibHoOe 3Ha4YeHne
OTK/IOHEHUSA PaBHbIM
L/250 (rae L- npomesxy-
TOYHas OCb, KOHCTaHTa,
mexay onopamu mmbo
cToiikamm), u, B 1lo60M
cny4ae, He 6ornee 2 cM B
COOTBETCTBUM C MPUHS-
ThIM MPEANONON0OXeHNeM
0 paBHOMEPHOCTH pac-
npeaeneHns HarpysKu,
HE yunTbIBasA pu 3TOM,
4YTO He3acThIBLLNI 6ETOH
CcKannmBaeTcsA B 30Hax
nponeros.

3HaveHne MoMeHTa
uHepummn J B 30He ucTa
paccuyntaHo B 3aBUCH-
MOCTY OT ypPOBHS Hanps-
OKEHWSl, BO3HUKAIOLLETO B
obnacTn MakCumarsbHou
Harpy3sku, 06yc10BeH-
HOro KombuHaumen ans
npeaenbHbix paboymx
COCTOAHWI

ODOLNOST

Pro tyto dva pfipady
predpjatych vldken,
hornich a dolnich,

se konstrukéni

hodnoty momentu
odolnosti plechu/

desky porovnavaji

s odpovidajicimi
hodnotami momentu
namahani. Vlastnosti
odolnosti se vypocitavaji
v souladu se smérnici
Eurocode 3 - Cast 1-3

a zavisi také na tloustce
materialu a odolnosti.
Vlastnosti namahani se
vypoditavaji na zakladé
statickych modeld (1, 2,
nebo N poli), pficemz liti
betonu - bud’pro bézny
pfipad bez podpér,
anebo pro alternativni
pfipad s mezilehlymi
podpérami mezi nosnymi
prvky.

DEFORMOVATELNOST
Max. predpokladané
velikosti odchylky L/250
(L: osova vzdalenost,
konstanta, mezi nosnymi
prvky nebo podpérami),
a v zadném pfipade
nesmi prekroéit 2 cm:
toto s cilem potvrdit
predpoklad rovnomérné
rozlozené zatéze, coz
znamena zanedbatelny
efekt hromadéni
Cerstvého betonu podél
pole.

Moment setrvacnosti J
se u plechového pfifezu
vypodita na zékladé
urovné namahani
dosaZené zatizenim
diky kombinaci meznich
stavd.

ODOLNOST

Pre tieto dva pripady
predpétych vlakien,
hornych a dolnych,
konstrukéné hodnoty
momentu odolnosti
platne sa porovnavaju
so zodpovedajucimi
hodnotami momentu
namahania. Vlastnosti
odolnosti sa vypoditavaji
v stlade so smernicou
Eurocode 3 - Cast 1-3

a zavisia aj od hrabky
materidlu a odolnosti.
Vlastnosti naméhania sa
vypoditavaji na zaklade
statickych modelov (1,
2, alebo N poli), pricom
liatie beténu - bud’

pre bezny pripad bez
podpier, alebo pre
alternativny pripad s
medzilahlymi podperami
medzi nosnymi prvkami.

DEFORMOVATELNOST
Max. predpokladané
vel'kosti odchylky

L/250 (L: vzajomna

os, konstanta, medzi
nosnymi prvkami alebo
podperami), a v ziadnom
pripade nesmu prekrocit
2 cm: toto je na
potvrdenie predpokladu
rovnomerne rozloZenej
zataze, ¢o znamena
nevyznamny efekt
hromadenia cerstvého
beténu pozdlz pola.
Moment zotrvacnosti J
sa vypocita pre prierez
platne na zéklade drovne
namahania dosiahnutej
zatazou vdaka
kombinacie hrani¢nych
stavowv.
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SPRAWDZANIE

W STADIUM
EKSPLOATACJI
Tests during work
SKcennyaraunoHHbIe
ucnbiTaHns

Testy béhem provozu
Testy pocas prevadzky

Po zakoriczeniu
procesu dojrzewania
wylanego betonu,
rozpatruje sie prze-
kréj zelbetowy, w kté-
rym blacha fatdowa

i siatka zgrzewana
penia funkcje zbro-
jenia podiuznego i
strzemion.

WYTRZYMALOSC
Dla rozpatrywanego
przekroju stropu
zespolonego spraw-
dzane sg warunki
nosnosci na zginanie,
$cinanie poprzeczne
i podtuzne przewi-
dziane przez Eurokod
4. Sprawdgzanie tych
warunkéw, tozsa-
mych ze stanami
granicznymi no$nosci,
przeprowadzane jest
przy uwzglednieniu
obliczeniowych sit
wewnetrznych (mo-
mentdéw zginajacych

i sit $cinajgcych) w
sytuacji, w ktérej
obcigzenie jest roz-
tozone réwnomiernie
na wszystkich (1, 2 lub
N) przestach na sche-
matach statycznych
przedstawionych w
tabelach. Réwnocze-
$nie rozpatrywane

sg no$nosci oblicze-
niowe, dotyczace
poszczegdlnych sit
wewnetrznych, i oce-
niane wedtug dalej
opisanych wskazan.

Obliczeniowa
nosnos¢ na

zginanie - moment
dodatni (M*g,)

W celu wyznaczenia
jej wartosci, nalezy
najpierw obliczy¢
potozenie plastycznej
osi obojetnej prze-
kroju, rozrézniajac
przypadki usytuowa-
nia osi obojetne;j

“w plycie” albo “w
blasze". Udziat blachy
jako zbrojenia dolne-
go W przenoszeniu
dodatniego momentu
przestowego zalezy
bezposrednio od
wielkosci naprezen,
ktére uprzednio
zostaty wywotane

w stadium realizacji
(betonowania).

Obliczeniowa
nosnos¢ na
zginanie - moment
ujemny (M-,)
Wartos¢ nosnosci na
zginanie momentem
ujemnym obliczana
jest z catkowitym
pominieciem udziatu
blachy fatdowej i

Once the concrete has
compacted, a section of
rein-forced concrete is
taken in consideration,
where electro-welded
net and plate function
as longitudinal mat and
bracket.

RESISTANCE

The slab section is
interested by bending,
cutting and slipping
tests as prescribed by
the Eurocode 4. The
tests, corresponding to
ultimate limit states, are
carried out on the basis
of the design stresses
(bending moments

and cuts), concerning
the case of live load
uniformly distributed
over all the bays (1, 2 or
N) listed by the tables.
At the same time,

the evaluation of the
pertaining resistant
parameters according to
the design proceeds as
per the criteria hereafter

described.

Positive, design
resistant moment (M*,,)
The calculation of the
position of the neutral,
plastic axis of the section
is the prerequisite to
figure this parameter’s
value; a distinction

must be made between
neutral axes “in the
slab” or “in the plate”;
the plate resistance
contribution as positive
reinforcement depends
then on the tension level
previously generated in
the pouring stage.

Negative,

design resistant
moment (M,)

The contributions of
corrugated plate and
compacted concrete
are ignored in the
calculation of this
parameter’s value: the
resistant forces go back

B kayecTBe obpa3sua
ucnons3yercs
JKene3o06eToHHas
cekuyus (nocne
3acTbIBaHUA Macchbl),
rae MCT v BBapeHHas
cranbHas ceTb
BbIMOHAKT (OYHKUMMN
1PO[OILHON apMaTyphbl
U aHKoparTypbl.

BbIHOCJINBOCTb
[Ans 30HbI NepeKkpbITUs
MPOBOAATCA TECThI

Ha n3rub, cpes

U CKOMbXKEeHMe,
npenycmoTpeHHble EC4;
AaHHbIE UCTIbITaHNSA
cooTBeTCTBYyOLMNE
KOHEYHbIM rpeaesibHbIM
COCTOAHNAM MPOBOAATCA
B OTHOLLIEHUN TPYMbI
OCHOBHbIX HanpsAXeHni
(n3rubaroLymx MOMEHTOB
u paspesoB) Ans
BapuaHTa ¢ rnone3Hon
Harpy3Kko, paBHOMEPHO
pacnpeneneHHo no
BCe# NPOTAXEHHOCTU
nponertos (1,2 unn N)
peaycMoTPeHHbIMN
Ta6/INYHBIMY CXeMamy.
OnHOBPEMEHHO
Y4NTbIBAKOTCA MOGOYHbBIE
rnapameTpbl POYHOCTH,
XapakTepu3yroLme
MpOoeKT,
paccynTbiBaemble
npnban3nNTeIbHoO
cregyroLmm 06pa3om.

Mono)xxutenbHbIN MO-
MEHT CONnpPOTUBIIEHUA
npoekrta (M*g,)

/[na onpepenexns
aTOro napameTpa
npeaBapuTesIbHO
Heobxoanmo
paccumnTarb rnonoxXeHne
HeNTpanbHoN ocn
ceKkumm, pasnnyas
BapuaHT HENTPasbHOMN
OCY MNTbI NEPEKPLITUSA
B L{€/IOM UIN TOTbKO
nmcTa. lNoBbieHHas
MPOYHOCTb,
obecneunsaemasn
JINCTOM B KayecTse
apmarypbl, HaNPAMYIO
3aBuCUT oT
npeaBapuTesIbHOro
YPOBHA HaNPAXeHnsa Ha
pase 6eToOHMpPOBaHNA

OTpuyarenbHbIN
MOMEeHT
conpotusnexHvsa (Mgy)
3HaveHune BblYncnaeTca
6e3 yyeta ycunmBaroLero
B/IMSAIHUA Ha MPOYHOCTb
naMTbI MPOGUILHOrO
nmcTa (kak onanybku)

Y BHYTPEHHEro
HarpsxxeHna

Po zhutnéni betonu

se bere v tvahu jedna
sekce zelezobetonu,
kde elektricky svafovana
sit a plech funguji

jako podélna rohoz a
prichytné konstrukce.

ODOLNOST

Cast desky podstupuje
zkousku ohybu, fezu a
kluzu, jak je pfedepsano
smérnici Eurocode

4. Tyto zkousky,
odpovidajici kone¢nym
meznim stavim, se
provadéji na zakladé
konstrukénich namahani
(ohybové momenty a
fezy), které se tykaji
pfipadu pohyblivého
zatizeni rovnomérné
rozloZzeného na vsechna
pole (1, 2 nebo N)
uvedend v tabulkéch.
Zaroveri vyhodnoceni
prislusnych parametra
odolnosti v souladu s
konstrukénim Fesenim
se provadi podle kritérii
popsanych v tomto
dokumentu.

Kladny moment
odolnosti konstrukce
(M*g0)

Vypoéet polohy neutralni
umélé osy daného tseku
je nezbytnou podminkou
pro vypocet hodnoty
tohoto parametru;

musi se rozliSovat mezi
neutralnimi osami

“v desce” nebo “v
plechu”; pfispévek
odolnosti plechu jakozto
kladna vyztuz zavisi na
drovni pnuti predtim
vygenerovaného ve fazi
liti betonu.

Zaporny moment
odolnosti

konstrukce (My)
Prispévky vinitého
plechu a zhutnéného
betonu se pfi vypoctu
hodnoty tohoto para-
metru neberou v dvahu:
odporové sily prechézeji
zpét do stlaceného

Po zhutneni beténu sa
berie do uvahy jedna
sekcia Zelezobetdnu,
kde elektricky zvarana
siet' a platria funguju
ako pozdlzna roho? a
prichytna konstrukcia.

ODOLNOST

Cast dosky podstupuje
skusky na ohyb,

rez a sklz ako je to
predpisané smernicou
Eurocode 4. Tieto
skusky, zodpovedajiice
konecnym hrani¢nym
stavom, sa vykonavaji na
zéklade konstrukénych
naméhani (ohybové
momenty a rezy), ktoré sa
tykaji pripadu pohyblivej
zétaZe rovnomerne
rozloZenej po vsetkych
poliach (1, 2 alebo N)
uvedenych v tabul'kéch.
Zaroveri vyhodnotenie
prislusnych parametrov
odolnosti v stlade s
konstrukénym riesenim
sa vykonava podla kritérii
popisanych v tomto
dokumente.

Kladny moment
odolnosti konstrukcie
(M*rg)

Vypoéet polohy
neutrélnej umelej

osi daného dseku

je nevyhnutnou
podmienkou na
vypocet hodnoty tohto
parametra; musi sa
robit rozlisenie medzi
neutralnymi osami

v doske” alebo “v
platni”; prispevok
odolnosti platne ako
kladnd vyztuz zavisi od
drovne pnutia predtym
vygenerovaného vo faze
liatia beténu.

Zaporny moment
odolnosti

konstrukcie (M-,)
Prispevky vinitej platne
a zhutneného beténu

sa vo vypocte hodnoty
tohto parametra neberd
do uvahy: odporujice
sily prechédzajui spéat do
stlaceného beténu

90 Marcegaglia



SPRAWDZANIE

W STADIUM
EKSPLOATACJI
Tests during work
OkennyaraunoHHble
ucnbiTaHnsa

Testy béhem provozu
Testy pocas prevadzky

betonu rozciggane-
go - przenoszenie
ujemnego momentu
podporowego za-
pewniajg wigc beton
Sciskany i zbrojenie
gorne, ktére w stan-
dardowym przypadku
stanowi zalecana
siatka zgrzewana.

Obliczeniowa
nosnos¢ na scinanie
poprzeczne - pionowe
(Vira)

Oprécz obliczeniowej
nosnosci betonu na
$cinanie, udziat w
przenoszeniu sity
$cinajacej bierze
efektywna czesé
przekroju blachy
fatdowe;j.

Obliczeniowa
nosnos¢ na scinanie
podiuzne - rozwar-
stwienie (V,g4)
Odnosnie obliczania
nosnosci na rozwar-
stwienie Eurokod 4
zaleca przeprowadze-
nie badar doswiad-
czalnych w celu
uzyskania wspotczyn-
nikéw empirycznych m
i k, ktére wymagane
s3 w tej metodzie do
okreslenia wartosci
rozpatrywanej no$no-
$ci na $cinanie podtuz-
ne. Wyzej wymienione
wspétezynniki sg
biezaco przyjmowane
z wartoscia $rednia
dla kazdego z moz-
liwych przedziatéw
zmiennosci.

UGIECIE

Obliczanie strzatki
ugiecia prowadzi

sie przy wykorzy-
staniu mnoznikéw

dla stanéw granicz-
nych uzytkowania,
przestrzegajac by
ugiecie pod obcigze-
niem uzytkowym nie
przekraczato wartosci
L/200 (gdzie L -
rozstaw osiowy, statej
wielkosci, pomiedzy
podporami statymi).
Odnosnie parametréw
stosowanych w opisa-
nych wyzej oblicze-
niach przyjmowane sa
nastepujace zatozenia:
moment bezwtadnosci
jest réwny sredniej
wartosci obliczonej
dla przekroju
zarysowanego

i niezarysowanego;
analogicznie
wspétezynnik
jednorodnosci jest
réwny $redniej warto-
$ci dla wptywéw dtu-
go- i krétkotrwatych.

to the compressed
concrete and to the
negative reinforcement,
which in the ordinary
case consists of the
prescribed, electro-
welded net.

Design resistance

to cutting (V, rd)
Beside the design
concrete’s tangent
resistance, the resistant
forces go back to the
live allowance of the
corrugated plate cores.

Design resistance

to slipping (V4
Regarding this
parameter’s calculation,
Eurocode 4 prescribes
the execution of some
experimental tests in
order to determine the
empirical factors, m
and k, that the method
requires to evaluate
the resistant force in
question. Said factors
are currently assumed
with the mean value of
each possible interval of
variability.

DEFORMABILITY

The moltiplicators

of the ultimate limit
states are used for

the determination of
the deviation from
straightness; the value
decrease below the live
load allowance must
not be lower than L/200
(L = regular inter-axis
between bearings).
Among the employed
parameters in the
calculation, the moment
of inertia is assumed as
the mean value among
those of the cracked
and of the non-cracked
section. Similarly, a mean
value assumed for the
homogeneity coefficient
on the short and on the
long term.

3acTblBLLEero 6eToHa;

B 9TOM C/ly4ae B
OCHOBHOM POYHOCTh
3aBUCUT OT CTENeHN
CrpeccoBaHHOCTHN
6ETOHa U «HeraTuBHOM»
apmarypesl - B
CTaHAapTHOM BapuaHTe
BbILLIEOMUCAHHON
BBapEHHOM CeTh.

lMpeaenbHoe
conpoTusneHune

Ha cpe3 (Vg4
lMomumo kacatesibHoro
HanpsaxeHnsa
COMpoTUBIEHNA
6eToHa BbICOKOE
conpoTnBIeHne
BO3HMKAET B
POAOLHbBIX
cepaueBuHax npoguns.

ConporuBrneHue Ha
ckosbxeHne (Vpy)
[Mpu pacyete gaHHOro
napameTpa Hopmamm
EC4 npeagycmotpeHo
ucnonb3oBaHne
SMINMPUYECKNX
KoaghhnumeHToB

m u k, mony4eHHbIX

B pesynbTare
MPaKTUYECKNX
ucnbiTaHWi; 34ech
JAiaHHbIe KO3 ULNEHTbI
MPUHATBI CO CPEAHNM
3Ha4YeHneM ro Kax gomy
13 MHTEpBasoB
BO3MOXXHOI0 M3MEHEeHUs
rnokasaaress..

HAE®OPMUPYEMOCTb
PacyeT oTKoHeHns
npon3BoanTCA C
ucronb3oBaHnemM
MHOXUTENSA MpeAesbHbIX
paboymx COCTOAHMI Py
yCn0BUM, 4TO 3Ha4YeHne
10/1€3HOV Harpy3Kku He
npeBsbiLLaeT

L/200 ( rge L-
MPOMEXXYTOYHas OCb,
KOHCTaHTa, Mexay
onopamu nm6o
cToiikamm).

MowmeHT nHepumumn B
JlaHHOM pacyeTe NPUHAT
Kak cpegHee Mexay
3HaYeHNAMY A1 CeKUi
oBPEXAEHHON 1
HErnoBPexXAeHHOM.
AHanorn4yHbim

obpasom bepeTtcsa
cpegHee 3HayeHne
KoaghghmuymeHTa
0fIHOPOAHOCTH ANsA
KOPOTKOro v [O/Iroro
nepuoga.

betonu a do zaporné
vyztuze, kterd v bézném
pfipadé sestava z
predepsané elektricky
svafované sité.

Odolnost konstrukce
viéi Fezu (V,pq)

Kromé tangencidlniho
odporu konstrukce
betonu, odporové sily
prechazeji zpét do po-
hyblivého rozsahu jader
vinitého plechu.

Odolnost konstrukce
viéi skluzu (Vgy)
Pokud jde o vypocet
tohoto parametru,
smérnice Eurocode 4
predepisuje provedeni
nékterych experimen-
talnich testi za Gcelem
uréeni empirickych
koeficient’, m a k, které
tato metoda vyZaduje
pro vyhodnoceni dané
odporové sily. Uvedené
koeficienty se momen-
talné predpokladaji se
stfedni hodnotou kaz-
dého mozného intervalu
variability.

DEFORMOVATELNOST
Multiplikatory konecnych
meznich stavi se
pouzivaji k uréeni
odchylky od pfimosti
(pravésu); snizeni
hodnoty pod rozsah
pohyblivého zatizeni
nesmi byt mensi nez
L/200 (L = pravidelna
vzdjemna osova
vzdalenost mezi nosnymi
prvky).

Mezi pouzitymi
parametry ve vypoctu

se moment setrvacnosti
predpoklada jako
stfedni hodnota mezi
prasklymi a neprasklymi
&astmi. Podobné,
stfedni hodnota
predpokladana pro
koeficient homogenity

z dlouhodobého a z
kratkodobého hlediska.

a do zépornej vyztuze,

ktord v beznom pripade
pozostéva z predpisanej
elektricky zvaranej siete.

Odolnost konstrukcie
voci rezaniu (V, gq)
Okrem tangencialneho
odporu konstrukcie
beténu, odporujice sily
prechédzaju spét do po-
hyblivého rozsahu jadier
vinitej dosky.

Odolnost konstrukcie
voci sklzu (V) gy)
Ohladne vypoctu tohto
parametra, smernica
Eurocode 4 predpisuje
vykonanie niektorych
experimentalnych

testov za Ucelom urcenia
empirickych koeficientov,
m a k, ktoré tato metdda
vyZaduje na vyhodnote-
nie danej odporujicej
sily. Uvedené koeficienty
sa momentélne predpo-
kladajui so strednou hod-
notou kazdého mozného
intervalu variability.

DEFORMOVATELNOST
Multiplikatory konecnych
hrani¢nych stavov sa
pouzivaji na urcenie
odchylky od priamosti;
zniZenie hodnoty pod
rozsah pohyblivej zataze
nesmie byt menej nez
L/200 (L = pravidelna
vzajomna os medzi
nosnymi prvkami).
Medzi pouzitymi
parametrami vo vypocte
sa moment zotrvacnosti
predpoklada ako
strednd hodnota

medzi prasknutymi

a neprasknutymi
&astami. Podobne,
strednd hodnota
predpokladana pre
koeficient homogenity

z dlhodobého a z
kratkodobého hladiska.
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UWAGI
Notes
lMpumeyaHns
Poznémky
Poznamky

REDYSTRYBUCJA
W niektérych przy-
padkach sprawdzania
warunkéw nos$nosci
na zginanie M,
mogto by¢ zastoso-
wane zmniejszenie
momentoéw zginaja-
cych na podporach
posrednich-tak jak
zostato to przewi-
dziane przez Eurokod
4 pod warunkiem
zrébwnowazenia tego
dziatania przez odpo-
wiednie zwiekszenie
dodatnich momen-
téw zginajacych w
sgsiednich przestach,
przy czym w zadnym
wypadku wielkos¢ ta-
kiej redystrybucji nie
mogta przekraczaé
maksymalnej granicy

O,

0.

PODPORY
MONTAZOWE

| ZBROJENIE

Poza nosnosciami
dotyczacymi standar-
dowych schematéw
statycznych zamiesz-
czone dalej tabele
przedstawiaja réwniez
no$nosci, ktére

moga by¢ osiggniete
poprzez uprzednie
wprowadzenie podpér
w trakcie betonowa-
nia i rbwnoczesne
dodanie zbrojenia
gérnego w uzupetnie-
niu do zalecanej siatki
zgrzewanej.

W obliczeniach tych
zatozono obecnos¢
podpér umieszczo-
nych w potowie roz-
pietosci kazdego prze-
sta przewidywanego w
stadium eksploatacji
(tzn. schemat, ktéry w
stadium eksploatacji
ma dwa przesta o roz-
pietosciach L zostaje
zastgpiony w stadium
realizacji schematem
z czteroma przestami
o rozpietosciach L/2).
Dodatkowe zbrojenie
gérne stanowig prety
zbrojeniowe Srednicy
8 mm, po jednym w
kazdym betonowym
zebrze.

RE-DISTRIBUTION
During some resistance
tests concerning

M-z, the bending
moments reduction on
the internal bearings
was exploited - as
conditionally permitted
by Eurocode 4 upon
compensation through
the corresponding
increase of the positive
bending moments in the
nearby bays, in any case
never exceeding the
max. limit of 30%.

STRUTS AND
REINFORCEMENT
Beside the standard
capacities, the tables
provided hereafter
show the capacities

that can be obtained by
laying with struts when
pouring and by adding a
negative reinforcement
to the prescribed
electro-welded net.

The assumption for

this calculation is the
presence of struts in the
middle of each designed
bay (one strut aligned
with each L).

The negative
reinforcement consist
of a 8-mm round steel
bar into each concrete
section core.

TMEPEPACTIPEQENNIEHUE
[Mpu nposeaeHnn
ucnbITaHWi Ha
COMpoOTUBNIEHNE B
BapunaHTe M, 66110
MPUMEHEHO YMEHbLLEHNE
uarnbaroLero MoMeHTa
Ha BHYTPEHHUX
onopax, Ha 4To 6bI10
rony4eHo paspeLueHne
Espokogekca, npn
ycn0BuM KOMNeHcaumm
3TOr0 YMEHbLLEHUA C
MOMOLLbIO yBEINYEHNSA
OMOXNUTENbHBIX
U3rnbaroLLMx MOMEHTOB
B CMEXHbIX rponeTtax,
B /11060M criyqae
MakcumarbHoe
3HayeHne He AOSIXKHO
6bis10 npesbiats 30%.

CTOWKU-OIOPbI U
YKPEIJIEHNA
Hapsaay ¢ tabnnyamm
ANA CTaHAapTHOro
BapuaHTa ganee
npuBeAeHbl 3Ha4YeHns
A1 BapuaHTa ¢
MUcnonbL30BaHNeM
MPOMEXKYTOYHbIX
CTOEK-0rop B npouecce
6ETOHNPOBaHWA, & TaK
OKE BbILLEOMUCAHHOMN
BBapeHHo ceTn B
KayecTse apmarypbl.
HaHHbiM pacyeT
npegnonaraet
pUMeHeHne CUCTEMbI
JOMOMHNTETbHbIX CTOEK-
ornop B MeXXAY0rnopHOM
npocTpaHcTBe
(Hanpumep, cxema

U3 2-X NponeToB 1
poMeXXyTo4YHou ocu L
npeamnonaraet 4 ornopsl
10 MPOMEXY TOYHOM
ocu L/2 Ha cTagumn
6eTOHMpPOBaHNA).
«HeratuBHas» apmarypa
ycTaHaBnIMBaeTCA U3
pacyera Konbua F8 Ha
Kaxayro cepaLesuHy
6ETOHHOW CeKLmH.

OPETOVNE
ROZDELENI

Béhem nékterych testd
odolnosti tykajicich

se Mg, se vyuzilo
snizeni momentd
ohybu na vnitinich
nosnych prvcich - jak je
podminéné pripustné
smérnici Eurocode 4 na
zékladé kompenzace
prostfednictvim
odpovidajiciho

zvyseni momentt
kladného ohybu ve
vedlejsich polich, v
zadném pripadé nikdy
nepresahujiciho max.
mez 30%.

PODPERY A VYZTUHA
Kromé standardnich
nosnosti uvadéji nize
uvedené tabulky také
nosnosti, které Ize ziskat
pfi kladeni s podpérami,
kdyz se lije beton, a
také pfidanim zéporné
vyztuze k pfedepsané
elektricky svafované siti.
Predpokladem pro tento
vypocet je pfitomnost
podpér ve stredu
kazdého navrzeného
pole (napf. model 2 poli
se vzajemnou osou L
predstavuje 4 podpéry
se vzajemnou osou L/2
pfi liti betonu). Zdporna
vyztuZ sestavé z 8

mm okrouhlé ocelové
tyce do kazdého jadra
betonové &asti.

OPATOVNE
ROZDELENIE

Pocas niektorych testov
odolnosti tykajtcich

sa My, sa vyuzilo
zniZzenie momentov
ohybu na vnutornych
nosnych prvkoch - ako
podmienecne pripustné
smernicou Eurocode 4
na zaklade kompenzacie
prostrednictvom
zodpovedajlceho
zvysenia momentov
kladného ohybu vo
vedlajsich poliach, v
Ziadnom pripade nikdy
nepresahujiceho max.
medzu 30%.

PODPERY A VYZTUZ
Okrem standardnych
nosnosti ukazuju nizsie
uvedené tabul'ky aj
nosnosti, ktoré sa daju
ziskat pri kladeni' s
podperami, ked'sa leje
betdn, ako aj pridanim
zapornej vyztuze k
predpisanej elektricky
zvaranej sieti.
Predpokladom pre tento
vypocet je pritomnost
podpier v strede
kazdého navrhnutého
pola (napr. model 2 poli
so vzajomnou osou L
predstavuje 4 podpery
so vzajomnou osou L/2
pri liati beténu). Zdporna
vyztuz pozostadva z 8 mm
okruhlej ocelovej tyce do
kazdého jadra beténovej
Casti.

WARTOSCI SIk WEWNETRZNYCH | UGIEC Figures, Peaynbrarsi pacueros, Ciselné hodnoty, Ciselné hodnoty

llosé przeset M* M T T f
Scheme !
1 pL2/8 0.5pL 0.5pL 5pL¢/(384EJ)
2 plL¥/14.2 -pL?/8 0.625pL 0.375pL 2.07pL*/(384EJ)
N pl2/12.5 -pl2/9.3 0.607pL 0.4pL 2.63plL*/(384EJ)
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Stropy na blachach wspétpracujacych

Floors with collaborating sheets

MexndysmaxcHole nepexpoimus u3 COOPHbIX TUCHI06

Podlahy se spolupiisobicimi plechy
Stropy s viazobnymi plechmi

EGB 210 H=10 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded

wire mesh

W rozwinieciu
strip width

szerokosé pasma {1000 mm

szerokosé
uzytkowa

1250 mm - coverage

o oo o.° _
0" ca s ® o
13

o ©
o o
EAN o "o

ww gg

s

W

1 pragsto span

500 EGB 210 H=10 cm
4,00 Wihasciwosci przekrojéw blach section properties
Waga Weight
£ x Waga 9
3 300 Grubosé Thickness ,g
i Weight | 1000 1250
g 2,00
mm kg/m? kg/m
1,00 0,7 9,16 5,50 6,87
0,8 10,47 6,28 7,85
O e ass s2 705 830 1075 1260 1630 1815 2000 1.0 13,08 7,85 9,81
nosnos¢ load capacity kN/smq 1,2 15,70 9,42 11,78
500 2 przesta spans
4,00 x
E 300
§ 200
1,00
0,00
150 335 520 705 890 1075 1260 1630 1815 20,00
nosnosé load capacity kN/smq
500 N przgset spans
d,OOX
s 3’C \
§ 200
1,00
0,00
150 335 520 705 89 1075 1260 1630 1815 20,00
nosnos¢ load capacity kN/smq
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BEHOM svarovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x150 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 210 H=10 cm

A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 2,45 2,45 2,45 2,45 2,45 2,45 2,45 2,45 2,39 2,26 2,01 1,81 1,53 1,34 1,15 0,94
0,8 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,60 2,37 2,14 1,82 1,60 1,37 1,13
1.0 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,87 2,68 2,43 2,08 1,83 1,58 1,31
1,2 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 3,08 2,90 2,64 2,26 1,99 1,72 1,43

EGB 210 H=10 cm

A A A 2przesla 2 spans

Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 2,91 2,91 2,91 2,91 2,74 2,65 2,50 2,37 2,26 2,16 2,00 1,87 1,67 1,53 1,32 1,03
0,8 3,25 3,25 3,24 3,01 2,83 2,65 2,50 2,37 2,26 2,16 2,00 1,87 1,67 1,53 1,37 1,09
1,0 3,72 3,62 3,35 3,06 2,83 2,65 2,50 2,37 2,26 2,16 2,00 1,87 1,67 1,53 1,37 1,14
1,2 4,02 3,74 3,35 3,06 2,83 2,65 2,50 2,37 2,26 2,16 2,00 1,87 1,67 1,53 1,37 1,14

EGB 210 H=10 cm

A A A A N przgselepans

Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 2,96 2,96 2,96 2,96 2,95 2,79 2,69 2,55 2,43 2,33 2,16 2,02 1,74 1,59 1,37 1,07
0,8 3,16 3,16 3,16 3,16 2,99 2,85 2,69 2,55 2,43 2,33 2,16 2,02 1,80 1,65 1,42 1,12
1,0 3,49 3,49 3,49 3,27 3,05 2,85 2,69 2,55 2,43 2,33 2,16 2,02 1,80 1,65 1,47 1,18
1.2 3,77 3,77 3,55 3,30 3,05 2,85 2,69 2,55 2,43 2,33 2,16 2,02 1,80 1,65 1,47 1,24
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Stropy na blachach wspétpracujacych
Floors with collaborating sheets

Mesxnoyamaxcrvie nepexpoimus us c0PHbIX UCITIO08
Podlahy se spolupiisobicimi plechy

Stropy s viazobnymi plechmi

EGB 1001 H=14 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

= o0 & © 7 & o _ 6 5,

£
H 'Y
o
150 mm 150 mm 150 mm
450 mm
1 przesto span
6,00
5,00
£ 400
$
@
g
2 3,00
2,00
1,00
1,50 335 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00

nosnos¢ load capacity kN/smq

EGB 1001 H=14 cm A A 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00

mm
Maksymalna rozpieto stropdw w m - Maximum span in m for floors

0,8 3,99 3,99 3,99 3,99 3,99 3,99 3,86 3,57 3,32 3,12 2,79 2,54 2,17 1,92 1,66 1,38

1,0 4,36 4,36 4,36 4,36 4,36 4,36 4,07 3,77 3,52 3,31 2,97 2,71 2,33 2,06 1,79 1,47
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BeHOM svafovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x150 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 1001 H=17 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

£
H 'Y
o
150 mm 150 mm 150 mm
450 mm
1 przesto span
6,00
5,00
£ 400
$
@
g
2 3,00
2,00
1,00
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00

nosnosé load capacity kN/smq

EGB 1001 H=17 cm A A 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
1,50 200 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00

mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors

0,8 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,58 3,21 2,92 2,49 2,20 1,89 1,56

1,0 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 3,56 3,24 2,77 2,44 2,10 1,74
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BeHOM svafovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x150 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti
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Stropy na blachach wspétpracujacych
Floors with collaborating sheets

Mesxnoyamaxcrvie nepexpoimus us c0PHbIX UCITIO08
Podlahy se spolupiisobicimi plechy

Stropy s viazobnymi plechmi

EGB 1200 H=12 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

o © o= o = o =) O o o o © =3 o © o o 1
PR S o S o © S oo s © o s [
o822 0 7% = 9% =% coo . oo e o ©oZe !
B ;
° o o’ "',r y
H °°
° ES
570 mm

0 1 przgsto span
5
EGB 1200 H=12 cm
4,00 Wiasciwosci przekrojéw blach section properties
£ 300 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
3
2 2
£ mm kg/m kg/m
2,00
b 0,7 9,64 5,50
100 0.8 11,02 6,28
1,0 13,77 7,85
0,00 1,2 16,53 9,42
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
nosnos¢ load capacity kN/smq
500 2 przesta spans
4,00 \:
E 300
: \
2
£
g 2,00
1,00
0,00
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
nosnos¢ load capacity kN/smq
500 N przeset spans

4,00 \
v \
2,00

rozpietosc m

1,00

0,00

1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
nosnosé load capacity kN/smq

WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 38eHOM svafovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x150 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 1200 H=12 cm A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 2,92 2,68 2,48 2,32 2,18 1,96 1,79 1,54 1,37 1,18 0,94
0,8 3,35 3,35 3,35 3,35 3,35 3,12 2,86 2,65 2,48 2,33 2,09 1,91 1,65 1,46 1,27 1,00
1.0 3,65 3,65 3,65 3,65 3,65 3,35 3,08 2,86 2,68 2,53 2,28 2,08 1,80 1,60 1,35 1,01
1,2 3,89 3,89 3,89 3,89 3,89 3,55 3,27 3,04 2,85 2,69 2,43 2,22 1,93 1,69 1,35 1,01

EGB 1200 H=12 cm A A A 2przesta 2spans
Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 3,32 3,32 3,32 3,23 3,05 2,88 2,64 2,48 2,26 2,07 1,77 1,55 1,24 1,03 0,83 0,62
0,8 3,82 3,82 3,56 3,32 3,08 2,88 2,71 2,50 2,37 2,17 1,86 1,63 1,30 1,09 0,87 0,65
1,0 4,45 4,06 3,64 3,32 3,08 2,88 2,71 2,57 2,45 2,28 2,07 1,81 1,45 1,21 0,97 0,72
1,2 4,70 4,07 3,64 3,32 3,08 2,88 2,71 2,57 2,45 2,35 2,11 1,89 1,51 1,26 1,01 0,76
EGB 1200 H=12 cm A A A A N przesel N spans
Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 3,58 3,58 3,58 3,48 3,29 3,02 2,84 2,55 2,32 2,13 1,82 1,60 1,28 1,06 0,85 0,64
0,8 4,02 4,02 3,82 3,58 3,32 3,10 2,84 2,68 2,44 2,24 1,92 1,68 1,34 1,12 0,89 0,67
1,0 4,41 4,24 3,93 3,58 3,32 3,10 2,93 2,78 2,57 2,46 2,13 1,86 1,49 1,24 0,99 0,75
1,2 4,79 4,39 3,93 3,58 3,32 3,10 2,93 2,78 2,65 2,46 2,22 1,94 1,55 1,30 1,04 0,78
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Stropy na blachach wspétpracujacych
Floors with collaborating sheets

Mesxnoyamaxcrvie nepexpoimus us c0PHbIX UCITIO08
Podlahy se spolupiisobicimi plechy

Stropy s viazobnymi plechmi

EGB 2000°® H=22 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

S 5 4 )

= o

°

wwg/|

1 przgsto span
00
7 EGB 2000°® H=22
o0 Wihasciwosci przekrojéw blach section properties
£ 500 Grubo$¢ Thickness Waga Weight
%;» 400 mm kg/m? kg/m
: 3,00 0,8 13,27 9,42
0,9 16,58 11,77
2,00
1,2 19,90 14,13
1,00 1,35 22,38 15,80
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
noénosé load capacity kN/smq
rzesta spans
7.00 2 przgsta sp:
N
5,00
£ \
£ 400
T
; \
3,00
; \
1,00
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
nosnos¢ load capacity kN/smq
rzeset spans
7.00 N przeset sp:
6,00] -\
5,00
£
$ 400
T
H
3,00
200 i
1,00
1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 16,30 18,15 20,00
noénosé load capacity kN/smq
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BEHOM svarovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x150 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 2000® H=22 cm A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 5,43 5,43 5,43 5,41 5,01 4,66 4,25 3,92 3,64 3,41 3,04 2,76 2,36 2,08 1,78 1,47
1,0 5,72 5,72 5,72 5,72 5,72 5,54 5,06 4,68 4,36 4,09 3,67 3,34 2,86 2,53 2,18 1,81
1.2 5,98 5,98 5,98 5,98 5,98 5,98 5,57 5,15 4,81 4,52 4,06 3,70 3,18 2,82 2,44 2,01
1,35 6,14 6,14 6,14 6,14 6,14 6,14 5,92 5,49 5,13 4,82 4,33 3,95 3,40 3,02 2,62 2,08

EGB 2000® H=22 cm A A A 2przesta 2spans
Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 6,76 6,02 5,38 4,91 4,55 4,25 4,01 3,80 3,63 3,47 3,22 3,01 2,69 2,35 1,88 1,41
1,0 6,91 6,02 5,38 4,91 4,55 4,25 4,01 3,80 3,63 3,47 3,22 3,01 2,69 2,42 1,98 1,48
1,2 6,95 6,02 5,38 4,91 4,55 4,25 4,01 3,80 3,63 3,47 3,22 3,01 2,69 2,46 2,08 1,56
1,35 6,95 6,02 5,38 4,91 4,55 4,25 4,01 3,80 3,63 3,47 3,22 3,01 2,69 2,46 2,17 1,63
EGB 2000® H=22 cm “A A A4 A N przesel Nspans
Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 6,38 6,38 5,80 5,30 4,90 4,59 4,32 4,10 3,91 3,74 3,47 3,24 2,86 2,41 1,93 1,45
1,0 6,72 6,49 5,80 5,30 4,90 4,59 4,32 4,10 3,91 3,74 3,47 3,24 2,90 2,54 2,04 1,53
1,2 7,02 6,49 5,80 5,30 4,90 4,59 4,32 4,10 3,91 3,74 3,47 3,24 2,90 2,61 2,14 1,61
1,35 7,21 6,49 5,80 5,30 4,90 4,59 4,32 4,10 3,91 3,74 3,47 3,24 2,90 2,65 2,23 1,67
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Stropy zespolone z podporami montazowymi oraz dodatkowym zbrojeniem gérnym

Floors with collaborating plates with struts and negative reinforcement

Ilepexpuimust u3 63aumo0eiicneyouLUX TUCO6 ¢ «He2AMUBHOL» APpMAMYPOil U UCNONb308AHUEM CUCTNEMbL 00NONIHUMENbHBIX CIOeK-0Nop
Stropy s vazebnimi plechy s podpérami a zdpornou vyztuzi

Stropy s vizobnymi platiiami s podperami a zdpornou vyztuzou

EGB 210 H=10 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

WA

EGB 210 H=10 cm

Wihasciwosci przekrojéw blach section properties

W rozwinieciu
1250 mm

uzytkowa
strip width 750 mm

szerokosé pasma 1000 mm
coverage

szerokosé {600 mm

1 pragsto span
8,00

6,00

5,00 Waga Weight
1000 1250

kg/m

Waga
Weight

Grubosé¢ Thickness
4,00

rozpietosc m

3,00

kg/m?
9,16
10,47
13,08
15,70

2,00

0,7
0,8
1,0
1,2

5,50
6,28
7,85
9.42

6,87
7,85
9.81

11,78

1,00

0,00

7,05 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

2 przesta spans

7,00
6,00 \
5,00

4,00

rozpietosc m

3,00

2,00

—

7,05

1,00

1,50 3,35 5,20 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

N przeset spans

8,00

7,00
6,00 \
5,00

4,00

rozpietosc m

3,00

2,00

0,00

3,35 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

WEASCIWOSCI
Characteristics
XapaktepucTuku
Vlastnosti
Vlastnosti

Siatka @ 6 mm
o oczkach spawanych
150x150 mm

Pret wzmocnieniowy
28 mm

Grid o 6 mm
welded mesh
150x150 mm

Reinforcement bar
@ 8 mm

CeTtka o 6 MM CO
CcBapHbIM 3BEHOM
ot 150x150 mm

Apmupyrowmin ctepxeHb
@ 8 mm

Rost o 6 mm
svarovana sit’
150x 50 mm

VyztuZovaci ty¢
28 mm

Zvarené pletivo s
mriezkou & 6 mm
150x150 mm

Vystuzna tyc¢
28 mm
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 210 H=10 cm

A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 5,68 5,00 4,47 3,99 3,50 3,13 2,85 2,61 2,42 2,26 2,01 1,81 1,53 1,34 1,15 0,94
0,8 5,95 5,41 5,02 4,62 4,07 3,65 3,32 3,06 2,84 2,66 2,37 2,14 1,82 1,60 1,37 1,13
1.0 6,09 5,53 5,14 4,83 4,53 4,08 3,72 3,43 3,20 3,00 2,68 2,43 2,08 1,83 1,58 1,31
1,2 6,21 5,64 5,24 4,93 4,68 4,39 4,01 3,71 3,45 3,24 2,90 2,64 2,26 1,99 1,72 1,43

EGB 210 H=10 cm

A A A 2przesla 2 spans

Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 6,01 5,49 4,91 4,48 4,15 3,88 3,66 3,44 3,19 2,97 2,63 2,38 2,01 1,72 1,38 1,03
0,8 6,34 5,49 491 4,48 4,15 3,88 3,66 3,47 3,31 3,17 2,94 2,72 2,18 1,81 1,45 1,09
1,0 6,34 5,49 4,91 4,48 4,15 3,88 3,66 3,47 3,31 3,17 2,94 2,75 2,30 1,91 1,53 1,15
1,2 6,34 5,49 4,91 4,48 4,15 3,88 3,66 3,47 3,31 3,17 2,94 2,75 2,42 2,01 1,61 1,21

EGB 210 H=10 cm

A A A A N przgselepans

Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 5,93 5,77 5,16 4,71 4,27 3,82 3,46 3,18 2,94 2,74 2,43 2,19 1,85 1,61 1,37 1,07
0,8 6,33 5,92 5,30 4,84 4,48 4,19 3,95 3,69 3,42 3,20 2,84 2,57 2,17 1,87 1,49 1,12
1,0 6,84 5,92 5,30 4,84 4,48 4,19 3,95 3,75 3,57 3,42 3,17 2,89 2,37 1,97 1,58 1,18
1.2 6,84 5,92 5,30 4,84 4,48 4,19 3,95 3,75 3,57 3,42 3,17 2,96 2,49 2,07 1,66 1,24
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Stropy zespolone z podporami montazowymi oraz dodatkowym zbrojeniem gérnym

Floors with collaborating plates with struts and negative reinforcement

Ilepexpuimust u3 63aumo0eiicneyouLUX TUCO6 ¢ «He2AMUBHOL» APpMAMYPOil U UCNONb308AHUEM CUCTNEMbL 00NONIHUMENbHBIX CIOeK-0Nop
Stropy s vazebnimi plechy s podpérami a zdpornou vyztuzi

Stropy s vizobnymi platiiami s podperami a zdpornou vyztuzou

EGB 1001 H=14 cm

siatka elektrospawana pret
electrically-welded wire mesh bar

- . o o s < > = o_ o o 7 & o _ 6 5,

95 mm

150 mm 150 mm 150 mm
450 mm
1 przesto span

8,00

7,00

5,00
£
g 5,00
8
@
g' 4,00

3,00

2,00

1,00

1,50 335 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60 14,15 1630 1815 20,00

nosnos¢ load capacity kN/smq

EGB 1001 H=14 cm A A 1 przesto 1span
Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00

mm
Maksymalna rozpieto stropdw w m - Maximum span in m for floors

0,8 7,26 6,59 6,12 5,41 4,80 4,34 3,97 3,67 3,43 3,22 2,88 2,63 2,25 2,00 1,72 1,44

1,0 7.39 6,71 6,23 5,65 5,03 4,56 4,18 3,87 3,62 3,40 3,06 2,79 2,40 2,13 1,85 1,47
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BEHOM svarovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x 50 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti Pret wzmocnieniowy Reinforcement bar Apwmupyrowmii ctepxeHb  VyztuZovaci tyc Vystuzna ty¢

@ 8 mm @8 mm 28 mm @8 mm @8 mm
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 1001 H=17 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

95 mm

150 mm 150 mm

1 pragsto span
9,00

8,00

7,00

6,00

5,00

rozpietosé m

5,00

4,00

3,00

2,00

1,00

7,05 8,90 10,75 12,60

noénosé load capacity kN/smq

EGB 1001 H=17 cm A A 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
1,50 200 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00

1415 1630 1815 20,00

mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors

0,8 8,90 8,24 7,36 6,36 5,64 5,08 4,65 4,30 4,00 3,76 3,36 3,06 2,62 2,32 2,00 1,66

1,0 9,30 8,45 7,85 6,91 6,12 5,52 5,05 4,67 4,35 4,08 3,65 3,32 2,84 2,51 2,17 1,80
WELASCIWOSCI Siatka @ 6 mm Grid o 6 mm CeTka o 6 MM CO Rost o 6 mm Zvarené pletivo s
Characteristics o oczkach spawanych welded mesh CBapHbIM 3BeHOM svarovana sit mriezkou @ 6 mm
XapakTtepucTuku 150x150 mm 150x150 mm ot 150x150 mm 150x 50 mm 150x150 mm
Vlastnosti
Vlastnosti Pret wzmocnieniowy Reinforcement bar Apwmupyrowunii ctep)kedb  VyztuZovaci tyc Vystuzna ty¢

@ 8 mm

@ 8 mm

@ 8 mm

@ 8 mm

2 8 mm
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Stropy zespolone z podporami montazowymi oraz dodatkowym zbrojeniem gérnym

Floors with collaborating plates with struts and negative reinforcement

Ilepexpuimust u3 63aumo0eiicneyouLUX TUCO6 ¢ «He2AMUBHOL» APpMAMYPOil U UCNONb308AHUEM CUCTNEMbL 00NONIHUMENbHBIX CIOeK-0Nop
Stropy s vazebnimi plechy s podpérami a zdpornou vyztuzi

Stropy s vizobnymi platiiami s podperami a zdpornou vyztuzou

EGB 1200 H=12 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

o ° o o = o < O o o o ° =3 o © (=4 (=]
- ®@co Ceo o ® 9 e © o cecc° o < ° e o [
© Y
H h
570 mm ‘

EGB 1200 H=12 cm

Wiasciwosci przekrojéw blach section properties

1 pragsto span
8,00

6,00

Grubo$¢ Thickness Waga Weight

kg/m?
9,64
11,02
13,77
16,53

5,00

4,00

mm kg/m
5,50
6,28
7,85

9,42

rozpietosc m

3,00 0,7
2,00 0,8
1,00 1,0
1,2

0,00

1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

2 przesta spans

7,00

6,00

5,00

4,00

rozpietosc m

3,00

2,00

1,00

1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

N przeset spans
8,00

7,00

6,00

5,00

4,00

rozpietosc m

3,00

2,00

0,00

1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

WEASCIWOSCI
Characteristics
XapaktepucTuku
Vlastnosti
Vlastnosti

Siatka @ 6 mm
o oczkach spawanych
150x150 mm

Pret wzmocnieniowy
28 mm

Grid o 6 mm
welded mesh
150x150 mm

Reinforcement bar
@ 8 mm

CeTtka o 6 MM CO
CcBapHbIM 3BEHOM
ot 150x150 mm

Apmupyrowmin ctepxeHb
@ 8 mm

Rost o 6 mm
svarovana sit’
150x 50 mm

VyztuZovaci ty¢
28 mm

Zvarené pletivo s
mriezkou & 6 mm
150x150 mm

Vystuzna tyc¢
28 mm
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 1200 H=12 cm A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 6,04 4,98 4,17 3,62 3,23 2,92 2,68 2,48 2,32 2,18 1,96 1,79 1,54 1,37 1,18 0,94
0,8 6,12 5,31 4,45 3,87 3,44 3,12 2,86 2,65 2,48 2,33 2,09 1,91 1,65 1,46 1,27 1,00
1.0 6,22 5,63 4,74 4,14 3,69 3,35 3,08 2,86 2,68 2,53 2,28 2,08 1,80 1,60 1,35 1,01
1,2 6,34 5,76 4,98 4,35 3,90 3,55 3,27 3,04 2,85 2,69 2,43 2,22 1,93 1,69 1,35 1,01

EGB 1200 H=12 cm A A A 2przesta 2spans
Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 6,32 5,48 4,90 4,14 3,54 3,10 2,76 2,48 2,26 2,07 1,77 1,55 1,24 1,03 0,83 0,62
0,8 6,32 5,48 4,90 4,34 3,72 3,26 2,89 2,60 2,37 2,17 1,86 1,63 1,30 1,09 0,87 0,65
1,0 6,32 5,48 4,90 4,47 4,14 3,62 3,22 2,90 2,63 2,41 2,07 1,81 1,45 1,21 0,97 0,72
1,2 6,32 5,48 4,90 4,47 4,14 3,78 3,36 3,02 2,75 2,52 2,16 1,89 1,51 1,26 1,01 0,76
EGB 1200 H=12 cm A A A A N przesel N spans
Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,7 6,82 5,90 5,11 4,26 3,65 3,19 2,84 2,55 2,32 2,13 1,82 1,60 1,28 1,06 0,85 0,64
0,8 6,82 5,90 5,28 4,47 3,83 3,35 2,98 2,68 2,44 2,24 1,92 1,68 1,34 1,12 0,89 0,67
1,0 6,82 5,90 5,28 4,82 4,26 3,73 3,31 2,98 2,71 2,49 2,13 1,86 1,49 1,24 0,99 0,75
1,2 6,82 5,90 5,28 4,82 4,44 3,89 3,46 3,11 2,83 2,59 2,22 1,94 1,55 1,30 1,04 0,78
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Stropy zespolone z podporami montazowymi oraz dodatkowym zbrojeniem gérnym
Floors with collaborating plates with struts and negative reinforcement

Heperblmuﬂ us3 Bsuumobeﬁcmaymmux JIUCMOB C «He2amusHoL» apmamypoﬁ U UCNONIb308AHUEM CUCTEMbL 00NOTIHUMETIDHBLX cmoex-onop

EGB 2000°® H=22 cm

siatka elektrospawana
electrically-welded wire mesh

wwg/|

Stropy s vazebnimi plechy s podpérami a zdpornou vyztuzi

Stropy s vizobnymi platiiami s podperami a zdpornou vyztuzou
EGB 2000® H=22 cm

Wiasciwosci przekrojéw blach section properties

1 pragsto span

11,00
10,00 \
9,00

8,00 \
7,00
6,00

Grubos¢ Thickness Waga Weight

kg/m?
13,27
16,58
19,90
22,38

mm
0,8
0,9
1.2

1,35

rozpietosc m

kg/m
9.42
11,77
14,13
15,80

5,00

4,00
3,00

2,00

1,00

8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

2 przesta spans

11,00
10,00

9,00

8,00
£ 7,00

tosé

£ 600

rozpi

5,00

4,00
3,00

2,00

1,00

1,50 3,35 5,20 7,05 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

N przeset spans
11,00

10,00

9,00

8,00
£ 700

6,00

rozpietos:

5,00

4,00
3,00

2,00

1,00
3,35 8,90 10,75 12,60

nosnos¢ load capacity kN/smq

1415 1630 1815 20,00

WEASCIWOSCI Siatka o 6 mm Grid o 6 mm

Characteristics
XapaktepucTuku
Vlastnosti
Vlastnosti

o oczkach spawanych
150x150 mm

Pret wzmocnieniowy
28 mm

welded mesh
150x150 mm

Reinforcement bar
@ 8 mm

CeTtka o 6 MM CO
CcBapHbIM 3BEHOM
ot 150x150 mm

Apmupyrowmin ctepxeHb
@ 8 mm

Rost o 6 mm
svarovana sit’
150x 50 mm

VyztuZovaci ty¢
28 mm

Zvarené pletivo s
mriezkou & 6 mm
150x150 mm

Vystuzna tyc¢
28 mm
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Podstawa do kakulacji byt Eurokod 4 “Projektowanie konstrukcji ze stali wielowarstwowej i
betonu”, Czes¢ 1-1 “Zasady ogdlne i zasady dotyczace budownictwa”.

The calculation approach is provided by the Eurocode 4 “Design of composite steel and
concrete structures”, Part 1-1 “General rules and rules for building”.

EGB 2000® H=22 cm A 4 1 przesto 1span

Grubos¢ Thickness | Obcigzenie uzytkowe w stadium eksploatacji, rownomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 200 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 8,35 8,23 6,82 5,87 5,18 4,66 4,25 3,92 3,64 3,41 3,04 2,76 2,36 2,08 1,78 1,47
1,0 10,49 @ 9,62 8,01 6,92 6,14 5,54 5,06 4,68 4,36 4,09 3,67 3,34 2,86 2,53 2,18 1,81
1.2 11,35 | 10,31 8,72 7,56 6,72 6,08 5,57 5,15 4,81 4,52 4,06 3,70 3,18 2,82 2,44 2,01
1,35 11,43 | 10,39 9,22 8,01 7,13 6,45 5,92 5,49 5,13 4,82 4,33 3,95 3,40 3,02 2,62 2,08

EGB 2000® H=22 cm A A A 2przesta 2spans
Grubo$¢ Thickness | Obciazenie uzytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/m?) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 3,00 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 8,91 7,71 6,90 6,30 5,83 5,46 5,14 4,88 4,65 4,45 3,99 3,52 2,81 2,35 1,88 1,41
1,0 8,91 7,71 6,90 6,30 5,83 5,46 5,14 4,88 4,65 4,45 4,12 3,71 2,96 2,47 1,98 1,48
1,2 8,91 7,71 6,90 6,30 5,83 5,46 5,14 4,88 4,65 4,45 4,12 3,86 3,12 2,60 2,08 1,56
1,35 8,91 7,71 6,90 6,30 5,83 5,46 5,14 4,88 4,65 4,45 4,12 3,86 3,25 2,71 2,17 1,63
EGB 2000® H=22 cm “A A A4 A N przesel Nspans
Grubos¢ Thickness Obciqienie uiytkowe w stadium eksploatacji, réwnomiernie roztozone (kN/mZ) - Useful working overload, uniformly distributed (kN/m?)
150 2,00 250 300 350 400 450 500 550 600 7,00 800 10,00 12,00 1500 20,00
mm
Maksymalna rozpieto stropéw w m - Maximum span in m for floors
0,8 9,60 8,32 7,44 6,79 6,29 5,82 5,31 4,89 4,55 4,26 3,80 3,45 2,90 2,41 1,93 1,45
1,0 9,60 8,32 7,44 6,79 6,29 5,88 5,55 5,26 5,02 4,80 4,36 3,82 3,05 2,54 2,04 1,53
1,2 9,60 8,32 7,44 6,79 6,29 5,88 5,55 5,26 5,02 4,80 4,45 4,02 3,22 2,68 2,14 1,61
1,35 9,60 8,32 7,44 6,79 6,29 5,88 5,55 5,26 5,02 4,80 4,45 4,16 3,35 2,79 2,23 1,67
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Specyfikacje techniczne

Technical specifications

Texnuuecxkas BOKymeHmauuﬂ

Technické parametry
Technické parametre
UWAGI Dziat Techniczny jest The technical Hatu TexHnqeckuii otgen  Technické oddéleni je Technické oddelenie je
Notes w stanie przeanali- department is paccMoTput mobosi Baw  schopné dikladné zvézit  schopné dékladne zvazit
TMpumeyaHus zowac réznorodne thoroughly able to 3anpoc v nofckaxet a prozkoumat jakékoli a preskimat akékolvek
Poznémky zapytania skierowane  consider and study any J1y4LIee n3 BOSMOXHbIX — specialni pozadavky a osobitné poZiadavky a
Poznamky do nas i doradzié particular requirements arnbTepHaTUBHbIX nabidnout alternativni ponuknut alternativne
wilasciwe rozwigzania  and to offer alternative PeLLIeHMI. névrhy nebo feseni. névrhy alebo riesenia.
albo przedstawic¢ suggestions or solutions.
alternatywne propo-
zycje.
Przedstawione The above items can be  [locTaBnsembii Viyse uvedené polozky Vyssie uvedené polozky
produkty moga by¢ supplied in smaller or marepuan Moxet umetb  mohou byt dodéany s sa mézu dodat's
dostarczone takze w bigger sizes. pasmepbl, OTINYHbIE OT mensimi nebo vétsimi mensimi alebo va&simi
innych, mniejszych pasMepoB, ykazaHHbIX B rozméry. rozmermi.
albo wigkszych roz- [aHHOM MPOCIEKTe.
miarach.
Prezentowane tu Some special profiles YacTb npuseseHHbIx Nékteré vyse zobrazené  Niektoré $pecialne
ksztattowniki spe- illustrated above are 34ech creymanbHbIX speciélni profily jsou profily zndzornené
cjalne sg po czesci manufactured according  npogunmpoBaHHbIX vyrdbény na zakladé vyssie sa vyrébaji podla
produkowane na to specific customer nanenmii beina vykres(i dodanych konkrétnych vykresov
podstawie projektéw  drawings and are npou3seneHa rno zékazniky a nejsou zakaznika a nie su preto
przygotowanych therefore not available KIIMEHTCKUM YyepTexam  proto skladem. Pokud k dispozicii skladom.
przez klientéw i z in stock. Being a few of 1, cooTBETCTBEHHO, by nékteré z nich byly KedZe niektoré z nich
tego wzgledu nie ma  them patented products, ux HeT Ha cknage. patentované vyrobky, sU patentovanymi
ich na sktadzie. Jako or covered by exclusive HekoTtopsie nebo se na né vztahovala vyrobkami alebo sa na
ze niektére z nich sa manufacturing rights, npogunpoBaHHsie vyhradni vyrobni ne vztahuju vyhradné
opatentowane lub their illustration is solely ~ nsgenus 3anareHToBaHbl  prava, je tieba jejich préva na vyrobu, ich
chronione prawami intended as description  nw aBnsoTCA vyobrazeni povaZovat ilustracie slizia vyluéne
wytacznosci produk- of our company'’s SKCKIIHO3UBHbIMY, B vyluéné za ilustraci ako ukazka moznosti
cji, prezentowanie ich  production capability. TaKom ciy4ae yersb vyrobnich schopnosti vyroby nasej spolo&nosti.
ma na celu jedynie On the contrary, every ux npeseHTaymm - nasi spolecnosti. Naopak ~ Naopak, kazdy z tu
pokazanie zdolnoséci special profile presented  gemoHcTpaums HaLLMx vSechny zde uvedené uvedenych $pecialnych
produkcyjnych naszej  herewith, that was MPON3BOACTBEHHbIX speciélni profily, které profilov navrhnutych
firmy. W pozostatych  internally designed by BO3MOXXHOCTel. B byly navrzeny v rémci spoloénostou
przypadkach ksztat- Marcegaglia, can be Apyrux cny4dasax spoleénosti Marcegaglia, ~Marcegaglia mozno
towniki specjalne, manufactured upon paspaboTaHHbie Hamu mohou byt vyrébény vyrobit na poZiadanie.
ktére sa rezultatem request. Thanks to npoguIMpoBaHHbIe na objednévku. Diky Vzhladom na Siroké
wiasnych projektéw the broad variety of n3nenuns MoryT 6biTb Sirokému sortimentu spektrum moznych
firmy Marcegaglia, feasible shapes, it is npousseAeHsl Ha 3aka3.  vyrobitelnych tvari Ize tvarov odporti¢ame
mogg by¢ wyprodu- recommendable to PekomeHayem poptévat i ty nejméné predloZit poziadavku
kowane na zamé- submit even the most obpalarbCa K Ham ¢ obvyklé vyrobky. na vyrobu aj tych
wienie. Ze wzglgdu peculiar product inquiry.  cooTBeTCTBYIOLUM najnezvyklejsich
na duza réznorod- 3aMpOCOM B KaXA0M vyrobkov.
no$é moztiwych do KOHKPETHOM Cily4ae,
wykonania ksztattéw, MOCKO/IBbKY Y Hac
radzimy kierowaé €CTb BO3MOXHOCTb
do nas zapytania MPoOM3BOACTBA Cambix
dotyczace nawet PasINYHbIX hopMm.
najbardziej specyficz-
nych produktéw.
NORMY EN 10025/ EN 10111 EN 10025/EN 10111 EN 10025 /EN 10111 EN 10025/ EN 10111 EN 10025 /EN 10111
PRZEMYSLOWE EN 10346 / EN 10162 EN 10346 /EN 10162 EN 10346 / EN 10162 EN 10346 /EN 10162 EN 10346 / EN 10162

Manufacturing standards
lpon3BoACTBEHHbIE
cTaHgapThl

Vyrobni standardy
Vyrobné standardy

EN ISO 1461

EN ISO 1461

EN ISO 1461

ENISO 1461

EN ISO 1461
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Tablice wytrzymatosciowe - Loading capacity tables

. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie liniowe w kg/m
Rozmiary d ed ietosci
Sizes odnoszace sie do rozpietosci w m
Maximum linear loading capacity in kg/m related to the span indicated in m
sp F G JX | WX | Jy Wy q

A x B mm (mm) | (cm? | (kg/m) | (em®) | (em?) | (em) | (em?) Stal Sigma | 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 585 6
2,5 4,78 3,8 74,33 | 14,86 11,88 | 3,29 1170,00 | 618 | 348 | 223 | 155 | 114 @ 87 69 56 46 39

1550,00 | 819 | 461 | 295 | 205 | 150 | 115 | 91 74 61 51

140 | 94 66 48 36 28

3,0 5,70 4,51 87,30 | 17,46 14,05 | 3,90 Fe 360 | 1290,00 | 801 | 450 | 288 | 200 | 147 | 113 89 72 60 50

100 x 50 Fe 510 | 1770,00 1099 | 618 | 396 | 275 | 202 A 155 | 122 | 99 82 69
fr =1/200 261 | 164 110 | 77 56 42 33

4,0 7,42 589 | 111,12 22,21 | 18,07 = 5,08 1440,00 | 1137 | 640 | 409 | 284 | 209 160 @ 126 102 | 85 71

2050,00 | 1619 | 911 | 583 | 405 | 297 | 228 | 180 @ 146 | 120 | 101

573 | 332 | 209 | 140 | 98 72 54 41

2,5 5,75 4,52 131,10 | 21,86 | 20,86 | 4,76 1020,00 | 792 | 446 | 285 | 198 | 146 @ 111 88 71 59 50

1190,00 | 924 | 520 | 333 | 231 | 170 | 130 A 103 | 83 69 58

85 64 49

3,0 6,68 5,47 154,12 | 25,68 | 24,69 | 5,67 Fe 360 | 1170,00 1068 | 601 | 385 | 267 | 196 | 150 | 119 | 96 79 67

120 x 60 Fe 510 | 1550,00 | 1415 | 796 | 509 | 354 | 260 | 199 | 157 | 127 A 105 | 88
fr =1/200 136 | 99 75 58

4,0 8,99 7,17 197,92 | 32,99 31,96 7,43 1350,00 | 1584 | 891 | 570 | 396 | 291 | 223 | 176 | 143 118 | 99
1880,00 | 2205 | 1240 | 794 | 551 | 405 | 310 | 245 | 198 @ 164 | 138

372 | 249 | 175 | 128 | 96 74

2,5 6,25 4,91 193,07 | 27,58 | 21,89 @ 4,86 1020,00 | 1000 | 563 | 360 | 250 | 184 | 141 | 111 90 74 63

1190,00 | 1167 | 656 | 420 | 292 | 214 | 164 | 130 | 105 @ 87 73

72

3,0 7,42 595 |229,10 32,73 | 25,90 | 5,79 Fe 360 | 1170,00 1362 | 766 | 490 | 340 | 250 @ 191 | 151 | 123 | 101 85
140 x 60 Fe 510 | 1550,00 | 1804 | 1015 | 649 | 451 | 331 | 254 | 200 @ 162 | 134 | 113
fr =1/200 148 | 111 86
4,0 9,87 7,8 287,41 | 41,05 | 33,49 | 5,57 1350,00 | 1970 | 1108 | 709 | 493 | 362 | 277 | 219 | 177 | 147 | 123

1880,00 | 2744 | 1543 | 988 | 686 | 504 | 386 | 305 | 247 @ 204 | 171

362 | 254 | 185 | 139 | 107
3,0 8,40 6,54 | 323,64 | 40,45 | 33,68 | 6,87 1110,00 | 1596 | 898 | 575 | 399 | 293 | 224 | 177 @ 144 | 119 | 100
1430,00 | 2057 | 1157 | 740 | 514 | 378 | 289 | 229 | 185 153 | 129

121

160 x 65 4,0 | 11,07 8,58 | 418,95 | 52,36 | 43,70 | 9,01 Fe 360 | 1300,00 | 2420 | 1361 | 871 | 605 | 445 | 340 | 269 | 218 | 180 | 151
Fe 510 | 1800,00 | 3351|1885 | 1206 | 838 | 615 | 471 | 372 | 302 @ 249 | 209
fr =1/200 371 | 270 | 203 | 156
5,0 13,67 ' 10,59 | 507,92 | 63,49 | 53,12 | 11,06 1420,00 | 3206 | 1803 | 1154 | 801 | 589 @ 451 | 356 | 288 | 238 | 200
2020,00 | 4560 | 2565 | 1642 | 1140 | 838 | 641 | 507 | 410 @ 339 | 285
640 | 449 | 328 | 246 | 190
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Tablice wytrzymatosciowe - Loading capacity tables

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie liniowe w kg/m
odnoszace sie do rozpietosci w m
Maximum linear loading capacity in kg/m related to the span indicated in m
AxBxC sp F G JX | WX | Jy Wy

e (o) () (kglm) | (om®) | (cm®) (o) (cmy Sl Sigma 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6

1.5 3,42 2,68 54,32 | 10,67 | 14,29 4,74 596 | 335 | 214 | 149 | 109 84 66 54 44 37
899 | 506 |« 324 225 | 165 126 | 100 | 81 67 56
280 | 162 102 | 68 48 35 26 20

Rozmiary
Sizes

2 4,48 3,75 70,1 14 118,21 | 6,04 Fe 360 1570 782 | 440 H 281 | 195 144 110 @ 87 70 58 49

100 x 50 x 25 Fe 510 2370 1180 | 664 | 425 | 295 217 | 166 @ 131 | 106 & 88 74
fr = 1/200 362 | 209 132 | 88 62 45 34 26

2,5 5,5 4,58 84,7 116,94 | 21,74 | 7,2 946 | 532 | 340 236 | 174 133 | 105 | 85 70 59

1427 | 803 | 514 | 357 | 262 | 201 | 159 | 128 | 106 = 89
437 | 253 | 159 | 107 | 75 55 41 32

2 4,88 3,83 107,55 17,92 19,52 6,17 1000 | 563 | 360 | 250 | 184 | 141 | 111 | 90 74 63
1510 | 849 | 544 | 378 | 277 | 212 | 168 | 136 | 112 @ 94
321 | 202 | 136 | 95 69 52 40

2,5 6 4,71 130,36 1 21,73 | 23,33 | 7,37 Fe 360 1570 1213 | 682 | 437 | 303 | 223 | 171 | 135 | 109 & 90 76

120 x 50 x 25 Fe 510 2370 1831 1030 | 659 | 458 | 336 | 258 # 203 | 165 136 | 114
fr =1/200 389 | 245 164 | 115 | 84 63 49

3 7,08 556 | 151,62 | 25,27 | 26,73 | 8,43 1411| 793 | 508 | 353 | 259 | 198 | 157 | 127 | 105 88

2129 1 1198 | 767 | 532 | 391 | 299 237 | 192 158 | 133
453 | 285 | 191 | 134 98 73 57

2 5,48 4,3 181,31 24,3 | 21,14 6,32 1356 | 763 | 488 | 339 | 249 | 191 | 151 | 122 | 101 @ 85
2048 | 1152 | 737 | 512 | 376 | 288 228 | 184 152 | 128
341 | 228 160 | 117 @ 88 68

2,5 6,75 529 | 221,68 | 29,55 2525 7,55 Fe 360 1570 1650 | 928 | 594 | 412 | 303 | 323 | 183 | 148 123 | 103

150 x 50 x 25 Fe 510 2370 2490 | 1401 | 896 | 623 | 457 | 350 | 277 | 224 | 185 | 156
fr = 1/200 417 | 279 196 | 143 | 107 | 83

3 7,98 6,6 258,64 | 34,48 29 8,64 19251083 | 693 | 481 | 354 | 271 | 214 | 173 | 143 | 120

2906 | 1634 | 1046 | 726 | 534 | 409 | 323 | 261 | 216 | 182
486 | 326 | 229 | 167 | 125 | 97

2 7,68 6,03 | 473,09 47,3 60,44 | 11,67 2640 | 1485 951 | 660 @ 485 | 371 293 | 238 196 | 165
3986 | 2242 | 1435 | 996 | 732 | 561 443 | 359 @ 296 | 249
419 | 305 229 | 177

2,5 9,5 7,45 |579,95|57,99 7311 141 Fe 360 1570 3237 11821 | 1165 809 | 595 | 455 | 360 | 291 | 241 | 202

200 x 75 x 25 Fe 510 2370 4887 | 2749 | 1759 | 1222 898 | 687 543 | 440 363 | 305
fr =1/200 513 | 374 | 281 | 217

3 11,28 | 8,85 | 68237 | 68,24 84,85 | 16,35 3809 | 2143 | 1371 952 | 700 | 536 423 | 343 283 | 238

5750 | 3235 | 2070 | 1438 | 1056 | 809 | 639 | 518 | 428 | 359
860 | 604 440 | 331 | 255
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Tablice wytrzymatosciowe - Loading capacity tables

Rozmia Maksymalne dopuszczalne obcigzenie liniowe w kg/m
5 Y odnoszace sie do rozpietosci w m
zes Maximum linear loading capacity in kg/m related to the span indicated in m
AxBxC sp F G JX WX Jy Wy q
. ()| (cm?) (kg/m) (em®)  (cm) | () (emey Stal Sigma 15 2 25 3 35 4 45 5 55
2 | 344 28 | 1242 | 45 | 1555 3,57 251 | 141 90 | 63 | 46 | 35 | 28 | 23 19
379 | 213 137 95 | 70 | 53 | 42 | 34 28
Fe360 ' 1579 | 297 125 64 | 37 | 23 16 N 8 6
30 x 50 x 30 Fe 510
25 | 42 33 | 1473 536 1875 436  _|o00 2370 299 168 108 75 | 55 | 42 33 27 | 22
452 | 254 | 163 | 113 | 83 | 64 | 50 41 | 34
352 | 148 76 | 44 | 28 19 | 13 | 10 7
2 | 404 | 3718 | 20,37 | 6,14 | 18,57 @ 4,08 343 | 193 123 86 | 63 | 48 | 38 | 31 25
517 | 291 | 186 | 129 | 95 = 73 | 57 | 47 | 38
Fe360 | 1559 | 487 | 205 | 105 61 38 26 18 13 10
35 x 60 x 30 Fe 510
2,5 5 393 2438 733 224 | 407 g _|ppo 2370 | 409 230 147 102 | 75 | 58 45 37 | 30
618 | 347 222 154 | 113 | 87 | 69 | 56 @ 46
583 246 | 126 | 73 | 46 | 31 | 22 16 | 12
2 | 464 | 365 | 3536 | 864 | 202 @ 444 482 | 271 | 174 121 | 89 | 68 | 54 | 43 | 36
728 | 410 262 | 182 | 134 102 | 81 66 | 54
Fe360 | 1509 356 | 182 | 106 | 67 | 45 | 31 | 23 | 17
35x75x 30 Fe 510
25 | 575 | 452 | 4214 1023 2439 542 |09 2370 | 571 | 321 206 143 | 105 80 = 63 51 42
862 485 | 310 | 216 | 158 | 121 = 96 78 | 64
425 217 126 | 79 | 53 | 37 | 27 20
25 | 75 6 101,98 | 20,0 | 69,01 | 12 1128 | 634 | 406 | 282 | 207 159 | 125 @ 101 84
1702 | 957 | 613 | 426 313 | 329 | 189 | 153 | 127
Fe360 | -5 526 | 305 192 | 128 90 | 66 | 49
60 x 100 x 30 Fe 510
3894 71 11901 2354 8079 1417 |00 2370 1314 739 | 473 329 | 241 | 185 146 118 | 98
1984 | 1116 | 714 | 496 364 | 279 | 220 | 179 | 148
614 | 355 224 | 150 | 105 | 77 | 58
25 | 85 68 | 161,03] 267 | 77,29 | 13,44 1490 | 838 | 537 | 373 | 274 | 210 | 166 | 134 | 111
2250 | 1266 | 810 | 562 | 413 | 316 | 250 | 202 | 167
Fe360 | 599 481 | 303 203 143 | 104 | 78
60 x 120 x 30 Fe 510
3 10,14 | 8,06 | 18535 30,52 | 90,55 | 1588 | _|ogg 2370 | 1704 | 958 = 613 426 | 313 240 189 153 | 127
2572 | 1447 | 926 | 643 | 472 | 362 | 286 | 231 | 191
554 349 | 234 164 120 | 90
25 | 95 7,6 | 19527 32,07 | 162,02 20,9 1790 | 1007 | 644 | 448 = 329 | 252 | 199 | 161 | 133
2702 | 1520 | 973 | 676 | 496 380 | 300 | 243 = 201
Fe360 | 1509 583 | 367 | 246 | 173 | 126 | 95
80 x 120 x 40 Fe 510
311,34 9,03 229,66 37,86 19072 2476 ¢ _imop 2370 | 2113 1189 761 | 528 | 388 | 297 | 235 190 @ 157
3190 | 1795 | 1149 | 798 | 586 & 449 354 287 | 237
686 | 432 | 289 | 203 | 148 111
25 | 11,17 | 878 | 344,84 4574 | 194,12 23,96 2553 | 1436 | 919 | 638 | 469 359 | 284 | 230 190
3854 | 2168 | 1388 | 964 | 708 | 542 @ 428 | 347 | 287
Fe360 | 41570 1030 | 649 | 434 | 305 @ 222 | 167
80 x 150 x 45 Fe 510
3 1335 1048 | 40638 53,9 228,82 28,42 | ¢ _|oqy 2370 | 3009 | 1692 1083 | 752 553 423 | 334 271 224
4542 | 2555 | 1635 | 1135 | 834 | 639 | 505 & 409 | 338
764 | 512 | 360 | 262 | 197
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Tablice wytrzymatosciowe - Loading capacity tables

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie liniowe w kg/m
odnoszace sie do rozpietosci w m
Maximum linear loading capacity in kg/m related to the span indicated in m
AxBxC | sp F G JX | WX | Jy Wy

o () (cm?) (kg/m)| (em) | (em®) (o) (enyy Sl Sigma 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 8

2 110,24 8,03 436 | 48,98 | 124,16 13,95 273411538 984 | 684 | 502 | 384 | 304 | 246 | 203 | 171 | 146 | 126 | 96
412712322 1486|1032 758 | 580 | 459 371 | 307 | 258 | 220 | 190 | 145
549 386 | 281 | 211 | 163 128 | 103 | 69

Rozmiary
Sizes

25 1275 10 | 538,64 59,86 1527 17,45 3342/1880/1203| 835 614 470 371 | 301 | 249 | 209 178 153 117
5044|2837|1816|1261| 926 | 709 560 | 454 | 375 | 315 | 269 | 232 177
Fe360 | 5sq 679 477 347 261|201 158 127 85

80 x 180 x 40 Fe 510

3 [1524] 11,65 639,385 71,04 180,42 20,38 ¢ _ /200 2370 3966/2231/1428 991 | 728 | 558 | 441 | 357 | 295 248 | 211|182 | 139
5986 /336721551497 1100 842 | 665 | 539 | 445 | 374 | 319 | 275 | 210
806 | 566 | 352 | 310 | 239 | 188 | 150 | 101
4 120,16 15,28  834,7 | 92,74 | 233 29,87 5177291211864 1294 | 951 | 728 | 575 | 466 | 385 | 324 | 276 | 238 | 182
7815]4396 /2813|1954 1435 1099 868 | 703 | 581 | 488 | 416 | 359 | 275
1052| 739 | 538 | 405 | 312 | 245 | 196 | 131

2 10,44 8,19 | 451,35 51,17 |213,08 23,94 2856|1607|1028| 714 | 525 402 317 | 257 | 212 | 179 | 152 | 131 | 100
431212425 /1552|1078 | 792 | 606 479 388 | 321 | 269 | 230 | 198 | 152
569 | 399 | 291 | 219 | 169 | 133 106 | 71

25 | 13 | 10,23 | 561,58 | 63,07 | 257,5 29,09 3521/1980/1267| 880 | 647 | 495 391 | 317 | 262 | 220 | 187 | 162 | 124
53151990 1913 1329 976 747 591 478 395 332 283 244 187
Fe360 | 5sq 708 497 362 272 210 165 132 88
90 x 180 x 40 Fe 510

3 1554 12,2 662 | 75,05 311,25 35,16 ¢ _ /200 2370 4189|2357 1508 1047 | 769 | 589 465 | 377 | 312 262 | 223 | 192 | 147
6324|3557|2277|1581|1162 889 703 | 569 | 470 | 395 | 337 | 290 222
834 | 586 | 427 | 321 | 247 | 194 | 156 | 104

4 120,56 16,14 865,21 | 98,2 402,21| 45,7 548213083 1973|1370 1007 | 771 | 609 493 | 408 | 343 | 292 | 252 | 193
8275|4655|2979|2069|1520 1164 919 | 745 | 615 | 517 | 441 | 380 291
1090| 766 | 558 | 419 323 | 254 | 203 | 136

2 110,64 8,35 | 468,98 | 53,56 | 261,82 26,44 2990/1682|1076| 747 | 549 | 420 | 332 | 269 | 222 | 187 | 159 | 137 | 105
4513/2539(1625|1128| 829 | 635 501 | 406 | 336 | 282 | 240 | 207 | 159
591|415 303 | 227 | 175 138 | 110 | 74

2,5 13,25 104 576,43 | 66,56 340,19|34,34 3716/2090/1338| 929 | 682 522 413 | 334 276 232 198 171 | 131
4945|2781/1780 1236 908 | 695 | 549 | 445 | 368 | 309 | 263 | 227 | 174
Fe360 | -0 490 | 258 | 269 207 163 | 130 87

100 x 180 x 40 Fe 510

3 158411243 648,07 78,99 | 3993 40,53 ¢ _ /200 2370 4409|2480 1587 1102 810 | 620 | 490 | 397 | 328 276 | 235|202 | 155
5888/3312|2120 1472 1081| 828 | 654 | 530 | 438 | 368 | 314 | 270 | 207
817 | 574 | 418 | 314 | 242 | 190 | 152 102

4 20,96| 16,45 | 899,12 103,83 215,46 51,54 5796 /3260|2087 | 1449 1065| 815 | 644 | 522 | 431 | 362 | 309 | 266 | 204
874914922|3150|2187|1607 1230 972 | 787 | 651 | 547 | 466 | 402 308
1133 796 | 580 | 436 | 336 | 264 211 142

118 Marcegaglia



Stupki stalowe stosowane w winnicach
Steel posts for vineyards

Cmanvrvle cmotiku 0715 6UHOZPAOHUKOB

Ocelové sloupky pro vinice

Ocelové stlpiky pre vinice

Optymalne rezultaty przy zredukowanych kosztach produkgji to . 27
jeden z podstawowych celéw wspolczesnych firm, réwniez tych
dzialajacych w sektorze upraw winoroéli. Te cele znajduja swoje od-
zwierciedlenie w wyborze podstawowych elementéw wykorzysty-
wanych w winnicach: stupkéw, drutéw, konstrukeji wsporczych stu-
zacych do wzrostu winoroéli. Marcegaglia Building zdobyta w ciggu
ostatnich lat wyjatkowe doswiadczenia w produkeji stupkéow stalo-
wych przeznaczonych do winnic, ktérych zastosowanie ma liczne
zalety w poréwnaniu ze stupkami z betonu zbrojonego lub stupkami
drewnianymi. Sg one wyjatkowo odporne na niekorzystne dzialanie
czynnikéw chemicznych i atmosferycznych. Stupki stalowe sa odpo-
wiedzia na stale rosngce wymogi wspdlczesnych upraw winorosli.

Przynaleznoé¢ firmy Marcegaglia do konsorcjum produkeji stali
gwarantuje wysokg jakos§¢ surowcow oraz szerokg game materialow,
z ktorych beda wykonywane stupki do winnic: stal wstepnie malo-
wana, stal ocynkowana Sendzimir lub ocynkowana na goraco, Cor-

9
S'0FLE

Orientacyjny schemat wkopania w ziemie (poziom sredni)

Approximate medium burying diagram

-ten, stal nierdzewna. Lekkie, ale solidne stupki do winnic produkcji Dlugosé stupk Glebokosc
. ] O , ) N gos¢ stupka mm ebokosé mm

Marcegaglia rozwiazujg wiele probleméw produkeyjnych: wlasciwie Post length Depth
reaguja na obciazenia wiatrem, obcigzenia wynikajace z sity ciagnie- 2200 550

cia i §ciskania. Lekko$¢ stupkéw sprawia, Ze majg one duzy parametr 5350 650
ciggliwodci i plastycznosci. To wlasciwosci, ktore wplywaja nie tyl- :

ko na odporno$¢ mechaniczng, lecz takze przekladaja si¢ na koszt 2:500 750
transportu i instalacji, umozliwiajac zaoferowanie cen konkurencyj- 2:650 800

nych w stosunku do innych rozwigzan zaréwno w przypadku ma- 2800 900

tych, jak i duzych powierzchni.

Excellent results at reduced production costs: this is one of the major goals of
companies nowadays. Including the grape-growing industry. A commitment
also reflected on the choice of basic vineyard management elements, such as
posts and wire, crucial supporting structures for successful grape growing.

Over the years, Marcegaglia Building has developed specific skills in the man-
ufacture of steel posts for vineyards that present numerous advantages com-
pared to reinforced-concrete or wooden ones. Particularly resistant to chemical
agents and weather conditions, steel posts are the ideal answer to the needs
of modern grape-growing and wine-making concerns. Integration in Marcega-
glia’s company-based steel manufacturing process ensures the top quality of the
raw material and the broad range of materials available for vineyard posts: pre-
coated steel, Sendzimir galvanised steel or hot-galvanised steel, Cor-Ten, stain-

less steel. Lightweight, but sturdy, Marcegaglia’s vineyard

Stupki stalowe stosowane w winnicach - Steel posts for vineyards

Metry bieiqce miedzy rz?dami Metry bieiqce wzdiuz rzedu - linear metres along row

fineagmetreslbetneenlichs 0,50 0,75 1,00 1,25 1,50 1,75 200 225 250 3,00 3,550 4,00 4,50 5,00 5,50 6,00
2,00 - 6.667 | 5.000 | 4.000 | 3.333 | 2.857 | 5.500 | 2.222 | 2.000 | 1.667 | 1.429 | 1.250 | 1.111 | 1.000 | 909 833
2,25 8.889 | 5.926  4.444 | 3.556 | 2.963 | 2.540 | 2.222 | 1.975 | 1.778 | 1.481 | 1.270 | 1.111 | 988 889 808 741
2,50 8.000 | 5.333 | 4.000 | 3.200 | 2.667 | 2.286 | 2.000 | 1.778 | 1.600 A 1.333 | 1.143 | 1.000 | 889 800 727 667
2,75 7.273 | 4.848 | 3.636 | 2.909 § 2.424 | 2.078  1.818 | 1.616 | 1.455  1.212 | 1.039 | 909 808 727 661 606
3,00 6.667 | 4.444 | 3.333 | 2.667 | 2.222 | 1.905 | 1.667 | 1.481 | 1.333 | 1.111 | 952 833 741 667 606 556
3,25 6.154 | 4103 | 3.077 | 2.462 | 2.051 | 1.758 | 1.538 | 1.368 | 1.231 | 1.026 | 879 769 684 615 559 513
3,50 5.714 | 3.810 | 2.857 | 2.286 | 1.905 | 1.633 | 1.429 | 1.270 | 1.143 @ 952 816 714 635 571 519 476
3,75 5.333 | 3.556 | 2.667 | 2.133 | 1.778 | 1.524 | 1.333 | 1.185 | 1.067 | 889 762 667 593 533 485 444
4,00 5.000 | 3.333 | 2.500 | 2.000 | 1.667 | 1.429 | 1.250 | 1.111 | 1.000 | 833 714 625 556 500 455 417
4,50 4.444 | 2963 | 2.222 | 1.778 | 1.481 | 1.270 | 1.111 | 988 889 741 635 556 494 444 404 370
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posts solve many major production problems: they react adequately both to wind
and to traction and compression. Moreover, their light weight makes the steel
posts very ductile and malleable. Such features not only reflect positively on me-
chanical strength, but also on transport and installation costs, with lower prices
compared to other solutions, for both small and large surface areas.

Onmumarnvhvie pe3yivmamol Npo HUSKUX NPOU3BOOCIBEHHBIX 3AMPAMAX.
B nacmosiujee 8pemst amom kpumepuii sS65emcsi 00HOL U3 OCHOBHBIX Ue-
nieii ecex npeonpusmuii. OH makie omHOCUMCA K 8UHOZPAOAPCKOLL 0m-
pacnu. B pamkax pewieHus 0aHHOL 3a0auu npou3sooumcs 6v160p 6a3o6vix
I71eMeHM06 0715 6e0eHUs BUHO2PAVAPCKO20 XO3ALUCIEA, ONOP U NPOBONIOKU,
BCNOMOAMENLHBIX CIMPYKMYP, KOMOPbie Heo0X00UMbL 0TIl NOLYHEHUS XOPO-
wiezo yposcas. Komnanus Marcegaglia building na npomsscenuu muozux nem
HAKONULA 3HAMUMETIbHDLTL ONbIM 8 NPOU3BOOCNEE CINAILHBIX ONOP OIS BU-
HOZPAOHUKOB, KOMOpbie 00ecnedu6alom MHO20HUCTIEHHbIE NPeUMYUsecen
10 CPABHEHUIO ¢ onopamu u3 sene3obemona unu depesa. Byoyuu ocoberHo
YCMOUHUBLIMU K B030€TICINBUI0 XUMUHECKUX 6eU4eCtNE U AMMOCHepHbLX A6-
JIeHUtl, CManvHole ONopvl HAuboee A0eKBAMHO 0MeeHanm mpedosanHusIm
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cospemerHozo sunozpadapcmea. Komnanus Marcegaglia, Haxodsuascs 6
uucnie HaUbosIee OCHOBHLIX KOMNAHULL N0 NPOU3BOOCBY CIATbHYIX U30enUtl,
2apaHmupyem 6bicOKOe KA4ecmeo Colpos U WUPOKULL cneKmp mamepua-
7108 07151 ONOP OIS BUHOZPAOHUKOB: NPed8aAPUMENvHO OKPAUEHHAS CMATb,
cMany, OUUHKOBAHHAS 1o memo0y CeHOSUMUPA, UL CIMATb 20PAHeT: OUUH-
KOBKU, KOPMEHOBCKAS CMAb, Hepicaseouas cmanv. Jlezkue, HO npouHvie
0nopul 0715 8UHOZPAOHUKO8 NPoU3sodcmea komnanuu Marcegaglia nosgons-
1M peuump MHozUe U3 0CHOBHLIX NPOOTIEM NPOU3BOOCMBA: OHU 007A0aM
e musHOTI yCmoiuusocmvpio Kax 6030eiiceuto 8empa, max u K yCuii-
AmM pacmsicenus u cramus. Kpome moeo, neekocmuv obecneuusaem cmanb-
HOIM 0NOPAM BbICOKYI0 NILACMUUHOCHIb U KOBKOCTb. DMU XAPAKMeEPUCU-
KUl He MOIbKO NOTONCUMENLHO BIUSION HA MEXAHUUECKYI0 NPOUHOCHb, HO U
CHUNCAI0M 3aMPamvl HA MPAHCHOPMUPOBKY U YCIMAHOBKY, 0enasi CMasbHvle
onopol 6ozee 0OCMYNHLIMU NO CPABHEHUIO ¢ OPYUMU PEUEHUIMU KAK OIS
MATIbLX, MAK U O/ OONIbULUX XO3ALICING.

Vynikajici vysledky pfi nizsich vyrobnich nékladech: jednd se o jeden z hlav-
nich soucasnych firemnich cilit. Tykd se i odvétvi péstovini vinné révy.
Zdvazek se odrazil také ve volbé zdkladnich prvkii vybaveni vinohradii, jako
jsou sloupky a drdt, coz jsou rozhodujici nosné konstrukce pro tispésné pésto-
vani révy. V pritbéhu mnoha let spolecnost Marcegaglia Building ziskala spe-
cidlni zkuSenosti s vyrobou ocelovych sloupkii pro vinice, které nabizeji etné
vyhody v porovndni se sloupky z vyztuzeného betonu nebo dreva.

Ocelové sloupky jsou predevsim odolné viici chemickym ldtkdm a povétrnost-
nim vliviim, takze predstavuji idedlni feseni pro potfeby moderniho péstovini
vinné révy a vinatstvi. Zaclenéni do procesu vyroby oceli ve spolecnosti Mar-
cegaglia zajistuje Spickovou kvalitu vychoziho materidlu a Siroky sortiment
materidlii dostupnych pro vinicni sloupky: predem povrchové upravend ocel,
pozinkovand ocel nebo Zdrové pozinkovand ocel Sendzimir, Cor-Ten, nerezovd
ocel. Lehké, presto masivni vini¢ni sloupky spolecnosti Marcegaglia tesi mno-
ho dilezitych vyrobnich problémii: reaguji adekvitné jak na kroucent, tak na
tah a tlak. Kromé toho jsou lehké ocelové sloupky velmi ohebné a poddajné.
Tyto vlastnosti maji kladny vliv nejen na mechanickou pevnost, ale také na
prepravni a montdzni ndklady, a to diky nizsim cendm v porovndni s jinymi
fesenimi, coZ plati pro malé i velké plochy.

Vynikajiice vysledky pri znizenych vyrobnych nékladoch: toto je v siicasnosti
jeden z hlavnych cielov spolocnosti. Vrdtane vinohradnickeho priemyslu.
Tento zdvizok sa odrdza aj pri vybere zdkladnych prvkov na obhospodarova-
nie vinice, akymi sii napriklad stlpiky a drot, ktoré tvoria kliicové podporné
konstrukcie pre tispesné pestovanie vinica. V priebehu rokov vyvinula spolo¢-
nost Marcegaglia Building $pecidlne postupy na vyrobu ocelovych stipikov pre
vinice, ktoré majii v porovnani so spevnenymi beténovymi alebo drevenymi
stlpikmi mnoZstvo vyhod. Ocelové stlpiky odolné voci chemikdlidm a pove-
ternostnym podmienkam sii idedlnym rieSenim pre potreby moderného pes-
tovania hrozna a vyroby vina. Integrdcia do procesu vyroby ocele spolocnosti
Marcegaglia zabezpecuje najvyssiu kvalitu surovin a Siroky vyber materidlov,
ktoré st k dispozicii pre stlpiky do vinic: vopred osetrend ocel, ocel galvanizova-
nd Sendzimirovym procesom alebo ocel galvanizovand za tepla, Cor-Ten, ne-
hrdzavejiica ocel. Lahké ale pevné stipiky do vinic od spolo¢nosti Marcegaglia
rieSia mnohé z hlavnych vyrobnych problémov: adekvdtne reagujii na vietor,
trakciu aj kompresiu. Okrem toho sii ocelové stlpiky vdaka nizkej hmotnos-
ti kujné a huizevnaté. Tieto vlastnosti sa pozitivne odrdzajii na mechanickej
pevnosti, ale aj na preprave a ndkladoch na montaz. V porovnani s inymi
rieSeniami je ich cena nizsia pri pouziti na malych aj velkych plochdch.



GIéWI‘I a pa I eta kO I (o) I‘6W Main colour range * podobne do similar to

* produkty dostepne w fabryce w Mediolanie
availability Milano plant

RAL 1015 kosé stoniowa *

light ivory - crioHoBas kocTb - svétla slonovina - slonova kost svetla

RAL 3000 czerwony **

flame red - KpacHbIVi orHeHHbIi - ohnivé ervend - ohnivé éervena

RAL 3009 ciemno czerwony *

oxide red - oxpa - ¢ervend oxid - oxidovana éervena

RAL 5010 niebieski *

gentian blue - cuHuit - encidnova modr - enzianova modra

RAL 5015 biekitny **

sky blue - nasyps - nebeska modra - nebeska modra

RAL 6005 ciemno zielony **

moss green - 3e/1eHbIi MOX - mechova zelena - mechova zelena

RAL 6011 zielony **

reseda green - 3eneHblii pesega - rezedova zelena - rezedova zelena

RAL 7016 szary antracyt *

anthracite grey - MOKpbI/i acghasnbT - antracitové Seda - antracitova Seda

RAL 7022 grafitowy **

umbra grey - cepbiii TeMHbIN - stinové Seda - tiefiova Seda

RAL 7035 szary jasny *

light grey - cepbii cBe bl - svétle Seda - svetlo Seda

RAL 8017 brazowy *

chocolate brown - wokonapg - ¢okoladové hnéda - éokoladova hneda

RAL 9002 szaro bialy *

grey white - rpasHo 6ebiii - Zlutavé bilé - Sedobiela

RAL 9006 srebrny *

white aluminium - cepebpucTsiii - svétle aluminiova - biely hlinik

RAL 9010 bialy *

pure white - CHeXHbIV 6enbivi - Cisté bila - biela
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MARCEGAGLIA metal building envelope division
viale Sarca, 336 - 20126 Milano - ltaly
phone +39 .02 6617 17 1 « fax +39 .02 6617 17 22

tamponamento@marcegaglia.com

Plants:

MARCEGAGLIA Milano

viale Sarca, 336 - 20126 Milano - Italy

phone +39 .02 6617 17 1 « fax +39 .02 6617 17 22

milano@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Taranto
via L. Ariosto, 10 - 74100 Taranto - Italy
phone +39.099 471 15 11 « fax +39 . 099 471 15 00

taranto@marcegaglia.com

Plants and sales offices:

MARCEGAGLIA POLAND Praszka

ul. Kaliska, 72 - 46-320 Praszka - Poland

phone +48 .34 . 350 15 93 « fax +48 . 34 . 350 15 01

praszka@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA ROMANIA Timisoara

Chisoda, DN 59 km 8+550m, Parcul Industrial Incontro
307221 Timisoara - Romania

phone +40 . 356 461 461 - fax +40 . 356 461 460

timisoara@marcegaglia.com
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